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Afsked med vor arbog

(3) Med udsendelsen af dette ars D.S.K.-bog méa vi tage afsked med en kaer budbringer,
som D.S.K.'erne ar efter ar - lige siden 1941 - har set hen til med forventning. Med over
tredive argange har vor arbog bragt en mangfoldig og broget raekke oplevelser og tildra-
gelser, som dansksindede sgnderjyske krigsdeltagere har veeret ude for ved fronterne eller
pa havene under verdenskrigen 1914-18, da vi keempede for en fremmed sag.

Vel aldrig har s& mange jevne krigs deltagere fortalt s udferligt om frontsoldatens
omskiftelige tilveerelse i de trange og traelse krigsar.

P& vort arsmgde i Broager i august maned drgftedes spgrgsmalet om at standse eller
eventuelt finde udvej for at kunne fortsette en tid endnu med udgivelsen af arbogen, men
forudsaetningen matte veere, at der senest den 1. oktober ville melde sig aflgsere for det nu
siddende redaktionsudvalg, som ikke mere sa sig i stand til at magte opgaven. Desverre
lykkedes det ikke at finde kammerater, der kunne patage sig det redaktionelle arbejde.

Hovedbestyrelsen matte derfor blive stdende ved den trufne beslutning, at tiden matte
anses at vaere inde til at holde op med at udgive vor traditionsrige arbog, om end det fgltes
lidt vemodigt at veere vidende om, at den ide, der for mange &r siden blev en realitet og slog
an og blev fortsat, nu af ganske naturlige grunde méa skrinlaegges.

Nu standses altsa udgivelsen, og vi star ved en milepzl for D.S.K. Det vil i denne an-
ledning veere nerliggende at give udtryk for anerkendelse og taknemmelighed over for alle
de mange bidragydere, som nedskrev og videregav deres oplevelser; men vor tak gar ogsa
til de skiftende arbogsredakterer, som igennem de mange ar ville afse tid til, og som havde
lyst til og interesse for at redigere det indsendte stof og forme en arbog, som kammeraterne
trofast tog imod med stor forventning og glede.

(4) Det vil i denne forbindelse ogsa veere rimeligt at fremhaeve vor anerkendelse for det
smukke og tiltalende handvaerksarbejde, som Hejmdals Bogtrykkeri gennem alle arene har
praesteret ved fremstillingen af arbogen, og ligeledes bringes en oprigtig tak til hr. Hans
Ipsen, Hejmdals tidligere forretningsfarer, for den meget omfattende hjalp og verdifulde
sagkundskab, som han med stor interesse for sagen i mange ar har ydet redaktionsudval-
get.

Nu afsluttes udgivelsen, men tilbage star rundt omkring i hjemmene og pa en rakke bib-
lioteker den lange raekke af D.S.K.-arbgger, hvis indhold vil vere et meget omfattende og
veerdifuldt dokument for alle, der er interesseret i viden om vor hjemstavns historie i ud-
leendighedstiden.

Graasten, i oktober 1972,
JENS ANDERSEN, formand.




...alle veje sparret, undtagen een: vej en opad til Gud -

Ved arsmgdet i Broager den 6. august 1972 holdt sogneprast S. T.
Vestergaard denne pradiken under mindeandagten i Broager Kirke.

Da Herren hjemfarte Zions fanger,

var vi som drgmmende;

da fyldtes vor mund med latter,

vor tunge med frydesang;

da hed det blandt folkene:

»Herren har gjort store ting imod dem!«

Herren har gjort store ting imod o0s,

og vi blev glade.

Vend, o Herre, vort fangenskab som sydlandets stramme!
De, som sar med grad, skal hgste med frydesang;

de gar deres gang med grad, nér de udstrgr seeden,

med frydesang kommer de hjem, beerende deres neg.

Davids salme 126.

(5) For mange ar siden, leengere tilbage end farste verdenskrig for et halvt arhundrede
siden, nemlig for mange hundrede, ja 3-4000 ar siden, var en flok mennesker, ja et helt lille
folk i samme situation, som mange af jer DSK'ere mange gange har varet i under den farste
store krig: Israels folk, netop udfriet fra /Egyptens treldom, stod ved Det rade Hav; foran
dem 13 havet, som de ikke havde skib eller bad til at komme over med, og bagved dem kom
Faraos haer, den a&gyptiske stormagts knusende overmagt.

Det er forstaeligt, at reedsel og fortvivlelse overvaldede israelitterne, det kunne ikke vee-
re andet. Og det er menneskeligt, alt for menneskeligt, at de vendte sig i vrede mod Moses,
som havde fart dem herud: hvorfor har du fart os herud i grkenen for at dg? Var gravene i
/Egypten ikke gode nok? Og Moses matte tale had og han fra det genstridige folk, hvis
leder Gud havde sat ham til at veere. Men som den Guds mand han var, vidste han, at var
vejen end lukket bade frem og tilbage, sa var dog endnu en vej aben: vejen opad!

Og Moses befalede de fortvivlede og genstridige: Herren skal stride for jer, men | skal
tie! Og pa Herrens bud banedes en vej (6) gennem havet, og da de tgrskoede var kommet
over, sa de &gypterne blive opslugt af bglgerne, som vendte tilbage.

En sadan frelse gar ikke i glemme. Israeliterne holdt hvert ar siden takkefest for deres
frelse, deres overgang fra dgden til livet: paskefesten, som ogsa Jesus fejrede med sine
disciple og gav et nyt indhold ved sin lidelse, dad og opstandelse: det kristne paskebudskab
om Kristi sejr over dgden.

Der er mange mennesker, som under andre forhold og dog p& samme vis og i samme
grad har oplevet at se alle veje sparret - undtagen een: vejen opad til Gud, vejen som Gud
selv har banet fra sig til os. Mange af jer har selv fortalt, hvorledes I selv eller andre pa
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forunderlig vis blev frelst fra dgd og undergang - som Kingo har udtrykt det i en salme
(salmeb. 752):

Og midt i slagets veerste ild,
der hvor vor magt var ringe,
hvor dgden var sa vred og vild,
der skjuled' os din vinge.

Bestandig undres man over, hvor bibelen har ord for enhver menneskelig situation og
tilstand. Det blev virkelig til virkelighed, hvad vi netop hgrte fra salme 126: ogsa senderjy-
ske krigsfanger hjemfartes »som dremmende« og »med frydesang«. Det skete 1920: »Vort
fangenskab vendtes som sydlandets stramme«. Det var ikke leengere drgm, men virkelig-
hed: »Herren har gjort store ting imod os, og vi blev glade.«

Den tungeste pligt for danske sgnderjyder i de 56 udlendighedsar var krigstjenesten for
den magt, som af al magt stod Danmark og alt, hvad der var dansk, imod. Foruden andre
byrder og afsavn kostede det »seks tusinde unge senners liv«, som hvert sogn i landsdelen
har sat sit minde, her i Broager mindehgjen for de 190 faldne fra Broagerland. Men, som
digteren Henrik Pontoppidan fortsatter: de seks tusind unge sgnners liv »var dine lgsepen-
ge«! | sdede med grad, men hgstede med frydesang. da krigen var slut, vendte Sgnderjyl-
land, nej Nordslesvig, hjem til Danmark. For mange var det som en Guds styrelse og for-
syn: Herren har gjort store ting imod os - & vi blgw sa glaej!

Der er mange mennesker, som under andre forhold og dog pa samme vis og i samme
grad har oplevet bade angst for dgden og frelse fra deden. Og ikke blot legemlig ngd og
fare, ogsd ansvar og anden risiko kan nasten til dgde knuge et menneske, ja rigtigt menne-
ske bliver vel ingen uden at trodse sadan risiko. Da Luther pa rigsdagen i Worms skulle
treede frem for kejser og pave og forsvare, hvad han havde talt og skrevet imod magter og
myndigheder, blev han ved dgren hilst af en officer fra landsknaegtene - saledes: »Lille
munk, lille munk, du géar nu din gang for at indtage en stilling, som jeg og mange oberster
aldrig har indtaget mage til selv i de veerste slag.«

(7) Men vi vil ikke glemme, vi kan ikke glemme dem, der ikke vendte tilbage med fry-
desang eller slet ikke vendte tilbage, men i stedet gik dad eller anden undergang i mgde. Vi
vil ikke glemme og kan ikke glemme, at det ogsa for os selv mangen gang var, som om
ikke blot vejen frem og tilbage, men ogsa vejen opad var lukket. Som israelitterne imod
Moses, sadan kender ogsa vi til at rejse os i fortvivlelse og harme imod en ublid skeebne:
ondskab, uret, smerte, sygdom, sorg og savn.

Men selv imod ondskab og uret kan ingen tage patent pd Gud som forbundsfzlle, hver-
ken folkeslag eller enkelte mennesker. Da israelitterne keempede for at komme ind i det
forjeettede land (leeg maerke til: de métte keempe - for at komme ind i det forjeettede land!),
sa en vagtpost en aften en skikkelse i market og spurgte: er du ven eller fijende? Men svaret
lad: jeg er hverken ven eller fjende; jeg er fyrsten over Herrens her.

Vi kan undres og vredes over lidelse, som overgar os - uforskyldt, synes vi. Ma vi ikke i
hgjere grad undres og glaedes over lykke, som bliver os til del - som | nok husker fra Lu-
thers katekismus: »uden nogen fortjeneste og vaerdighed hos mig«! Det er engang blevet
sagt, jeg husker ikke af hvem: hvor skulle Gud kunne tgrre tarer af gjne, som aldrig har
greedt!

P& Ny Testamentes tid og netop i det forjeettede land, Palastina, skreven jadisk ikke-
kristen historieskriver om en feltherre, der indtog en by, at »han dgbte byen«(!) d.v.s.: han
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lod den ga under i ngd og dgd. Samme betydning (at debes = at ga under!) ligger virkelig
ogsa i vor kristne dab, der jo oprindelig skete som neddykning: »vi blev begravet med Ham
ved dében til deden - for at, ligesom Kristus blev opvakt fra de dgde ved Faderens herlig-
hed, saledes skal ogsa vi leve et helt nyt liv (Rom. 6, 4).

I vor Herre Jesus Kristus mgder vi Guds sindelag over for os og Guds gerning for os.
Lad det her blive sagt med ord fra en anden David-salme (103):

Han, som udlgser dit liv fra graven -

Herren gver retfeerdighed

og ret mod alle fortrykte.

Han lod Moses se sine veje,

Israels bgrn sine gerninger;

han handled' ej med os efter vor brade,
gengaldte os ikke efter vore misgerninger.

Men s& hgjt som Himlen er over Jorden,

er hans miskundhed stor over dem, der frygter ham.
Sa langt, som gsten er fra vesten.

har han fjernet vore synder fra os.

Som en fader forbarmer sig over sine bgrn,
forbarmer Herren sig over dem, der frygter ham.
Min sjel, lov Herren,

og glem ikke alle hans velgerninger!
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Gardejer Jargen Gamborg fra Kebenhoved ved Skod-
borg deltog i krigen 1914-18 og faldt pa @stfronten. |
hans efterladte papirer fandtes nedenstdende smukke
digt:

Pligtens bud ...

Det var med bly tungt hjerte,
vi modtog krigens bud.

Det var med dobbelt smerte,
vi gik fra hjemmet ud.

Det smerter dybt at skilles
fra hustru, bgrn og hjem,
nar feedrelandet kalder

til kamp dets sgnner frem.

Men tvinges vi af andre,
er dobbelt tung vor gang,
thi siden fem artier

de har os under tvang.

Og vi, som tidligt leerte

at fglge pligtens bud,

vi gik, om end med smerte,
med dem i kampen ud.

Snart kommer sorgens budskab
til hjemmene i nord:

»Din mand, din sgn, din broder
er dgd pa fremmed jord!«

O, Herre Gud, hvor lenge,
far ret du farer ud,

det suk fra hjertet treenger
sig frem mod Himlens Gud.

Thi vi kan ej forvente

vor hjelp ad anden vej.
Vi har ej magt i hende,
vort hab star, Gud, til dig!




D.S.K.1914-18
— Et tilbageblik —

(9) Arbogsudvalget har gnsket at kunne bringe en beretning om D.S.K. 1914-18, lige fra
vor forenings start og frem gennem arene, en skildring af alt det, D.S.K. er gaet ind for og
har beskeeftiget sig med. En del af vore medlemmer har nok selv levet med i disse tildragel-
ser og vil nikke genkendende til det, der fortelles, men der er sikkert mange af vore kam-
merater, der gerne vil hgre lidt om, hvad der skete i D.S.K.s tilveerelse, men samtidig kan
denne artikel give efterslegten oplysning om, hvad D.S.K. stod for. — Lad os altsd begynde
med begyndelsen.

Foreningen af Dansksindede sgnderjydske Krigsdeltagere 1914-18 - almindelig kaldt og
kendt som D.S.K. - oprettedes underligt nok pa et ret sent tidspunkt, nemlig i 1936. Nar det
varede sa leenge, skyldes det vel naermest, at de mange dansksindede sgnderjyske krigsdel-
tagere, som under den farste verdenskrig mod deres vilje blev tvunget ind i den tyske heer,
havde varet ude for s& mange sindsoprivende oplevelser, at man helst ville beholde disse
oplevelser for sig selv, ga ene omkring med dem, lukke af og om muligt glemme denne
periode. Man var glad over, at man var sluppet levende ud af verdenskrigens ragnarok; men
- glemme kunne man ikke.

Der skulle noget helt usedvanligt til for at samle den flok af sgnderjyder, til hvem ud-
lendighedsarene havde stillet sa store krav. Det, der gav stedet til samling, var den nazisti-
ske trussel, der i trediverne som sorte uvejrsskyer treengte ind over vor hjemstavn.

Den spire, der skulle udvikle sig til at blive en sa stor forening, som D.S.K. blev, kom
skreeddermester Wilhelm Hansen, Aller, hjem (10) med fra en tur til Haderslev. Han fortzel-
ler, at han der af en bekendt havde hgrt, at tyskerne var ude efter at samle de gamle krigs-
deltagere, tyske som danske, til faelles »kammeratskabsaftener«.

»At dansksindede krigs deltagere kunne taenke sig at veere med til sddan noget i en al-
vorlig tid, harmede mig«, siger Wilhelm Hansen, »og da jeg pa tilbagevejen gjorde ophold i
Christiansfeld, opsagte jeg veerten pa forsamlingsgarden »Frej«, Mathias Pors, for at drafte
sagen med ham. Vi blev enige om, at dersom dansksindede sgnderjyske krigsdeltagere
skulle samles, burde det veere i en dansk forening. Mathias Pors foreslog, at jeg skulle drgf-
te sagen ogsa med bankbestyrer Peter Ravn, Christiansfeld, og med malermester Johan
Madsen for at hagre deres mening. De to opfordrede mig til at opsgge endnu flere og bede
dem om at give mgde samme aften pa »Frej«. Og de kom! — Foruden de allerede navnte
mgdte ogsa typograf Laurits Christensen, arbejdsmand Karl Mejer og gardejer Peter Aut-
zen.

Vi talte om den foreliggende situation og besluttede at gere et forsgg pa at samle alle
gamle dansksindede krigsdeltagere for at veere med til at vaerne vor hjemstavn. — Peter
Ravn og Mathias Pors blev opfordret til at redigere en indbydelse til et stgrre mgde. Indby-
delsen blev trykt i ialt hundrede eksemplarer, og jeg sgrgede for konvolutter og frimeerker,
hvorefter indbydelserne blev udsendt efter adresser, som vi fandt i telefonbogen. Jeg rejste
derefter til Haderslev for at forma maller Anton Houborg til at vere til stede ved vort mg-
de. Anton Houborg var mere end villig til at komme, og da vi sd omsider samledes pa
»Frej«, det var en aften i efteraret 1936, var der mgdt interesserede fra Haderslev, @sby,
Redding, Skodborg, Jels, Sommersted, Vojens, Gram, Fjelstrup, Arrild, Toftlund, Kolding,
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Sgnderborg. Det viste sig, at tanken om at samles i en forening faldt i god jord. — Under
dette mgde var Peter Ravn ordstyrer, og det viste sig, at Anton Houborg var den rette taler.
Han forstod at opildne de mgdte og fa de tidligere krigs deltagere interesseret i en sammen-
slutning. Efter ham var der mange, der tog ordet, og det blev i det hele taget et mgde, der
var vellykket og lovede godt for et lykkeligt (11) resultat. Selvfalgelig ville alle dansksin-
dede krigs deltagere vaere med, og alle lovede de hver pa sin egn at vaekke interesse for
tilslutning.

Nu tog agitationen kraftigt fat, og pa mgderne rundt omkring talte - sammen med andre
- bankbestyrer Peter Ravn, hvis optegnelser ligeledes ligger til grund for denne beretning.
»Men, siger Peter Ravn, »havde jeg vidst, hvilket arbejde jeg gik ind til, havde jeg nok
holdt mig lidt i baggrunden, for alene - eller sammen med Anton Houborg, der var en utraet-
telig agitator - har jeg i min bil kart flere tusind kilometer, helt til Als og T@nder, aften efter
aften, og mgderne varede ofte til efter midnat«. — Dette veeldige agitationsarbejde praeegede
hele den farste tid. Til de to naevnte agitatorer sluttede sig urmager Jensen, Haderslev. Ogsa
han lagde et dygtigt arbejde for dagen og skanede sig ikke. — Og under mottoet »Frem til
veern og vagt«! sluttede de tidligere krigsdeltagere op i reekkerne.

Da man havde holdt et tilstreekkeligt antal mgder, indvarsledes til stiftende generalfor-
samling. Denne blev holdt pa »Frej« i Tyrstrup, og under spontan tilkendegivelse af verne-
viljen stiftedes da vor forening af »Dansksindede sgnderjydske Krigsdeltagere 1914-18«.
Det var den 11. november 1936.

Foreningens formal blev klart preeciseret i lovene, hvor der slas fast, at man vil »bevare,
fremme og styrke alt, hvad dansk er«. Det var en Klar tilkendegivelse af, at man var rede til
at danne front mod alle nazistiske bestraebelser, graenseflytning m. m.

D.S.K. blev i lgbet af kort tid en stor forening. Den strakte sig ud over alle sanderjyske
amter. Sa at sige hvert sogn fik sin afdeling. - - S& meget efter Wilhelm Hansens og Peter
Ravns optegnelser.

Det viste sig hurtigt, at ogsa de dansksindede sgnderjyske krigsdeltagere, der havde
fundet deres virke uden for Sgnderjylland, ville veere med. De havde i farens stund ikke
glemt deres gamle hjemstavn, og saledes opstod der ogsa D.S.K.-afdelinger i Kgbenhavn,
Odense, Aarhus, Fredericia og Ribe, og senere kom ogsa Flensborg med.

| lgbet af forbavsende kort tid havde D.S.K. samlet ca. 8000 medlemmer. (12) Det lyk-
kedes i det hele taget D.S.K., hvis medlemmer jo findes i alle samfundslag, at begejstre
mange landsmand - ikke mindst i kabstseederne - til bevidst og aktiv modstand mod nazis-
men.

Pa grund af foreningens kolossale veekst vedtog man i 1938 pa et mgde i Aabenraa at
opdele landsdelen i fem amtskredse - Haderslev amt i to kredse - med hver sin amtsfor-
mand, som skulle danne D.S.K.s hovedbestyrelse. — Samtidig besluttede man at indfare et
medlemsemblem. Det blev det emblem, som vi alle kender, det lille skjold med de slesvig-
ske lgver og arstallene 1914-18.

Foreningens farste formand blev bankbestyrer Peter Ravn, Christiansfeld. Han efter-
fulgtes i 1939 af maller Anton Houborg, Haderslev, og da alderen for hans vedkommende
begyndte at gere sig geeldende, valgtes i 1944 branddirektgr H. N. Lind, Sgnderborg, der
var formand, til han dgde i 1955.

Disse formand var alle veerdige og selvskrevne til at std i spidsen for de dansksindede
senderjyske krigsdeltagere. De var alle malbevidste meend, der til punkt og prikke fulgte
foreningens farnavnte formal. Og teenker man tilbage pa de mader, der samlede medlem-
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Et karakteristisk udsnit af mededeltagere ved et af de mange
D. S. K.-arsmoder, der har veeret afholdt.

merne, m& man sande, at de var preeget af national drvagenhed. De var bygget op som en
fortszettelse af de mgder, der samlede dansksindede sgnderjyder i udleendighedsarene. Man
slog fast, at »vi er danske, og vi vil vedblive at veere danske«. - - Efter H. N. Linds dad
tradte viceskoleinspektar Jens Andersen, Graasten, til som formand.

De mange afdelinger, efterhdnden 93, gik med friskt initiativ i gang med meget velbe-
sggte mgder, hvor den nationale sag tydeligt stod i hgjsaedet; men for at det kammeratlige
moment ogsa skulle have sin plads, blev det i mange afdelinger almindeligt en gang om aret
at holde en sammenkomst med @rtespisning. — Den farste @rtespisning afholdtes i Gram.

Den tanke meldte sig ogsa, at en D.S.K.-afdeling burde have en afdelingsfane, og nar
man ikke selv kunne anskaffe sig en sadan, henvendte man sig til forfatteren Chr. Demuth,
som repraesenterede Danmarks-Samfundet, og ved hans store interesse for sagen fik
D.S.K.-afdelingerne efterhdnden deres (13) gnske opfyldt. Det blev til 91 faner. Samtidig
fik ogsd enkelte amtssammenslutninger en fane, hovedbestyrelsen ligeledes.

Den travle tid med udbygningen af D.S.K.-afdelinger aflgstes nu af faneindvielser rundt
omkring i afdelingerne, og ndr man ved arsmgderne stillede op til fanemarch, var det et
stolt og imponerende syn at se s& mange dannebrogsflag pa en gang, og nar fanerne derefter
fortes ind i festsalen, dannede de en meget smuk ramme som baggrund for talerstolen.

Det farste drsmgde afholdtes pa »Harmonien« i Haderslev | juni 1938. Det strakte sig
over to dage og havde samlet omkring ved 4000 deltagere, og det er naturligt, at mgdet var
praget af D.S.K.-ernes vilje til at vaerne om vor hjemstavn i en trang tid.

Men at pleje kammeratskabet blev altsa ikke glemt. Det blev en opgave, som de enkelte
afdelinger i farste linje tog sig af. Dernast samledes man i starre flokke til amtsstaevnerne,
men det helt store fremmade skete - og sker endnu - ved det store drsmade, der til trods for,
at de tidligere krigsdeltagere jo for hvert ar blev zldre, samlede tusinder af deltagere, s&
mange, at steevnet kun kunne holdes de steder, hvor den ngdvendige plads stod til radighed.
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Tilslutningen var i virkeligheden sa stor, at man ved den mindeandagt, med hvilken man i
de senere ar har afsluttet arsmgdet, kunne fylde selv de starste kirkerum til treengsel.

(14) 1 1938 arrangerede D.S.K. en udflugt til mindeparken i Marselisborg. Det blev en
enorm succes med ca. 3000 deltagere, der tog til Aarhus med tog, i bil eller endda pa cykel.
| optoget til mindelunden kom de mange faner til deres ret. Det var et imponerende syn.
Ved mindehgijtideligheden talte Anton Houborg, hvorefter man nedlagde mange signerede
kranse.

Den anden verdenskrigs udbrud og vort lands besattelse lagde en demper pa forenin-
gens virke. Man mente det rigtigst at se bort fra det store arsmgde og ngjes med mader i de
enkelte afdelinger og afholde amtsstaevner.

Ikke s& fa af de tidligere krigs deltagere fandt under den anden verdenskrig plads i mod-
standsbevaegelsens raekker eller tog del i det illegale arbejde, og de herte ikke til de ringe-
ste. En del af dem métte vandre i tyske koncentrationslejre, og enkelte af dem beseglede
deres trofasthed mod Danmark med deres liv. — Hovedbestyrelsen vedtog ved et magde efter
krigen at haedre de 43 kammerater, der under vort lands besattelse var blevet overfgrt til de
tyske koncentrationslejre. De fik alle overrakt en smuk mindeplatte.

| D.S.K.s formalsparagraffer nevnes ogsa, at »den 11. november er foreningens s&rlige
mindedag«. Og hvad er mere naturligt! Denne dag er vabenstilstandsdagen, og da stilheden
den dag i 1918 lagde sig over front egnen e, gik tankerne tilbage. Man tenkte pa de mange
ofre, som krigen havde kravet, de lemlzastede, og ikke mindst de faldne, alle de mange, der
havde fundet deres sidste hvilested pa kendte eller ukendte steder, og blandt de faldne taltes
omkring ved seks tusind landsmand, et forferdende stort antal. — Hvor findes alle disse
landsmands grave? — Det er kun et fatal, der har kunnet stedfaestes; men omsorgen for vore
faldne landsmeend bevirkede, at behjertede kredse i Danmark fik den tanke at samle disse
landsmeend, s& vidt det var muligt, og - dersom de faldnes pargrende gnskede det - pa en
seerlig kirkegard. — Man valgte den lille by Braine ved Soissons. Den 1 nemlig i de mest
udsatte kampomrader, og ved et iheerdigt efterforskningsarbejde lykkedes det at samle 79
sgnderjyder pa denne serlige senderjyske og danskpraegede kirkegard, hvis (15) pasning og
pleje pietetsfuldt blev overtaget af byen Braine. — Indvielsen af kirkegarden blev foretaget
af pastor Troensegaard-Hansen, der var dansk sgmandspreest i New Castle, og som under
krigen tog sig meget af de sgnderjyske krigsfanger i Feltham-lejren i England, men som
ogsa ved lejlighed aflagde besgg i den sgnderjyske krigsfangelejr i Aurillac i Frankrig. —
Efter krigen blev pastor Troensegaard-Hansen sognepraest i Graasten, og ved indvielsen af
kirkegarden i Braine medbragte han jord fra kirkegarden i Adsbgl ved Graasten. Denne jord
fra en dansk kirkegard blev strget ud over alle gravene for at symbolisere, at disse faldne
senderjyder hvilede i dansk jord. — Denne kirkegard i Braine er blevet et yndet valfartssted
for alle de faldnes pargrende og for medlemmer af D.S.K. under rejser til Frankrig. Og for
udadtil at tilkendegive, at gode danske mand her har fundet deres sidste hvilested, vajer til
daglig fra kirkegardens flagstang en vimpel, som D.S.K. har pataget sig at vedligeholde, s&
lenge D.S.K. bestdr; men ved festlige lejligheder udskiftes vimplen med et stort danne-
brogsflag.

Byen Braine star for gvrigt i nar forbindelse med Haderslev by. De to byer er ven-
skabsbyer, idet Haderslev by vaerner om en fzllesgrav pa Gl. Haderslev kirkegérd, hvor de
franskmaend, der under den sidste verdenskrig afgik ved dgden i Danmark, har fundet deres
sidste hvilested. For D.S.K. har det for gvrigt vaeret en stor glaede, at man ved rejsningen af
monumentet pa feellesgraven har kunnet gare gengeeld for fransk offervilje ved at beere en
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Danmarks kongepar
nedlegger en krans ved
mindesmerket ved

Sct. Marie Kirken i
Sonderborg.

Fra drsmodet

den 30. juli 1967.

stor del af omkostningerne. Ved en foretagen indsamling i dette gjemed i D.S.K.-
afdelingerne indkom kr. 7.952, som hovedbestyrelsen afrundede til kr. 10.000, der senere
atter forhgjedes til kr. 10.160. Derved kunne man dsekke omkostningerne ved rejsningen af
monumentet. - - -

I juni 1939 nzrede man tanker om at udgive et medlemsblad, hvis navn skulle vere
»Veteranen«; men tanken fandt dengang ingen tilslutning. — Ved et hovedbestyrelsesmgde i
Tinglev i august 1941 stillede amtsformanden for Tgnder amt, politiassistent Bernhard
Jensen (Fredensborg), atter bladspgrgsmalet til diskussion. — Nu afdgde redakter A. P.
Mgller, Graasten, der deltog i mgdet, foreslog, at D.S.K. skulle udgive et hafte, der skulle
udkomme som en slags »julebog«. — Man syntes, at tanken var god, men i stedet for et
julehafte skulle det vere en arligt tilbagevendende arbog, i hvilken medlemmerne skulle
forteelle om deres oplevelser i krigens dage. — Dette vedtoges. — A. P. Maller pétog sig
ansvaret som redaktar, og kammeraterne opfordredes til at sende ham stof til bogen. Det
var dog en betingelse, at der kunne szlges 1000 eksemplarer.

Sa udkom da den ferste D.S.K.-arbog i 1941. A. P. Mgller havde allieret sig med redak-
ter Herman Hunger, Aabenraa, og med bankdirekter Johannes Clausen, Gram, der som
D.S.K.s hovedkasserer ogsd patog sig at administrere &rbogens gkonomi. Arbogen solgtes
for resten i 3000 eksemplarer, der alle var forudbestilt. Det blev altsd en maegtig succes. —
Et eksemplar sendtes smukt indbundet i rgdt safianskind og med guldtryk til kong Christian
den 10., og fra kongens kabinetssekreteer modtog D.S.K. en hjertelig tak.
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(17) Stof var der ingen mangel pa. Hvad det angar, var arbogen sikret langt frem i tiden,
og den er da ogsd udkommet &r efter &r. De mange bidrag fra kammeraterne har i hgj grad
vaeret med til at nedfaelde og klarlaegge et stykke af Sgnderjyllands historie, og i &rbggerne
kan ungdommen af i dag stifte bekendtskab med det slagtled, der matte fglge pligtens bud
0g udseette sig for det alvorligste, der kunne kraeves af senderjysk ungdom i udleendighed-
sarene.

Da A. P. Mgller under den anden verdenskrig blev arresteret af tyskerne, tradte vicesko-
leinspektar Jens Andersen, Graasten, til som medredakter. Dette udvalg aflgstes i 1967 af et
nyt udvalg bestdende af kaptajn Fr. Matzen, Sgnderborg, og fhv. fersteleerer Hans Petersen,
Sgnderborg, (tidligere Blans), der nu begge er afgaet ved dgden, samt fhv. farstelerer An-
ton Nissen, Dgstrup, der som hovedkasserer i D.S.K. ogsa pétog sig at klare arbogens regn-
skaber og altsd samtidig blev medredaktar. Herefter har Anton Nissen s& mattet virke som
eneredaktar af arbogen, dog med bistand af Jens Andersen fra Graasten, foreningens for-
mand.

Arbogen er stadig en kaerkommen gast i de allerfleste D.S.K.-hjem, men den har ogsa
mange interesserede leesere og kagbere i vide kredse af befolkningen her i vor hjemstavn. --
Med afslutningen af den anden verdenskrig forsvandt den demper, der under vort lands
besattelse havde lagt sig over D.S.K.s arbejde og virksomhed, og foreningen kunne atter pa
fuld made optage og fortsette sit arbejde. Saledes afholdtes igen arsmgderne, der samlede
meget stor tilslutning fra nar og fjern og med betydelige talere. »Det kan ikke nagtes, at
disse mader beerer praeg af at veere udpreeget sgnderjyske mgder, hvor anden fra udlaen-
dighedsarene er lyslevende, béde i sang og taler og i hengivenhed for konge og fedreland.
Man kan endvidere meerke, at den indesluttethed, der efter hjemkomsten fra krigen praegede
de gamle krigsdeltagere, under samkvemmet med kammeraterne har fundet udlgsning i
frigjorthed og udveksling af tanker og meninger samt oplevelser fra krigens tid«, sagde en
af talerne engang. - -

Under et mgde i hovedbestyrelsen i november 1946 kom man ind pa den tanke, at
D.S.K. kunne vare med til at leege (18) krigens sar ved at invitere bgrn fra Braine til et
rekreationsophold i vor sgnderjyske hjemstavn. Man fandt tanken tiltalende, og den fandt
tilslutning. Man blev enige om, at det ville veere det mest praktiske, om de bgrn, der kom
herop, kunne indkvarteres i mindre omrader, s de havde let ved at komme sammen og fa
lejlighed til at tale med hinanden. Ligeledes ville det veere heldigt, mente man, om der fulg-
te en lererinde eller en sygeplejerske med. — Der blev nedsat et udvalg, bestaende af ho-
vedbestyrelsen, af viceskoleinspektar Andreas Thomsen, Haderslev, og kontorchef Salicath
fra finansministeriet. Derefter nedsatte man et forretningsudvalg, bestaende af den davee-
rende formand for D.S.K., H. N. Lind, Sgnderborg, Salichat og Johs. Clausen, Gram.

Der fulgte nu en meget omfattende korrespondance mellem D.S.K. og interesserede
kredse i Braine. Naevnes ma det, at det veeldige sekretararbejde 1 i hzenderne pé fru bank-
direktar Clausen i Gram, som var franskkyndig. — Sagen gik i orden, og det farste hold - 20
barn - kom til Haderslev vesteramt og havde det storartet i de hjem, der &bnede sig for dem.
— Efterhanden kom der nye hold, og i alt modtog D.S.K. 65 bgrn, der holdvis var indkvarte-
ret i alle fem amtskredse. Under en af transporterne fulgte flere af Braines byradsmedlem-
mer med, ligeledes forzeldrene til nogle af bgrnene, og de blev festligt modtaget pa radhuset
i Sgnderborg. - -

| 1960 tradte D.S.K. dog atter til med hjalp. Hovedbestyrelsen modtog da en henven-
delse fra pastor Nyvang, den danske prast i Paris. Pastor Nyvang meddelte, at muren om-
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kring den sgnderjyske soldater kirkegard i Braine traengte til at blive repareret, at gravste-
nene burde renses, og at indskriften pa stenene ikke var tydelig. — Som hjelp til disse ngd-
vendige reparationer vedtog hovedbestyrelsen at sende pastor Nyvang en check pd 1000
kroner, som pastor Nyvang kvitterede for med en hjertelig tak. -

Det kan veere af interesse ogsa at nevne, at D.S.K. engang kom med i afholdelsen af et
lotteri. Tanken udgik fra Sgnderborg amt, der gerne ville skaffe sig lidt kapital. Man blev
dog enige om, at lotteriet skulle omfatte hele D.S.K. - Myndighederne gav deres tilladelse,
og sa startede man salget af (19) lodsedlerne. Gevinsterne havde D.S.K. til dels modtaget
som gaver. Lotteriet blev en stor succes. Det sluttede med et overskud pa 10.724 kr., der
fordeltes mellem hovedbestyrelsen og de fem amtskredse. Herved kunne eventuel geld
skaffes ud af verden, og sa fik alle parterne endda en paen skilling til kassebeholdningen.

Ved hovedsendemandsmgdet i Sanderborg i 1952 blev der forespurgt, om ikke der skul-
le vaere mulighed for at afholde naeste ars hovedsendemandsmgde og drsmade i Kagben-
havn. Forslaget blev modtaget med stor tilslutning fra mange sider. Kgbenhavn-afdelingen
accepterede forslaget og erklarede sig villig til at arrangere et sadant steevne, hvorved man-
ge D.S.K.-kammerater ville fa lejlighed til at aflegge et besgg i hovedstaden. Man nedsatte
et udvalg, der skulle arrangere dette mgde. — | Kgbenhavn havde man regnet med en tilslut-
ning pa 4-500 deltagere, og rejsen skulle kunne gares for 50 kroner pr. deltager, alt ibereg-
net: rejse, indkvartering, spisning, teaterbesgg, festaften o. s. v., og der var fremskaffet en
garantikapital for steevnets gennemfarelse. | Kgbenhavn havde man féet stillet flere kaser-
ner til radighed, og kasernekommandanterne var alle meget interesserede i at tage imod de
gamle krigsdeltagere. Kgbenhavn-afdelingen havde lagt et betydeligt arbejde i hele arran-
gementet, og man havde udarbejdet et veeldig godt program for steevnet. — Det viste sig dog,
at der ville deltage ikke 4-500 D.S.K.'ere, men ngjagtig 2157. Dette bragte besveerligheder
for Kgbenhavn-afdelingen, for med s stor en tilslutning slog garantibelgbet ikke til. Man
arbejdede dog troligt videre med arrangementet, og man lagde sig i selen for at forhgje
garantibelgbet tilstreekkeligt og forhgje deltagerbelgbet til 60 kroner pro persona. Efterhan-
den sa alt ud til at veere i orden til gennemfarelsen af arrangementet. — Men fa dage far
rejsen skulle tiltreedes, veltedes hele planen. Forsvarsministeriet meddelte, at man ikke
kunne undvere kasernerne, fordi der skulle foretages ngdvendige istandsattelser, inden et
nyt rekruthold ankom. — Turen til Kgbenhavn blev altsa ikke til noget. — Der var stor skuf-
felse og harme blandt alle D.S.K.'erne, og der gik flere ar, far denningerne havde lagt sig.

| 1955 deltog D.S.K. i det store genforeningssteevne pa (20) ldreetshgjskolen i Sgnder-
borg, hvor man ved et stort anlagt steevne mindedes 35-aret for genforeningen. D.S.K. del-
tog ved denne lejlighed med ikke mindre end 50 faner. Det var godt presteret. -

Vi er nu kommet et godt stykke frem i vor forenings historie, og hvad der endnu kan be-
rettes, er ikke mere fjern, end at de fleste af vore kammerater selv har oplevet det og har det
i erindringen.

Lad os dog naevne, at D.S.K. gennem mange ar har haft ner forbindelse med vore
kammerater syd for graensen. — D.S.K.-afdelingen i Flensborg oprettedes i 1947 og sggte
straks neer tilknytning til D.S.K. nord for graensen. Vi har altid veeret glade ved at se, at vore
sydslesvigske kammerater deltog i D.S.K.-steevnerne nord for Skelbaekken, men vi har ogsa
gennem mange ar givet vore sydslesvigske landsmzand vort handslag ved at deltage i deres
forarsmede i forbindelse med ertespisning og efterfalgende kammeratligt og hyggeligt
samveer. —
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for de faldne.

Disse forarsstaevner har givet os lejlighed til at leve med i vore kammeraters ihardige
og malbevidste arbejde i forpoststillingerne syd for greensen, og vore besgg har ogsa veeret
med til at statte vore kammerater i deres ikke altid lette tilveerelse. — For tiden ligger fore-
ningsarbejdet i gode haender hos afdelingens energiske formand Johannes Ankersen. -

Efterhanden, som arene er gaet, har man rundt omkring i vore afdelinger drgftet, hvad
der skulle ske med vore faner, nar D.S.K. ophgrer med at eksistere. Med denne tanke for
gje udvirkede hovedbestyrelsen i 1960, at afdelingernes arkivalier kunne afleveres pa
Landsarkivet i Aabenraa og fanerne pa Sgnderborg slot. Afdelingerne i Haderslev veste-
ramt og Haderslev gsteramt er dog enige om, at deres faner indtil 1990 skal opbevares pa
museet i Haderslev og derefter bringes til Sgnderborg for der at samles med alle de gvrige
faner. -

| 1958, i 40-aret for vabenstilstanden, tog Haderslev by initiativet til, at en delegation,
der repraesenterede Sgnderjylland, kunne tage til Braine ved Soissons for sammen med den
stedlige befolkning at mindes vabenstilstandsdagen i 1918. D.S.K. havde den gleade at blive
opfordret til at lade sig reprasentere i denne delegation. Hovedbestyrelsen anmodede (21)
formanden, Jens Andersen, til at vaere D.S.K.s reprasentant. — For delegationen blev det en
reekke af store, hgjtidelige, men ogsé festlige dage. — Og ti ar senere - i 50-aret for vaben-
stilstandsdagen - tog atter en sgnderjysk delegation til Braine. Efter indbydelse fra Haders-
lev by var D.S.K. atter repraesenteret. Denne gang ved formanden for Haderslev gsteramt,
pantefoged Saren Sgrensen, Sverdrup. — Ogsa dette besgg i Braine blev for alle deltagerne
en smuk og uforglemmelig oplevelse. — Navnes ber, at nar D.S.K. modtog indbydelsen til
at deltage, udgik initiativet begge gange fra borgmester Peter Olesen i Haderslev. -

Og sa har D.S.K. vaeret engageret i alle nationale 50-ars mindefester herhjemme.
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Den farste var mindehgitidelighederne i anledning af 50-éret for vabenstilstanden. Den-
ne dag blev hgjtideligholdt med mindegudstjenester og kammeratligt samvar sa at sige
overalt i vor hjemstavn. Hgjdepunkterne var vel nok mindesamveret i Sgnderborg og i
Haderslev, hvor man havde den gleede, at tronfalgeren, prinsesse Margrethe og prins Hen-
rik ved deres (22) tilstedeveerelse var med til at kaste en serlig glans over steevnet. — D.S.K.
var dog samme dag reprasenteret ved mindehgijtideligheden i mindeparken i Marselisborg
ved Aarhus. Her deltog som reprasentanter for vor forening Herman Hunger, Aabenraa,
Henrik Petersen, Toft ved Tgnder, og Nis Mathiesen, Smedager. Delegationen havde med-
bragt amtsfanen for Aabenraa amt, og 50-aret for vabenstilstanden fik ogsa her et verdigt
forlgb. -

Fa dage derefter afholdtes det store folkemgde pa »Folkehjem« i Aabenraa, hvor man
mindedes det historiske folkemgde den 17. november 1918. — D.S.K. havde ved denne
lejlighed den gleede, at udvalgets komite inviterede 25 D.S.K.'ere med deres hustruer - fem
repraesentanter for hvert amt - som serligt indbudte og med seerligt fordelagtige siddeplad-
ser i »Folkehjem«s store sal. Denne smukke gestus var D.S.K.'erne og deres hustruer meget
taknemmelige for, og D.S.K. kan takke vor kammerat gardejer Hans Andersen, Kongs-
bjerg, som var medlem af komiteen, for denne fremhzavelse af vore kammerater. -

D.S.K. deltog ogsd med sine faner i de to store 50-ars mindefester pa Dybbagl, farst som
deltagere i det valdige steevne i 1964, hvor man mindedes 100-aret for kampene i Dybbagl
skanser. Ogsa her havde D.S.K. den @re at fa anvist en szrlig placering for sine faner og
faneberere, takket vaere den imgdekommenhed, som vistes os af formanden for det stedlige
udvalg, oberstlgjtnant P. Aagaard Petersen, major Hynkemeier og kaptajn Nikolajsen, alle
fra garnisonen i Sgnderborg. -

Ind imellem de store 50-ars mindefester oplevede D.S.K. sit mest bemarkelsesveerdige
og smukkeste arsmgde. — Det var i dret 1967. — Deres Majestzter, kongen og dronningen,
som pa den tid opholdt sig p& Graasten slot, viste os den store &re at deltage i kransened-
legningen ved mindesmarket over vore faldne pa Kirketorvet i Sgnderborg. Selvom det
var silende regnvejr under hele ceremonien, tradte kongen og dronningen frem foran min-
desmaerket og nedlagde en smuk, signeret krans. Derefter hilste majesteterne pa vore fane-
baerere, som med alle vore faner havde taget opstilling omkring (23) mindesmarket. — Ved
Deres Majestaters naerveerelse vil denne smukke hgjtidelighed veere den starste oplevelse
for D.S.K.'erne og arsmgdet det minderigeste i D.S.K.s historie.

Sa drog D.S.K.'erne med alle deres faner atter til steevne p& Dybbagl for at veere med i de
store festligheder i anledning af 50-aret for genforeningen i 1920. Ogsé denne gang fik vi
og vore faner anvist en hadersplads, takket veere den interesse og hjaelpsomhed som major
Hynkemeier (nu inspekter pa Idraetshgjskolen) og kaptajn Nikolajsen altid har vist D.S.K.
Man havde endda draget omsorg for, at vore kammerater kunne fa reserverede siddepladser
stillet til radighed. — Det har altid gleedet D.S.K., ndr vore medlemmer - de gamle krigsdel-
tagere fra 1914-18 - af vore medborgere og offentligheden er blevet mgdt med sarlig hen-
syntagen og opmarksomhed.

Det var hensigten at bringe en liste over, hvem der var medlem af D.S.K.s farste hoved-
bestyrelse, men de gamle protokoller oplyser desverre intet om det, og en efterforskning
har ikke givet noget resultat. — Lad os derfor, sa vidt det har kunnet opspores, anfare nav-
nene pa de kammerater, der (24) gennem arene har haft seede i hovedbestyrelsen, og som
der har udfart et stort og uegennyttigt arbejde for os alle.
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AN S R LT Y BT AN

D.S.K.s faneborg ved den store mindefest i Kongeskansen pa Dybbol
den 11. juli 1970 i anledning af 50-aret for genforeningen.
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Det er:

Bankbestyrer Peter Ravn, Christiansfeld.

Mgller Anton Houborg 1, Haderslev.

Urmager C. J. Jensen 1, Haderslev.

Politiassistent H. Hybschmann *, Tyrstrup.
Politiassistent Bernhard Fredensborg (Jensen), Tgnder, (nu VVojens).
Tgmmerhandler Emilius Petersen 1, Skeerbak.
Gardejer Jgrgen Brag T, Undelev.

Redaktar Herman Hunger 1, Aabenraa.

Branddirekter H. N. Lind t, Sgnderborg.

Fhv. farsteleerer Hans Petersen *, Sgnderborg (Blans).
Bankdirektar Johannes Clausen 1, Gram.

Rentier Hemming Skov, Skodborg.

Falgende kammerater har veeret hovedkasserer:

Bankdirektgr Johannes Clausen +, Gram.
Fhv. bankbestyrer Johan Ipland, Skaerbzk.

Redaktionsudvalg og redaktarer for D.S.K.-arbogen:

Redaktar Herman Hunger 1, Aabenraa.

Redaktar A. P. Mgller T, Graasten.

Bankdirektgr Johannes Clausen t, Gram.

Fhv. viceskoleinspektar Jens Andersen, Graasten.
Kaptajn Frederik Matzen t, Senderborg.

Fhv. fgrsteleerer Anton Nissen, Dgstrup.

Fhv. fgrsteleerer Hans Petersen T, Sgnderborg (Blans).

Nuvarende hovedkasserer:
Fhv. farsteleerer Anton Nissen, Dgstrup.
Den nuvarende hovedbestyrelse repraesenteres af:

Fhv. viceskoleinspektar Jens Andersen, Graasten, formand.
Fhv. pantefoged Sgren Sarensen, Sverdrup, nastformand.
Fhv. fgrsteleerer Anton Nissen, Dastrup, hovedkasserer.
Gardejer Laust A. Fogtmann, Gesing ved Skaerbak.
Rentier J. N. Haase, Sdr. @nlev.

Kgbmand Chr. Quist, Senderborg.

Rentier Anders Hansen, Sdr. Hygum.

Og sa er vi nadet frem til vor egen tid. — Som vi har kunnet fglge med i, voksede D.S.K.
forbavsende hurtigt op til at blive (25) en meget stor forening, hvorefter det ar efter ar lang-
somt er géet tilbage. Det er jo den skahne, enhver veteranforening ma se i gjnene og - en
skenne dag hgrer D.S.K. historien til. — Men det var altsa den farlige situation, som vor
hjemstavn, ja, hele vort land, befandt sig i i nazitiden, der gav stedet til D.S.K.s oprettelse.
De tidligere krigs deltagere, som den 10. februar 1920 havde veeret med til at stemme vor
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hjemstavn hjem til Danmark, ville veere med i modstanden mod det fremmede regime. —
D.S.K. har altsa saledes bestraebt sig pa at leve op til - som der star i vore love - at styrke,
bevare og fremme alt, hvad dansk er, men D.S.K. har ogsd i hgj grad veret med til at
fremme godt og veerdifuldt kammeratskab blandt landsmand, der mod deres vilje kom til at
deltage den farste verdenskrig pa tysk side.

Jens Andersen,
Graasten.

En tilfangetagelse

(26) Den 30. august 1918 14 jeg sammen med en tredjedel af mit kompagni - det var
3/4447 - ved et vejkryds pa landevejen Noyon-Roye, hvor vi skulle dakke tilbagetoget,
efter at vi var gaet tilbage fra Lassigny den forrige nat og nu havde gravet os ned i vejsiden
her. Tidligt om morgenen lagde franskmanden en sperreild - d. v, s. brisant- og gasgranater
- pa vort frontafsnit, sa vi matte gd med gasmaske pa, hvad der var en underlig og ubehage-
lig fornemmelse, da man til stadighed gik rundt med opkastningsfornemmelser.

Efter sparreildens ophgr afventede vi fjendens angreb, der heller ikke udeblev, og det
var et »fremad« i sma ryk. Vor afdelingsfarer, en ung lgjtnant, overgav nu kommandoen til
sin vicefeltvebel, der hed Wachsmutt, med den besked, at han sammen med nogle mend
ville lede efter kompagniet og sgge at fa forbindelsen genoprettet. Hvis dette lykkedes for
ham, skulle vi komme bagefter, og han ville give tegn dertil ved afskydning af et par
lyskugler. Der kom imidlertid intet signal, og vor »Vize«, en stor og godmodig sporvogns-
farer i civil fra Berlin, gav os nu ordre til enkeltvis, og som vi kunne bedst, at treekke os
tilbage. Han selv med en snes mand tiltradte ogsa tilbagetoget. Ca. 300 meter til venstre og
bagud 14 der en delvis fremskudt ferme, hvor der var dekning at finde, og ligeledes til hgjre
en banedzmning, og det var mod den, Wachsmutt med sin lille flok styrede hen. Nar der
blev skudt pa de retirerende, kastede disse sig ned og kreb i dekning, men »Vizen« bgjede
sig, bare lidt ned og kiggede fornermet bagud, som ville han sige: »Kan I nu veere lidt
skikkelige!« Men de néede velbeholdent banelinjen.

Vi andre derimod, vi var tre og blandt disse min gode (27) kammerat Nicolai Bock fra
Skarbek, funderede lidt over, hvorvidt vi skulle sgge tilbage, eller om vi skulle blive, hvor
vi var, og havne i fangenskab. Nicolai Bock ville helst tilbage, for han ventede snarligt at
komme pa orlov, og sa ville han forsgge at komme over gransen til Danmark. Jeg derimod
ville hellere blive og s komme i fangenskab, for sa syntes jeg, at jeg kunne gjne en afslut-
ning pa krigen for mit vedkommende da, og jeg var netop kommet hjemmefra for tre uger
siden efter en orlov pd Als og efter et fem ugers lazaretophold i Senderborg.

Vi var altsd kun tre kammerater tilbage, og ved at kigge over dakningen kunne vi se, at
franskmanden langsomt rykkede nzrmere. Sa pludselig var den tredje af os forduftet, og
lidt efter forsvandt ogsa Bock i retning af den sammenskudte ferme. Nu, da jeg var ene
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tilbage, blev jeg lidt beteenkelig ved situationen - jeg kiggede efter franskmeendene. Sa
samlede jeg mine ting sammen og stak som den sidste af fra mit skjul i den usle vejgraft.
Jeg lgb mod fermen, for jeg mente, at der havde jeg hurtigst en chance for at nd i deekning.
Jeg havde dog kun lIgbet ca. 30-40 meter, inden kuglerne slog ned omkring mig, sa jeg
sggte deekning ved at kaste mig ned. Da de ikke kunne se mig, holdt skydningen op, og jeg
blev liggende lidt for at samle kraefter til det naeste spring. Dette gentog sig en tre-fire gan-
ge, endelig naede jeg da ruinerne af fermen, hvor man nu kunne ga oprejst igen. Da harte
jeg stemmer - jeg lyttede, om det var tysk eller fransk der taltes, men det var tysk, og jeg
dristede mig videre. Det viste sig, at der i klderen til garden var 12 fra mit kompagni,
blandt hvilke jeg fandt to feltvebler, to underofficerer, to gefrejtere, resten menige, og
blandt disse Bock fra Skaerbak. Men muligheden for at komme laengere tilbage var ikke
stor, da der bag ved os var en kanal, som var tgrlagt og 1a under fjendens ild af maskinge-
vaerer, og den skulle vi passere for at komme over pa den anden side. Men det var jeg jo
ikke sa ked af, da det som bekendt var min hensigt at komme i fangenskab, og nu fandt jeg,
at jeg ikke havde andet valg.

To af os prevede at komme tilbage, men vi fik hastigt det indtryk, at det ikke lykkedes
sa godt, da vi ret hurtigt hgrte (28) de franske maskingevarers tik-tak. Vi andre spiste, alt
det vi orkede, thi, vi anede, at det ville vare et stykke tid inden det naeste maltid, og vi gjor-
de os altsa rede til at ga i fangenskab. Vi havde til stadighed en mand pa vagt, han skulle
tage imod franskmeendene og varsko dem om, at resten var i kaelderen og sadan forhindre,
at de kastede handgranater derned. Men vi kom til at vente i hele tre timer, og vagten gik pa
aflasning.

Sa var det, at jeg skulle i et naturligt eerinde, hvorfor jeg kravlede op af kelderen. Den
vagthavende rabte pa aflgsning, og jeg meldte mig straks, da jeg havde klaret mit erinde,
men han smuttede hurtigt ned i keelderen, mens jeg listede hen til hushjgrnet for at spejde
efter, om franskmanden skulle vise sig. — Pludselig hgrer jeg en raslen i ruinerne bag ved
mig og opdager da tre franske soldater komme imod mig med revolvere og geverer i skud-
klar stilling, hvorfor jeg reekker begge arme i vejret og rdber: »Pardon, monsieur«, og det
flere gange. Men nede fra kalderen opfatter jeg samtidig stemmer, der lyder: »Hgr nu til
Grau, nu laver han lgjer igen«. Men jeg replicerer: »Nej, virkelig, franskmanden er her«.
Der kom sa flere franskmand til, og de spurgte - den ene af dem kunne tysk - om vi var
flere, hvorpa jeg pegede pa kelderen og sggte at forklare, at de var dernede. De blev nu
kaldt frem, og da alle var oppe, kastedes et par handgranater ned i kaelderen. Mine kamme-
rater havde kun gasmaske, stalhjelm og overfrakke, men jeg fik ikke min overfrakke med,
da den var i keelderen, hvor jeg ikke kunne fa lov at kravle ned; men jeg kom senere til at
savne den meget.

De franske soldater, der tog os til fange, var meget flinke og behandlede os nasten som
kammerater; den tanke 14 naesten i luften: »Ja, vi har heller ikke villet krigen«. — Nu var vi
kommet et skridt videre pa vor vej og naermere vort gnske om for sidste gang at have veeret
i ildlinjen. Da vi nu gik i retning mod Paris, eller lad os sige mod den franske etape da,
avancerede vi gennem haven bagved garden, hvor der 13 flere kammerater fra vort kompag-
ni, men faldne eller sarede. Vi fik lov til at slaebe to sdrede med os; vi bar den ene i et teppe
og den anden i en overfrakke, men det sidste var nu meget vanskeligt, da vi métte ga side-
leens, hvilket var meget (29) traettende, tilmed gik det over marker med mulige forhindrin-
ger, og dem var der mange af. Aflgsning var der ingen af - samtidig métte vi af og til
»ned«, for nu blev vi steerkt beskudt af tyskernes sparreild. Men det gik godt, og lidt efter
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lidt kunne vi marke, at vi mere og mere fjernede os fra fronten - en dejlig fornemmelse og
en stor opmuntring for os til at klemme p4, thi vort hgjeste gnske var jo at komme velbe-
holdent ud af skidtet, og det s& ud til at lykkes for os. Hen pa eftermiddagen indtraf der dog
en kritisk situation: Vi kom til en sandgrav, hvor vi blev ngdt til at sgge daekning, men der
var ogsa franske soldater i sandgraven. Da de sa os, de tyske soldater - Boches som de
kaldte os - nasten overfaldt de os, det var vore eventuelle veerdigenstande, ure og ringe m.
v., det gjaldt. De greb ogsa efter min urlomme, hvor der dog intet ur var, og jeg havde stort
besveer med at forklare dem, at der i forvejen havde veeret en anden, som havde snuppet det.
Imidlertid havde jeg i god tid anbragt det i stroppen pa den ene af mine halvlange stavler;
jeg fik det med mig hjem og har det endnu.

Mens vi opholdt os i sandgraven, gav de os ordre til igen at forbinde vore séarede, hvad
vi imidlertid havde gjort, men altsa ikke godt nok. Da vi var i gang med det, begyndte det
pludseligt at hyle i luften, og det var sveere, tyske granater, som man begyndte at bestryge
sandgraven med. Vi kastede os ned, og jeg var sa uheldig at falde ned pé en fransk soldats
ben, der medfgrte, at min stalhjelm ramte hans lar og reg af mig. Da soldaten imidlertid
opdagede, at jeg var en tysker, plantede han en nave i ansigtet pa mig, hvorpa jeg hurtigt
foretog et strategisk tilbagetog. .

Lidt efter kom der ordre til at ga videre, og vi ville fort sztte ad hulvejen, hvor der var
mere deekning, men de jog os op ad skraningen med et barskt: »Allez, allez«. — Der var et
sted, hvor man kunne kravle op, men vi havde intet hastveerk med det, da der ikke var deek-
ning deroppe, og vi var ogsa kun kommet et lille stykke opad, da vi pany harte hvin i luften
efterfulgt af bragene af granatnedslag, hvorpa vi skyndsomt igen »Faldt« ned. Men vi métte
af sted igen, opad, og underet skete, at vi velbeholdent kom op og skyndte os frem - eller
var det tilbage.

(30) Vi néede en landsby - her faldt de sidste tyske granater - klokken var alt imens ble-
vet syv aften. Her kom den ene sarede kammerat med en sanitetshil, den anden var dad,
men for os gik det lettere, nu vi ingen havde at sleebe p&, men der kom flere fanger til, og vi
havnede i. et teglvaerk, hvor vi nu blev natten over. Da var klokken 10 (22 siger vi i dag).
Undervejs var en masse tropper og artilleri passeret forbi os. Jeg husker, at en amerikaner
ved sin kanon stod og vinkede til os, alt imens han gjorde klar til »Fyr«, og jeg teenkte som
sé: Det er vel nok godt, at du ikke star der, hvor denne granat slar ned og eksploderer. — Det
var meget tydeligt, at amerikanernes krigsmateriel var meget bedre end tyskernes, det gav
os en klar fornemmelse af, at krigen gik imod sin afslutning.

Men vi kom alts&, som allerede sagt, til teglveerket henad kl. 10 aften, efter at have va-
ret undervejs siden kl. 10 om formiddagen, altsé i samfulde 12 timer, og her fik vi sé lov til
at leegge os og sove, og vi sov til kl. 4 naste morgen. | al den tid havde vi intet faet at spise,
men her fik vi om morgenen hver to-tre skiver tert brad, hvorefter vi brad op for at ga leen-
gere tilbage, men vi var alt imens néet op pa et par hundrede fanger og marcherede nu i
kolonner med fire i reekkerne, men med kavaleri-vagtmandskab. De red i kolonne sammen
med os, to foran, to i midten og to bagefter. Det gik meget godt, sa leenge vi befandt os i
krigsheerget omrade. Ved middagstid kom vi til landshyer, hvor der til trods for gdelaggel-
serne boede civile. Nu red vagtfolkene ved siden af os, for de civile truede ad os, og jeg sa
en smide en spand vand fyldt med kartoffelskral ud over os. Et andet sted stod der en kone,
som med store geberder og en stor brgdkniv, som hun trak hen over halsen, viste, at det var
det, hun gnskede, man skulle gare ved os: Skare halsen over pa Bocherne, altsd pa os. —
Lidt efter lidt syntes befolkningen dog venligere stemt over for os; overalt mgdte de o0s nu
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med glade ansigter og var nysgerrige efter at se, hvor mange, altsd Boches, som de jo kaldte
os, der var i vor flok. — De har nok ogsa veret glade over, at krigen nu syntes at lakke mod
enden. | en landsby sagde en af de civile noget til mig, hvad jeg dog ikke fik noget ud af,
men jeg svarede ham: »Parti Paris«, og (31) sa gjorde jeg med armene nogle fejebeveaegel-
ser, som han kunne udlegge, at jeg mente, at jeg skulle feje gader, og da han sa mit glade
ansigt, stemte han i med en skraldende latter.

Vi gik hele dagen med en halvanden times middagshvil - fra kl. 4 morgen til 10 om af-
tenen - vel nok en sma 18 timer & 5 km, sa jeg regner med, at det er blevet til en 90 kilome-
ter i alt, en god dagsmarch, men vi havde jo heller ingen oppakning, da gasmaske og stal-
hjelm for lzengst var géet sig en tur i en eller anden vejgraft.

Hungerlejren.

Sa naede vi til byen Clermont, ca. 60 kilometer nord for Paris, og det blev vor farste
fangelejr, som vi kaldte »Hungerlejren«, Den 13 pa en svag skréning med et jernbanespor
forneden. Det hele var under dben himmel pa et lille halvtag nzr, som var aben til de tre
sider - jeg vurderer starrelsen til ca. et par hektar. Udenom var der et pigtradshegn, 3 meter
hgjt, s& en 2 meter bred gang og sa atter et hegn af samme art. P4 gangen gik vagtfolkene,
to og to i hver side, det var negre, og de var for det meste flinke. Men var der fanger, der
stillede sig op med ryggen mod hegnet for at hvile sig lidt, fik de et kolbested i ryggen, sa
det skulle de nok lezre at lade vaere med. Om aftenen blev der i de to hjgrner opstillet to
maskingevarer ved siden af hinanden, sddan at de kunne bestryge hele lejren og da serlig
udgangen, s& man skulle nok lade vere ... Lejrpladsen havde vel nok engang veeret grees-
mark, men nu var det forbi, man sa kun den bare jord, alt graesset var for leengst slidt af.

N4, men der var vi altsé havnet, vi var over tusinde fanger. Dagen efter, at vi var an-
kommet, havde vi morgenappel, og ved den lejlighed blev vi talt, men appel havde vi for
gvrigt hver morgen og aften. Ved den farste appel matte vi aflevere knive, piber og tobak,
men vi fik lov til at beholde bade fotografier og penge - og lusene. | gvrigt var vi sdmaend
henrykte for, at vi fik lov til at beholde dem, altsa lusene, i de falgende dage, da vi derved
havde en slags tidsfordriv med at ga pa jagt efter dem. Men efter at vore lommer var vendt
og vore ejendele konfiskeret, blev vi beordret til at sette os ned pa (32) hug med benene
over kors, og vi fik hver et kvart franskbred, altsd en portion pa ca. 250 gram, som vi sad
og brad i stykker og gumlede pa et stykke tid. Efter 15 minutter var vi alle feerdige med at
spise, vi havde jo veeret sultne, da vi intet havde faet i naesten to degn. S& métte vi rejse os
og trede af. — Men det gav heller ikke mere for vore maver fgr dagen efter klokken 10, og
da samme kvantum og p& samme made, dog »tart«, vand kunne vi fa s& meget af, vi ville.

Sa har jeg nogle sma episoder fra lejren og lejrlivet, som jeg her vil fortzlle for jer. —
Nar vi var tradt af om aftenen, strammede vi hen til laeskuret, hvor der var lidt plads, men
langtfra til os allesammen. Det farte nu ikke sjaeldent til et vildt slagsmal mellem os for at
erobre en plads »under solen, thi de, der ikke fik entret skuret, métte ligge pa den bare jord
og under dben himmel, og det enten det regnede »skomagerdrenge« eller gj.

Men sa til de episoder, som jeg antydede. Farst beretter jeg om en af de »interessante-
ste« personer, som vi var mange der stiftede bekendtskab med, og det pa en méde, sa vi alle
var lige forbitrede og dagen efter i vore sma samtaler neaesten overgik hinanden med forslag
om, hvad vi kunne taenke os af pinsler, vi kunne gnske ham udsat for.
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Det fortaltes, at han som tysk officer skulle veere geradet i fransk fangenskab, s& han alt-
sa var en af vore egne - en renegat, altsa en overlgber. Han talte fransk og havde derved
indyndet sig hos franskmaendene, der brugte ham som tolk, og han havde pa denne méde
bragt det til at veere en slags pladskommandant. Altid gik han i en ekstra uniform og med
ridepisk, som han ikke generede sig for at bruge, nar en af os ikke kom hurtigt nok af vejen,
hvilket som oftest ikke var sa nemt, da der nasten altid var stor traengsel, hvor vi havde lov
til at feerdes, og bare han kunne na en af os med svgben, sa benyttede han lejligheden. Jo,
han var en sadistisk person. — Jeg harte til division 239, og vi havde varet med ved Marne i
maj-juni, ved Chateau Thierry i 1918. Os kaldte man »Die Rauber von Chateau-Thierry,
og det rygte havde man haftet pd os, fordi vi fik skyld for at have ravet og plyndret, hvad
jeg dog ikke har noget kendskab til. Ofte om formiddagen eller (33) om eftermiddagen, nar
sadisten gik og kedede sig, hittede han pa lidt tidsfordriv, og s kunne han finde pa at brale
over pladsen: »Die Rauber von Chateau-Thierry antretenl«, og alle fangerne fra regimen-
terne 442-443-444 skulle sa stille op. Og sé& gik marchen pé pladsen, rundt og rundt, skifte-
vis i strek og lgb. Gik eksercitsen ikke efter den »hgje« herres hoved, s& var han der med
pisken, eller han sparkede os i bagdelen. Under lgb skulle vi synge: »Lampenputzer ist
mein Vater im Berliner Stadttheater, meine Mutter wascht Manschetten fir Offiziere und
Kadetten«, men sangen gik heller ikke uden sma genvordigheder.

Vi provede ogsa pa at slippe for »turen«, men sa var det med at gere os sa ukendelige
som muligt, bl.a. fjerne vore regimentsnumre og spreette garderlidserne af, men det kunne
jo ses, da der var merker, hvor de havde siddet, sa det gjaldt jo om ikke at blive opdaget.
Men hans medhjalpere og ogsa han selv ledte iblandt de tilbageblevne, og fandt de nogen,
sd vankede der en ekstra omgang, ja, det var ham en udsggt forngjelse, den laban.

Og hvordan skulle han sa pines? Ja, der var mange forslag: En landmand ville have ham
trukket langsomt, &h, sd langsomt, igennem en hakkelsemaskine. Slagteren mente dog, at
det var bedre at bruge en kedhakkemaskine eller f& ham kogt levende i en gryde fedt.
Skreedderen holdt pa, at han skulle stikkes ihjel - med knappenale. Dog alt ganske lang-
somt, ah, sa langsomt, at man ret kunne have forngjelse derved, lnge, ganske lnge. — S&
stor var forbitrelsen ...

N4, den tid gik ogsa, omend dagene kunne blive sa lange som maneder, men det var dog
en trgst, at vi var borte fra fronten. Og vi blev ogsa aflusede efter en tre ugers forlgb - og da
kom vi over i lejren ved siden af. — Men jeg skal dog endnu fortzelle om en personlig ople-
velse, jeg havde med ham, sadisten. — Da jeg sidste gang var pa orlov, det var ovre pa Als,
hgrte jeg af Max Bruhn og Hans Schmidt, begge fra Sebbelev, at der i Frankrig eksisterede
en speciel lejr for dansk-talende. Og derfor gik jeg nu til ham, sadisten, der ellers var util-
narmelig, og spurgte pa den mest korrekte made, jeg kendte, om jeg matte f& en samtale
med ham, hvad han (34) allernadigst tilstod mig, og s& spurgte jeg, om jeg kunne flyttes
over i omtalte lejr for de dansktalende. Han hentede da en fransk officer, der tillige var tolk.
Jeg gentog s for ham mit gnske, hvorpa de to nu konfererede pa fransk med hinanden.
Endelig fik jeg svaret gennem ham, sadisten: »Ja, hvis De bagefter vil treede ind i Frem-
medlegionen«. P& dette spgrgsmal ville jeg ikke svare ja, men heller ikke nej, for derved at
forspilde min eventuelle chance, og derfor bad jeg om en dags betenkningstid. Men da
fnyste sadisten og rabte: »Sind Sie noch nicht raus?«, og idet jeg drejede mig om for lyn-
hurtigt at forsvinde, langede han mig »einen Fusstritt im Arsch, s jeg faldt forover med
begge hander plantet i gulvet. Det var mit sidste mgde med ham, thi efter dette sgrgede jeg
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altid for at veere leengst muligt borte, nar han var i naerheden, og som allerede fortalt flytte-
des vi alle over i den anden lejr.

Her fik vi det bedre. Hver dag en kop bouillon, som bevirkede, at affgringen, som havde
veeret standset, kom i gang igen. Her var der ogsa en mere fornuftig tolk - ingen renegat -
og ham forelagde jeg nu pany mit spergsmal om den ekstra lejr, og han bad mig fglge med.
Jeg vinkede ad min ven Nicolai Bock, og vi fulgte begge med ind i et telt, hvor man ud-
spurgte os om bade dette og hint, om vor hjemstavn og om vort forhold til Danmark. Vi fik
sa lov til at ligge i telt sammen med fanger fra Polen og fra Elsass. Jeg fik arbejde pa et
beklaedningsdepot, fik fat i en skjorte og nye sokker. I lejren her kunne vi vaske os daglig,
for farste gang i lgbet af tre uger, men efter en uges forlgb kom vi til fangelejren i Rouen.

P. Grau,
Hellevad.

En ond oplevelse i foraret 1917

— Var det en stikker?

(35) Jeg 13 i Rusland ved 5. kompagni, Reserveinfanteriregiment 265, 108. infanteridi-
vision. Vi havde flyttet omkring pé& forskellige frontafsnit fra Dynaborg i nord til egnen
Kowel-Luck i Karpaterne.

Pa grund af de voldsomme russiske angreb af general Brussilov i 1916 mod de gstrigske
og tyske stillinger havde der leenge varet sparret for orlov. Hvad det betgd, ved enhver
gammel frontsoldat; men omsider blev det min tur. Jeg fik pa skrivestuen udleveret mine
orlovspapirer, og jeg sa, at der i papirerne stod: »Der Musketier Dinesen hat die Erlaubnis,
wahrend seines Urlaubs Zivilanzug zu tragen«. Det var enestaende, at en soldat oppe fra
den danske greense fik denne tilladelse indfgrt i sine orlovspapirer. (En god kompagnifarer).
Men at netop dette skulle komme til at volde mig vanskeligheder under min orlov, anede
jeg intet om.

Vi var nogle kammerater fra forskellige egne af Tyskland, som kunne fglges ad til Ber-
lin. Efter at veere blevet afluset pa en »Entlausungsanstalt«, og efter at vi havde faet skriftlig
attest herpd, néede vi stationen lvanise.

Derfra gik det over Kowel, Brest-Litowsk imod Warszawa med almindeligt bumletog.
Vor orlov gjaldt tre uger i alt, s3 det var om at udnytte tiden. P4 orlov matte vi kun benytte
almindelige orlovs tog, men da vi kerte ind pa sporet i Warszawa, sé jeg et tog holde ved
siden af vort lige ankomne. P& den ene vogn stod der: »Schnellzug Berlin«, Fraekke, som vi
var blevet efter flere ars fronttjeneste, vejrede jeg en chance og gjorde mine kammerater
opmarksomme pa skiltet. — Men (36) der matte handles hurtigt. — I en fart fik vi oppaknin-
gen og tornystret fat og sd ud. Ubemaerket naede vi lige at komme op i toget til Berlin,
netop som det satte i gang. Vi havde allerede regnet ud, at en halv dag var vundet.
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Da togkonduktgren kom, métte vi frem med papirerne. Ved naermere eftersyn kunne
han jo nok se, at vi ikke havde ret til at benytte »Schnellzug«, og der fulgte en ordentlig
reprimande, men der var ikke noget at ggre. Det gamle ord om, »at heldet fglger de tosse-
de«, passede for en gangs skyld igen. — Ganske rigtigt - toget karte mod Berlin, og det gjor-
de ikke holdt ved de sma mellemstationer.

Nu skiltes vore veje, for jeg skulle fra Berlin videre mod Hamborg og derfra videre mod
nord, men det lykkedes ikke igen at komme med hurtigtoget, for her var kontrollen lidt
skrappere. Dog den halve dags forspring var reddet, og det gik nu hurtigt hjemad. — At vor
luseattest ikke havde kraft mere, maerkede vi tydeligt, thi det kriblede og krablede pa krop-
pen, som det plejede. Mange af de kammerater, som var kommet med andre tog mod Ber-
lin, havde ikke veeret pd nogen »aflusningsstation«, og derfor var der gode muligheder for,
at vi havde faet stammerne foreadlet.

Mod aften ndede toget Flensborg, og nu var det lige om at finde et tog, som gik mod
Sommersted. — Kareplanen blev studeret pa perronen, og jeg fandt ud af, at jeg kunne vare
i Sommersted ved 12-I-tiden om natten. S var der en march pé otte kilometer over Mglby
og Oksenvad til Jels.

Mellem klokken et og halvto ndede jeg hjem til Jels by, og da det var midt om natten,
matte jeg vere yderst forsigtig, thi der var mange soldater indkvarteret i byen. De havde til
opgave at sikre graensebevogtningen. I mit hjem havde man to soldater i privat kvarter,
foruden at der i missionssalen, som hgrte til vort hjem, var ekstra 40 mand i massekvarter.

Forsigtigt gik jeg til bagdaeren, for ved siden af var mors og fars soveveerelse. Jeg ban-
kede pa vinduet og hgrte sa en stemme: »Hvem er der?« - »Det er Thomas, svarede jeg.
Mor teendte lys, hvorefter hun kom ud i baggangen og lukkede op. Mor fik noget tgj pa, og
hvordan gensynet formede sig efter fjorten maneders fraveer, det skal jeg ikke komme (37)
narmere ind pd. Da dgren igen var last, s mor pd mig og sagde: »Thomas, du har vel ikke
lus?« - »Ja, lille mor, det har jeg sikkert, selvom jeg blev afluset for tre dage siden i Rus-
land, - »Vil du sa ikke nok ga ud i vaskerummet og traekke det gamle tgj af, s& skal jeg
nok finde rent undertgj frem til dig«.

Mor fulgte mig ud i vaskerummet, og jeg trak min uniformsfrakke af. — Pludselig tog
mor til at greede. »Hvad grader du for, lille mor«, spurgte jeg. Jeg vidste med det samme,
hvorfor mor greed, thi min skjorte hang i laser pa min krop, radnet op af sved og snavs. Der
var kun lidt af hgjre erme tilbage og en lille smule af overkroppen i laser. — Mor kom med
rent undertgj, og jeg fik mig grundigt vasket, derefter det rene undertgj p&. Den beskidte
uniform blev lagt i det yderste hjgrne af vaskerummet, og den naste dag tog mor det hele
under behandling.

Efter et solidt maltid, sd godt som mor evnede at praestere det, trods rationeringsmeer-
kerne, der var mangelvare, og knaphed pa mange omrader, blev den veerste sult dog stillet,
og jeg kom i seng - for farste gang efter fjorten maneder. — Det endte dog med, at jeg ikke
kunne sove i sengen, og farst efter, at jeg var havnet ude pa gulvet, faldt jeg i savn.

Naste morgen blev mit civile tgj fundet frem, og mor vaskede min uniform; men jeg
skulle jo melde min hjemkomst hos den hjemlige kommuneforstander og ogsa pa bataljons-
skrivestuen for graensebevogtningen i Mgllegade. Men begge steder skulle jeg optreede i
uniform, sa da den var vasket, trak jeg i galla, og med mine orlovspapirer i lommen gik jeg,
som foreskrevet, farst til kommuneforstanderen og sa til bataljonskontoret og blev tilmeldt
som vearende hjemme fra felten pa en 3-ugers orlov.
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Baraklejr for division K.-K. pa den vestlige Maasuser

Der gik nu ca. otte dage, og jeg var i mit civile tgj - som tilladelsen jo lgd pa - jeg stod
daglig og arbejdede pa veerkstedet i savveerket. Sa skete det en formiddag: Ind traeder, sddan
ved 11-tiden, en underofficer ledsaget af en menig soldat, og begge med gevar over skulde-
ren. Jeg kiggede lidt forundret pa dem, men sa sagde underofficeren: »Sind Sie der Muske-
tier Dinesen?« hvortil jeg reglementeret svarede: »jawohl«. »Sie sind auf Urlaub?« Atter et
Jawohl. »Und Sie (37) sind zivil?«, hvortil jeg replicerede: »Ja, mit Erlaubnis«. Sa ville han
se mine orlovspapirer, og jeg svarede ham, at de 13 inde i dagligstuen.

Jeg skulle fra veerkstedet over gardspladsen, ind gennem en baggang og gennem kakke-
net. Det s& helt drabeligt ud med underofficeren pad min venstre side og soldaten pa den
hajre, begge med gever, og jeg som en fange imellem dem. Men jeg var mest bekymret for
min mor, som jeg vidste var i kekkenet, for hvad ville hun tenke, nér hun sa det optog. —
Mor stod ved komfuret, og nu vendte hun sig om for at se, hvem der kom. Jeg var ganske
rolig, og ganske roligt gik jeg hen til hende og sagde: »Ver ikke bekymret, lille mor, det
her skal jeg nok ordne«. - Mor var dog som stivnet af raedsel, da hun sd mig i falgeskab
med de to soldater. Jeg hentede mine orlovspapirer, pa hvilke der stod: »Der Musketier
Dinesen hat die Erlaubnis, wahrend seines Urlaubs zivilen Anzug zu tragen«, og det med
kompagniets stempel og min kompagnifarers navn og underskrift. Underofficeren kiggede
papirerne grundigt igennem og sagde s&: »Dann ist ja alles in Ordnung«, hvad jeg ogsa
mente, at det var, hvorefter han (39) fjernede sig med et: »Entschuldigen Sie, bitte« og en
bemaerkning om, at jeg havde nok en »god ven« her i byen. Jeg forstod nok hentydningen -
men de stod nu begge ret og trak sig tilbage.

Det varede et stykke tid, far min mor faldt helt til ro oven pa den historie, men jeg gik
og spekulerede pa, hvem der kunne have ondt af, at jeg var pa orlov og gik hjemme i civilt
tgj. Hvem ophavsmanden var, fik jeg aldrig opklaret, men jeg haber, vedkommende har faet
en flov smag i munden, da han erfarede udfaldet af sin aktion.
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En oplevelse mere: | mine orlovspapirer stod desuden en bemarkning fra kompagnifa-
reren om, at jeg farst skulle tiltreede tilbagerejsen, nar min sidste orlovsdag var til ende.
Men taenk jer, pa tredjesidste dag, far jeg skulle rejse, fik jeg et telegram sdlydende: »Sofort
zuriik zum Truppenteill« Det bleste jeg en lang march, for jeg kunne ikke se, hvem afsen-
deren af telegrammet var.

Pa min sidste orlovsdag meldte jeg mig forskriftsmeessigt fra bade pa kommunekontoret
og hos bataljonskommandanten i Mgllegade. Her faldt der dog af skriveren en bemarkning
om, at jeg havde overskredet min orlov, hvortil jeg svarede, at ifglge mine orlovspapirer
skulle jeg farst rejse, nar mine orlovsdage var udlgbne. Hans svar lgd salunde: »Na, das
bleibt dann lhre eigene Sache«. Jeg er imidlertid nu klar over, at begge dele, bade den med
underofficerens uvelkomne besgg og den med det famgse telegram, stammer fra samme
kilde.

Men jeg rejste tilbage til mit kompagni i Rusland, hvor jeg meldte mig tilbage pa skri-
vestuen med ordene: »VVom Urlaub zuriick!« Jeg fik heller ingen kommentar, heller ikke
angaende telegrammet - og jeg teenkte i mit stille sind mit.

Thomas Dinesen,
Jels.

Erindringer fra krigen 1914-18

(40) Nér jeg skal skrive lidt om den tid, vil jeg begynde med begyndelsen. J eg var op-
fyldningsreservist og havde ved kontrollen i foraret 1914 faet min mgdedag @ndret, sa jeg
skulle stille fgrste mobiliseringsdag i Haderslev.

Sgndag den 2. august mgdte jeg pa kasernepladsen, hvor der var stor travihed med tgj
fordeling og inddeling. Nar et kompagni var opstillet, marcherede det af sted. Jeg sa den
dag flere bekendte for sidste gang. Henimod aften blev det reservisternes tur. Vi blev stillet
op, og der blev taget en snes mand fra hgjre flgj. Resten kunne tage hjem og afvente nzr-
mere ordre, og blandt dem var ogs jeg. Jeg fik hgsten bjerget; men en dag kom ordren til
at made pa Junkerhulvej-kasernen i Flensborg. Det var 8. oktober, da beholdt de os alle. Vi
blev indkvarteret i det helt nye gymnasium, hvor der 1 flere reekker straseekke pa gulvet.
Det var ikke hyggeligt, og vi fik kun sort kaffe og tert brgd, men for os begyndere var den
prgjsiske militeertone ret uvant.

Naste morgen fik vi igen kun sort kaffe og tert bred. Jeg havde ikke taget noget med
hjemmefra, fordi jeg regnede med at blive sendt hjem, og fa noget kabt blev der slet ingen
tid til, sa det sa sort ud. Heldigvis blev vi der kun otte dage, sd kom vi i borgerkvarter, men
forplejningen fik vi p& Junkerhulvej. Sa var der det med uddannelsen. Den havde jeg ikke
sveert ved at felge med i, men det var hardt at veere taget fra kone og bgrn og bedrift. | de-
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cember blev vi flyttet til Sgnderborg, hvor vi ogsa kom i borgerkvarter med samlingsplads
pa slottet. Til jul fik alle gifte fire dages orlov. Det var dejligt, men bare alt for kort.

Hen i januar gik der en transport til fronten. Jeg var ikke pa (41) listen, men blev i kvar-
teret, til transporten var rejst. S& mgdte jeg igen til tjeneste, og der var ingen, der sagde
noget om, at de havde savnet mig, men en maned senere kom jeg med en transport. Vi kom
til Gent i Belgien til en kaserne, hvor der samtidig kom en transport unge rekrutter fra fron-
ten. De var i efteraret sendt ud efter kun to ugers uddannelse, men nu skulle de rigtig ud-
dannes og lere disciplin. Disse blev vi blandet sammen med, men det blev kun til en dags
ekeersits.

Den naste morgen, da vi kom pa eksercerpladsen, tog en lgjtnant, vi havde med fra
Sgnderborg, affere. Han protesterede mod, at der skulle hundses med os &ldre. Vi var fuldt
uddannede, sagde han, og det endte med, at han overtog os aldre. Vi gik s til den anden
ende af pladsen, hvor vi stillede gevererne i pyramider, mens en mand blev anbragt oppe
pa skranten for at varsko os, hvis der kom officerer. Men vi skulle samle os om lgjtnanten,
der ville holde instruktion, Han hed Lorentsen, og han var en god mand.

Pa den made nad vi en hel maned, bare stille til nogle vagter og sa ga i byen, og Gent
var en pan by, hvor vi kunne kgbe alt. Til sidst, i marts, blev vi sendt til fronten.

Vi havde for resten i Flenshorg haft en oplevelse, som vi havde megen morskab af.
Blandt os var der en meget rapkaftet flensborger. Da vi skulle vaccineres mod kopper,
avancerede vi langsomt frem ad en lang gang. Efterhanden, som vi skred frem, blev vor
flensborger mere og mere bleg, og da han néede dgren, dejsede han om. Vi kaldte det for
det farste mandefald, og den fik han ofte serveret, nar han senere kom for hgjt op.

Vi havde ellers fornuftige underofficerer. Regimentet 18 i hvilestilling, da jeg kom til
det, dog efter et par dage gik det ud i skyttegraven. Vi skulle storme et fjendtligt afsnit, og
det skulle ordnes uden artilleri, s der gik besked fra mand til mand om, at graven var svagt
besat. Da ordren kom om at sette bajonetterne pa, var vi naturligvis godt nervgse, for det
var meget uhyggeligt. Pludselig slog en granat ned og dreebte min sidemand. Nu var vi midt
i det, men nerverne holdt, for vi var nsermest bedgvede.

S& kom kommandoen. Hurtigt gik det op over brystveernet. Det var sa heldigt, at der,
hvor jeg kom ud, var der et stort granathul, (42) og det sprang jeg ned i. Vi 13 fire mand i
det, i vand og lerslam, og vi métte hjalpe hinanden, sa at vi ikke skulle glide for langt ned.
Sadan 14 vi hele eftermiddagen. Men da det blev markt, kravlede vi tilbage til skyttegraven,
og da var vi kun 34 mand tilbage i kompagniet. Vi var gaet ud med 95. -

Det var min farste dag ved fronten, en blodig dag, s3 mange ofret til ingen nytte. Dagen
derpé blev skyttegraven skudt sammen af artilleriet. Det kostede os ikke en mand. — En tid
var vi ved armereserven og flyttede meget rundt bag fronten. Engang var vi i beveegelse i
mere end tre degn; men sd meldte vi ogsa pas. Vi var fuldstendig udkerte, og derefter kom
vi i en rolig stilling ved Yserfloden.

I denne stilling havde jeg en szlsom oplevelse. Jeg sad i middagsstunden og skrev pa et
brev ved et bord i det fri. Jeg var faerdig og sad og sundede mig, men lige med et snuppede
jeg ganske impulsivt skrivesagerne og satte i rend hen til en understand i naerheden. Idet jeg
naede den, gik en granat ned pa det sted, hvor jeg havde siddet. Da forstod jeg, at en hgjere
magt havde faet mig til at rende, for det var sjeldent, at vi blev beskudt. Jeg sendte en stille
tak opad, for at jeg blev frelst.
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Vi havde en god tid ved Yserfloden, og vi var der leenge. Jeg var sa heldig at veere
blandt de farste, der fik orlov fra fronten. Dengang skulle vi selv betale rejsen gennem
Tyskland, men det gjorde vi gerne for at komme hjem i fjorten dage. - -

Jeg vil nu forteelle om en tid, den bedste, jeg har oplevet under hele krigen. Den 28. ja-
nuar 1916 blev jeg afkommanderet til et byggekommando, der bestod af otte mand fra
regimentets tolv kompagnier. Det var nasten udelukkende handverkere, allesammen gode
og rare kammerater. Vi boede i en ny barak med centralvarme i en by, der hed Leke. Vi
havde vort eget kakken og fik god mad. Kun hver anden aften gik vi ud til Yserkanalen og
lavede lgbebroer. Der var en times gang derud. Tre timer, det var vort arbejde for to dagn,
og der var ingen eksercits, bare en enkelt gang appel med et eller andet, for at se, hvor
mange Vi var.

Vi var kammerater pé lige fod med befalingsmandene, men der var agtelse og disciplin.
Og sé kunne vi kabe billigt. Det var en dejlig tilveerelse. Vi havde en officersstedfortraeder,
som jeg kendte. Han var fra samme kompagni som jeg. En bygmester fra (43) Bremen, en
god og rar mand, som jeg har meget at takke for, thi han kom en dag og sagde: »Vi mangler
en til at udpege dem, der om aftenen barer materialerne frem, og det skal helst vere en
underofficer«. — Den tjans havde jeg en maneds tid. S& kom min velgarer igen, og nu var
der kommet befaling om, at der skulle anlaeegges haver og dyrkes grentsager for at supplere
forplejningen, og, sagde han, dertil er du den rette mand. — Jeg protesterede lidt, men han
svarede: »Har du glemt, at du far mandskab til at gare arbejdet?«

Sa pétog jeg mig arbejdet, og naeste dag begyndte jeg med to spand heste og otte mand.
Det var et dejligt stykke god jord pa et par tgnder land. Vi lagde forst kartofler, lagde lgg,
sdede gulergdder og erter, persille og bgnner. Dernzst plantede vi al slags kél. Frg kunne
vi f& i et rigtigt gartneri - ogsa hearens. Der blev ogsa plantet selleri og porrer, men sa var
pladsen ogsa optaget. Det voksede altsammen godt og blev holdt pant rent, uden at nogen
overanstrengte sig - og det sa godt ud; men vi ndede ikke at fa gavn af det, for farst i august
matte vi flytte.

Vi kom i stilling syd for Ypern. Der var mere fglelig krig, og jeg vil gerne vedga, at jeg
dukkede mig i begyndelsen, nar kuglerne flgjtede, og granaterne hylede, men man venne r
sig til den musik. Vi skiftede stilling et par gange, og sa var vi treenede nok til at blive sat
ind i Sommeslaget farst i oktober, farst et par dage i anden linje, sa en dag, hvor alt ved
middagstid var i oprar, ind i den rene hurlumhej, et helvede af eksplosioner og krudtrag,
skrig og jammer, Den, der fandt et godt og dybt granathul, blev der og kunne maske der
bjaerge livet; men det blev ogsa aften efter den dag, og sa forsggte vi at finde sammen.

Officersstedfortreederen sagde til mig, da vi gik ind i Somme-slaget: »Gaarde, vi to bli-
ver sammen og hjeelper hinanden, hvis der sker noget«. Derfor holdt jeg mig altid i hans
nerhed. Det var betryggende at have en trofast kammerat i sin nerhed, hvis man skulle
blive alvorligt saret, og her ved Sommefloden var det jo naesten utenkeligt at slippe uskadt
igennem.

Da vi var blevet samlet, viste det sig, at vi kun havde en underofficer. Vi a&ldre fik hver
en gruppe tildelt og gav os i lag med at grave en skyttegrav. Der var den morgen en meget
teet tage. Jeg gik lidt rundt for om muligt at finde lidt breedder, sa vi (44) kunne fa lidt daek-
ning at ligge under, for det regnede nasten hver dag.

Under denne rundtur kunne jeg let veere kommet i fangenskab. Tagen var sé tt, at jeg
pludselig opdagede, at engleenderne kun stod ca. 15 skridt fra mig og gravede. De lavede
det samme som vi. De opdagede mig ikke, og kun et skridt bagleens, sa skjulte tdgen mig
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igen. Det var fristende, men jeg havde en kammerat, som jeg ville have med, for ikke at
vaere helt alene, men han kunne ikke beslutte sig, og sd begyndte tagen at lette. Chancen var
borte.

Vi blev her i fjorten dage, stadig regnvejr. — Sommeslaget ebbede ud, men vi havde ikke
store tab. Tilfgrselsvejene holdt englenderne under stadig ild. Vi fik ikke bragt mad ud
mere end fire-fem gange i de to uger. Vi var bade sultne og treette, og vi frgs, for vi var altid
vade, og til sidst var vi ikke meget veerd.

Omsider blev vi aflgst, men det var et veerre elte at komme tilbage i. En af vore kam-
merater gik pa hovedet i et stort granathul. Det var Julius Weber, en serling og altid sur. Vi
fik ham halet op. Han gjorde en ynkelig figur, lignede formelig en druknet rotte. Hele tiden
gentog han: »Min Gud, min Gud!« — Resterne af regimentet blev samlet et stykke tilbage,
og der blev uddelt Jernkors. Jeg fik ogsé et. — Vi kom nu i en nogenlunde rolig stilling. Da
vi var kommet ud af Sommeslaget, havde vi igen alle vore underofficerer mellem os, de
havde simpelt hen meldt sig syge, da vi var géet ind i slaget. Der skete dem ikke noget.

Farst i december blev vi laesset i et tog, og rejsen gik denne gang til Rusland i tredje
klasses vogne. Hver siddeplads var optaget, og vi blev godt gmme bagi, selvom vi bestan-
dig skiftede stilling. Om natten fik vi liggeplads ved, at to af os 14 pa bankene, to pa gulvet
og to i bagagenettene. Efterhanden, som bagdelene havde veennet sig til det harde sade,
fandt vi, at det slet ikke hastede med at afslutte rejsen. Vi kom dog ikke ret langt ind i Rus-
land, kun et stykke vest for Dynafloden, og regimentet gik straks i stilling.

Vi i byggeafdelingen fik anvist nogle understande, som var gravet ind i en skreent et
godt stykke bag fronten, men der manglede dgre og kakkelovne. Det fik vi dog hurtigt
fremskaffet, og (45) sé boede vi lunt og hyggeligt fem-seks mand i hver understand.

Vi skulle stille vagt ved regimentskommandgren, og jeg var den fgrste, hvem denne
»ansvarsfulde« post betroedes at bevogte dette store kreaturs dyrebare liv og sikkerhed. Der
gik nemlig en mand pa hver side af huset, og jeg kunne i de oplyste stuer se, hvor de herrer
fradsede i mad og drikke. — Jeg gik ude i kulden, godt sulten. Vi havde ingen forplejning
faet den dag. — Det er forstaeligt, at jeg blev gram i hu ved det, jeg s&. Men vi tog revanche.
Vi opdagede nemlig, at der pa et loft 14 en dynge erter, og af dem tog vi hver morgen en
sandsak fuld. — De var udmarkede til at forbedre vor middagsmad med.

Jeg var sa heldig at fa orlov i fjorten dage til jul, s& jeg rejste hjem og fejrede bade jul
og nytér. Fer jeg rejste, sagde jeg til kammeraterne, at hvis der kom en stor pakke til mig,
s& matte de dele den. Jeg havde ganske vist skrevet til min kone ikke at sende mig noget, da
jeg regnede med at f& orlov til jul, men da jeg kom hjem, fik jeg at vide, at hun alligevel
havde sendt den, og de skrev omgéende et kort med tak for de gode sager, men at de havde
gemt et pund tobak til mig. Det havde jeg bedt dem om. Det var nemlig alle byfolk, der
ikke fik ret meget hjemmefra.

Ved @stfronten havde vi til tider om natten trukket pigtrad foran stillingen. Vi kom ikke
selv ud i stillingen, men boede fredeligt et godt stykke tilbage, hvor vi byggede blokhuse.
Vi havde gode dage.

Engang fik vi to spand heste. Jeg fik det ene, og vi karte vand til kekkenet, karte provi-
ant ud og hentede breedder. Men i juli skete der mig noget slemt: Der var kommet nogle
elsasser fra Vestfronten som ubrugelige der, og nu skulle de anbringes ved bagagen hos os.
Derfor blev alle kuske, som kunne anvendes ved fronten, aflgst, og ogsa jeg kom tilbage til
infanteri-kompagniet.
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Her blev vi modtaget af feltvebelen og kompagnifereren. Han sagde, at hvis vi havde
saerlige gnsker, s& skulle vi bare komme frem med dem. Jeg sagde, at jeg gerne ville med
naeste transport pa orlov, da jeg stod for tur hos pionererne, hvorpa han sagde: »Det er
godt«. Senere kom feltvebelen med lgftet pegefinger hen til mig og sagde: »De kommer
ikke pa orlov de farste to ar!« Jeg havde nemlig i Belgien haft en kontrovers med ham om
(46) udlevering af undertgj, og den havde indbragt ham en reprimande fra regimentet. — Nu
ville han have havn. Jeg spekulerede over det. Noget skulle der gares. En dag i middags-
stunden gik jeg tilbage til pionererne og fortalte lgjtnanten, hvordan sagerne stod. - »jag,
sagde han, »det ordner vi. Kom med ind«. Han ringede til regimentet og fik en samtale med
adjudanten. Til denne sagde han: »Her star en af mine bedste mand, som er blevet aflgst,
og nu vil den »tykke« (feltvebelen) naegte ham orlov. Vil De ikke nok sgrge for, at manden
far sin orlov, og giv sa den »tykke« en ordentlig rgffel«. Det lovede han, men til mig sagde
han: »Veer du kun rolig; du far din orlov!«

Naeste dag, da jeg kom forbi skrivestuen, kom den »tykke« ud og fortalte, at jeg kom pa
orlov. »Det var ogsa det, jeg enskede«, sagde jeg. Men han sagde flere gange, at han havde
lavet det ekstra. Han kunne jo ikke forsta, hvorledes jeg kunne komme i forbindelse med
regimentet bag hans ryg, men det fik han aldrig opklaret. Men jeg fik min orlov - og jeg var
sikker pa feltvebelens »bevagenhed«. Derfor blev jeg yderst forbavset, da han efter min
tilbagekomst var lutter venlighed og spurgte mig, om jeg kunne teenke mig at komme til
maskingevarerne. Det ville jeg gerne, for der kendte jeg bade befalingsmandene og mand-
skabet. Det var nemlig deres heste, jeg karte med ved pionererne.

Naste dag madte jeg til kursus. Det var p en stgrre, forladt gard, og lederen af kursuset
hilste pa hver enkelt. Da han kom til mig, sagde hall: »Vi to kender jo hinanden«. — Det var
fra dengang, jeg havde lant deres heste og skulle made til hesteappel. Han var ellers kritisk,
men mine heste var der ikke noget i vejen med. — Naeste dag, da vi skulle begynde pa gvel-
serne, kom han ridende og rabte: »Hesteholdere«. — Straks sprang et par af de unge hen til
ham, men han sendte dem tilbage og kaldte pa mig, thi jeg vidste, hvordan det skulle gares:
Pa hajre side af hesten, hgjre hand om hestens hovedtgj og venstre om stighgjlen. »Du
kommer hver dag«, sagde han. Jeg gik rundt med Lotte, mens de andre hersede med ma-
skingeveererne, og da uddannelsen var ferdig, blev jeg kusk. Det var i september 1917. Vi
havde vore heste at passe, lidt karsel og ellers ingen tjeneste. Russerne sluttede fred, men vi
blev her til et stykke ind i (47) februar, s& kom vi pa march. Vi skulle hjelpe mod kommu-
nisterne og karte frem pa en bred heervej, ca. 60 kilometer om dagen. Jeg havde til en tur til
Dynaborg anskaffet mig et par flotte kareheste, blaskimler, en god pels og filtstavler, sa jeg
var godt garderet, og proviant havde vi ogsa rigeligt af. Af kommunister s vi ingen. Vi
stoppede op 125 kilometer fra Leningrad.

Tilbage karte vi i tog og blev udladet i Kowno, hvor vi boede i barakker. Ogsa hestene
stod i treebarakker, og da de kun fik en lille ration havre og ingen fyldfoder, havde de det
slet ikke godt.

Fjorten dage senere rykkede vi ud. — Det gik til Frankrig, og det tog seks dage; tre mand
og seks heste i hver vogn, i midten havde vi hg og halm. Der var rigelig plads, og det var
ikke koldt. Det var en vidunderlig skan tur gennem Sydtyskland og langs med Moselfloden,
hvor frugttreeerne stod i fuld blomst, men vi var bare ikke i stemning til at nyde det, for vi
kunne jo ikke lade vaere med at teenke pa vor rejses mal. — Vi blev udladet et stykke nord
for Reims, og et par dage efter kom vi i stilling i nerheden af Marnefloden, hvor vi opleve-
de et par slemme timer. Vi 1& med to maskingevaerer om dagen i en hule, men om natten
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blev gevarerne stillet op pé jorden, og en vagt skulle alarmere alle i hulen. Da jeg havde
vagt besked fijenden os s& voldsomt, at splinterne ikke alle var faldet til jorden, far den
naeste salve kom Da skydningen harte op, kunne jeg ga uskadt ned til kammeraterne, som
troede, at de ikke fik mig at se i levende live. Men af maskingeveererne var der kun nogle
forvredne stumper tilbage. Det var et mirakel, at jeg slap godt fra det.

Det naeste sted, vi blev indsat, 1 vi om dagen i en kalder, men om natten i forreste grav.
Mens vi la der, fik vi den sakaldte »Grippe«. Jeg havde ikke megen feber, men gik til lee-
gen, og der skrev saniteteren et par streger mere pa, sa da laegen kom, sendte han mig til et
lazaret, til letsygeafdelingen i Etienne. Der havde jeg lykken med mig. Saniteteren tog imod
0s, og han sa pa mig, da jeg sagde mit navn. Han spurgte, hvor jeg var fra, og da jeg sagde
Nordslesvig, sagde han: »Korn igen; nér jeg er feerdig med at skrive, s vil vi to tale sam-
men«. Da jeg kom igen, foreslog han, at vi skulle ga en tur. Han fortalte da, at hans far
havde varet graensegendarm ved Taps, og at han selv var vokset op i (48) Christiansfeld,
havde veeret tjener pa Hgppners Hotel i Haderslev og havde nu et hotel i Schlesien, men
han ville gerne hare noget fra den egn, hvor han var vokset op. Da han sa harte, at jeg hav-
de veeret ved fronten i tre og et halvt ar, sagde han: »Sa har du vel heller ikke noget imod at
fa en lille ferie, men sa ma du ikke melde dig syg, for sa giver leegen dig bare tre dages
rekreation, eller du kommer med det samme til fronten, men jeg skriver ikke dit navn pa
listen«. Jeg gik sa og lavede lidt pusleri til tidsfordriv. Da saniteteren og overstabslaegen en
dag kom forhi, var jeg sammen med andre ved at lave en flisegang. De sa lidt pa os, men s&
sagde saniteteren: »Den mand kunne jeg godt bruge.« Laegen sagde: »Sa behold ham barex,
og sa havde jeg sikret min afteegt for resten af krigen. -

General Ludendorff havde sit kvarter i samme by. Han s sig tit gal p& mange, der gik
og drev den af. Maske fglte han sig heller ikke sikker, for man hilste ikke, nar han kom
karende, og der kunne ogsa let vere en sa fraek at rabe de noksom bekendte ord efter ham.
Det gjorde, at vor afdeling blev oplgst, og s& var vor paradistid forbi.

Jeg rejste sammen med mange andre en uges tid et par timer hver dag til kommandantu-
ren, hvor jeg skulle indhente besked om, hvor vor troppedel opholdt sig, og pa den made
kunne vi undga at mgdes med den. Denne trafik var god nok, men i leengden kedelig, for
der kom jo ingen post. Jeg stod af toget og magdte en del kammerater, som kom fra orlov.
Jeg sagde til dem, at de kunne hilse og sige, at jeg kom snart, men var ngdt til at melde mig
syg. Som sagt, sa gjort, og leegen var flink. Han gav mig tre dages revirophold. Jeg fik en
god forplejning, men da jeg var ene mand, var det lidt trist.

Da de tre dage var omme, tog jeg med en feltbane det sidste stykke vej og kom netop,
som en lgjtnant var klar til at tage af sted med folk, som var kommet fra lazarettet eller
orlov. Af dem fik jeg at vide, at under min fraverelse var to tredjedele af vort regiment gaet
til i det store Marneslag. Det var jeg altsa blevet forskanet for at veere med i. Jeg meldte
mig pa skrivestuen, og der sad min gamle feltvebel sammen med den nye. De var ved at
gere overtagelsespapirerne i orden. — Min gamle feltvebel spurgte, hvordan der s ud bag
fronten. Jeg svarede, at det gik (49) som i Rusland: Der rejser en masse soldater frem og
tilbage. »Ja, Gaarde og jeg er gamle venner«, sagde han sa, »og derfor taler vi sa fortroligt
med hinanden«. Jeg blev ved bagagen et par dage. Senere kom feltvebelen og sagde, at han
gerne ville have mig til at bringe nogle papirer ud til kompagnifareren, da han ikke ville
betro dem til de unge. »I kan jo tage med kekkenet derud«, sagde han, og sa patog jeg mig
det. Pa tilbagevejen slog en salve granater ned ner ved os, og vi smed os ned i vej graften.
Jeg mearkede et slag pa skulderen og s, at der lgb blod ned ad armen. Jeg var saret, men at
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det var et »Heimatschuss«, anede jeg ikke; men vor gamle udmarkede saniteter anlagde en
forbinding, som om hele skulderpartiet var gdelagt og skrev »Granat-steckschuss« pa sed-
delen. Den blev bundet til et knaphul i vabenfrakken, og sa fik jeg en indsprgjtning mod
sarfeber. Derefter kom jeg med et tog og blev sammen med mange andre indlagt i en kirke,
hvor vi blev tilset af en sygeplejerske. Vi var sultne, men naste dag fik vi to skiver brad
med lidt marmelade til middag, dertil lidt vand, som de kaldte suppe, og til aften igen to
skiver brad.

(50) Vi var ikke just syge, de fleste af os kun let sarede. Post og pakker fik vi ikke, men
vi kunne da skrive og meddele, sd de derhjemme kunne blive beroliget. — Da vi havde veret
der en uges tid, kom der et tog. Vi blev sorteret, og jeg var sa heldig at komme med til
Tyskland. Jeg glemmer aldrig, at vi i Kgln i en stor sal fik en dejlig nudelsuppe med okse-
kad. Det var de civile, der vartede op, og de blev ved at ngde os til at spise mere. Det var vi
jo ikke vant til. Jeg kom videre til Altona, og fra lazarettet skrev jeg til min kone. Hun kom
og besggte mig netop pa min fadselsdag. Vi var vel nok lykkelige, for nu sa det lysere ud.
Jeg var der i tre uger og havde det vel nok godt. Derfra kom jeg til Flensborg, til rekreati-
onslejren. Vi blev dog strafforflyttet til lejren i Lockstedt, men s& kom revolutionen netop
den dag, jeg kunne rejse pa orlov. Jeg ndede til Flensborg, men naste dag var jeg hjemme.
Vi var glade og taknemmelige, og den oplevelse vil aldrig glemmes.

Sidst i november blev jeg hjemsendt. Da havde jeg vaeret soldat i fire &r og to maneder.
Min dygtige kone havde holdt ejendommen godt i stil. Den var ikke forsgmt pa nogen ma-
de. Jeg var nasten under hele krigen eneste dansker i min afdeling. men ved regimentet var
der ellers mange sgnderjyder, som jeg ofte fik en sludder med. Jeg havde ogsd mange gode
tyske kammerater, der ogsa kendte lidt til vore forhold her oppe ved graensen. Det pinte mig
meget at g& i den tyske uniform og sadan af befolkningen i de besatte lande blive anset som
en fjende, hvad jeg jo i virkeligheden ikke var. Jeg falte med dem, men det kunne de jo ikke
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se. — Ja, hermed er min beretning om mine krigsoplevelser altsé til ende, og til mine kam-
merater sluttelig en hjertelig og glad hilsen.

Jgrgen Gaarde,
tidligere Hjartbro, nu Temmergarden, Abenra.

En ganske almindelig dag

(51) Vi la i ro i Moyencourt. Vi havde veeret indsat i farste linje i Sommeegnen over for
Chaulnes, oktober 1916. Sommeslaget var ebbet ud. Her havde der ikke veeret angreb. Man
var dog ikke sikker p4, at ikke franskmanden og englenderen igen ville begynde med mas-
seangreb. Artilleriilden var ofte endnu temmelig steerk.

Vi gledede os til nogle dage i ro. Men det med roen blev nu noget problematisk. Det
begyndte straks med appel efter appel. Vaben og munderingen skulle igen bringes i tip-top
stand. Ogsa eksercits, for disciplinen skulle jo vedligeholdes. Forholdet mellem menige og
foresatte blev i stillingen mere kammeratligt. Det kunne ikke undgas. Det skulle der nu igen
bgdes pa. Dengang syntes vi, at det var meningslgst. Men nu pa afstand af forholdene kan
man godt se, at det kunne have en vis berettigelse. Kadaverdisciplinen kunne godt fa betyd-
ning i situationer af seerlig art.

Allerede den tredje dag fik vi besked om, at vi om natten skulle bringe materiel frem til
den farste linje, og vi bandede godt. Kan de nu ikke engang lade os veere i ro her! Det er en
skandale! Men hvad var der at gagre. Ordre var ordre — lige meget hvor den kom fra.

Om eftermiddagen, eller rettere sagt, i skumringen rullede lastvognene frem, vi kravlede
op i dem, og sa kerte vi. Vi rullede igennem mgrkelagte landsbyer. Husene s& skumle ud. |
fantasien forestillede man sig, at spioner med vagtsomme gjne fulgte alt, hvad der foregik
pa vejen.

Efter en halv times karsel naede vi materialedepotet, som Ia i en skov. Det var indheg-
net af 2 meter hgjt jerntradsnetverk og blev bevogtet af vagtposter.

(52) Portene gik op, og vi kom ind pa oplagspladsen. Nogle af os fik anvist traeplanker
til understandsrammer, andre pigtradsruller, og den afdeling, jeg hgrte til, miner. De var
anbragt i vidjekurve, og med en trae stang gennem kurven kunne de beres af to mand med
minen dinglende mellem sig. Det var nogle tunge krabater.

Vi fik anbragt »varerne« pé bilerne og os selv ovenpa, og sa gik det mod fronten. Imens
var det blevet nat. Granaterne faldt spredt. Ovre til hgjre i skovbrynet var en ammunitions-
stabel skudt i brand. Med eksplosioner og ildtunger, der for i vejret, sendte eksplosionerne
brag efter brag ud i luften. Vejene var meget medtagne af eksploderede granater. Man matte
holde sig godt fast for ikke at blive slynget af, ndr vognen i fuld fart reg ned og op af hul-
lerne.

Endnu gik snakken. Vi svovlede godt over »demc, der var skyld i et eller andet, som ik-
ke passede en, et ofte anbragt islet i samtalen mand og mand imellem. »De« var altid et
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vagt begreb. Det kunne veaere kompagniet, bataljonen, regimentet, divisionen - men for det
meste vel nok dem, som var skyld i krigen. Og det er rent menneskeligt set noget fornuftigt
i, at de, som bestemmer over krig, ogsa skulle vaere med - i farste linje altsa. Men det vil
selvfalgelig aldrig ske.

Vi var nu naet ind i et dedmandsland. — Alt gde, alle treeer flaet og splintre t, husruiner
og murbrokker, al jord vendt af utallige granater, som var eksploderet her - et rent mane-
landskab.

Bag ved nogle husruiner standser vognene. Sa hurtigt, som det er muligt, far vi vore
»varer« ned fra bilerne. Og sa gar det i iltempo til naeste Igbegrav, hvor vi forsvinder mand
efter mand. En kammerat fra stillingen er mgdt op for at fare os til bestemmelsesstedet. —
Sa gér det fremad i hurtigt tempo. Lasten er tung, og minen svinger faretruende mellem
kammeraten og mig.

Gravene er meget ujevne, med mange huller, for det meste fyldt med en tyktflydende
masse af ler og vand. Sé& gér det fra mand til mand »pas pa hul«. Ofte sker der standsninger.
S& gar meddelelsen fremefter fra mand til mand: »Forbindelsen afbrudt«, indtil der igen
kommer et »videre fremad«.

»Pas pa«, kommer det fra manden foran mig. Jeg setter stavlen (53) i siden af graven,
men vagten af minen pa skulderen er for stor, og stevlen glider og glider i det smgrede ler,
lengere og lengere ned. Da den endelig nar fast bund, er den flydende masse ved at lgbe
ned i stavlen. Jeg forsgger at treekke stavlen op, men den falger ikke med, kun benet, men
stgvlen bliver stdende. Vi ma legge lasten, og med begge haender lykkes det omsider at
vrikke stgvlen fri.

Granaterne eksploderer til alle sider, men vi er jo mange undervejs, og det ene sted kan
jo veere lige sé sikkert - eller usikkert - som det andet. Et sted har her veret en by. Graven
farte lige gennem husenes fundamenter. Nogle steder spaender rester af husmure over gra-
ven, og man kan godt fa en uhyggesfornemmelse ved tanken om, at stgrre husmure kunne
brase sammen. -

Omsider naede vi ud i skyttegravene. Her var der med stgrre eller mindre mellemrum
understande, og der stod vagtposter. Deres kammerater sov. Vi misundte dem, for vi be-
gyndte at blive godt traette og udmattede.

Sa naede vi den farste linje. Her skad de med mellemrum lysraketter op, og de oplyste
landskabet, nar skaermene langsomt dalede ned mod jorden.

Pludselig er helvede Igs. Maskingeveerer bjeeffer. Lysraketter stiger op, sd langt man kan
se. Og sa falger rade, gule, granne lyskugler, sa langt man kan se. Signalet til artilleriet:
Sperreild - ilden lengere frem - ilden lzengere tilbage. — Landskabet ligger badet i lys fra
lysraketterne. Og sd hamrer granaterne ned i landskabet. Begge siders artilleri i fuld aktivi-
tet. Krigsmaskinen raser. Jordfontaeneme skyder op pa begge sider af graven.

For dette i virkelighed pragtfulde fyrveerkeri har vi slet ingen sans, og vi bander godt.
Skal vi nu virkelig blandes ind i noget, som vi ikke har det mindste med at gare. Vi har ikke
engang vaben at forsvare os med. Det er vel nok toppunktet af uretfeerdighed. Vi er dog i
hvilestilling og ro.

Hvor lenge, bombardementet varede, kan jeg dog ikke mere huske, men vi slipper for at
fa en fuldtraeffer i graven. Bare videre. — Hvad der var skyld i den pludselige igangszattelse
af krigsmaskineriet, ved jeg ikke. Jeg tror ikke, at der var angreb. Hvis, blev det i hvert fald
sldet ned i oplabet. Jeg ved heller ikke, pa hvilken side af fronterne det begyndte. Men mere
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sandsynligt (54) var det, at en eller anden nervgs vagtpost havde set skygger eller méaske en
patrulje i ingenmandsland.

Efter nogen tids forlgb stilnede ilden af til almindelig forstyrrelses- og sperreild. Vi
havde ikke haft noget tab, men omsider ndede vi bestemmelsesstedet. Udmattet fik vi afle-
veret vore ting. Vi var godt tratte efter ca. to timers march gennem lgbegraven og skytte-
graven med den tunge byrde pa skulderen. Men nu havde vi ikke noget at bere pa, og sa
gik det tilbage og ud af den forbandede stilling. Det lettede noget p& humgret og gav os
ligesom lidt kreefter tilbage.

Efter et kort hvil gik det videre. Vi gik og gik i endelgse grave. Vi var i farste linje, i
anden linje, lgbegrave, anden linje, farste linje - og sadan fortsatte det i timevis. Vi var sa
treette, at vi nasten ikke kunne satte den ene fod foran den anden. Det fgltes, som havde
man dykkerstgvler med blylodder pa. — Snakken var lengst forstummet. Hver havde nok
med sig selv at ggre for ikke at give op.

Men hjernen arbejder, og tankerne maler. Det er ligesom, at episoder fra hele ens liv
dukker op i erindringen. Jeg oplever ligesom pany den dag, hvor vi for et par uger siden
rykkede ind i en stilling som denne her. Det var her pa egnen. Men om det (55) var langere
til hajre eller mere til venstre, ved jeg ikke. — Vi havde marcheret hele eftermiddagen med
fuld oppakning. Med fulde patrontasker og med ekstra patrongjord om halsen, gever og
hele ens »Habengut« i tornysteret var det langt over 100 pund.

Da det blev markt, ndede vi skyttegravssystemet. Vi var pjaskvade af sved. Den lgb os
ned ad ryggen. Og sa gik vi i timevis gennem grave. Jeg falte, at mine kreefter var ved at
slippe op. Fadderne fulde af store vabler. Hvert skridt en helvedespine. Fald dog ned og
bliv liggende! Og hvad sd? Du er ene og forladt. Hvordan skal du nogen sinde finde tilba-
ge? Man satter benet frem for ikke at tabe forbindelsen. Nej, gar slut! Det hele er dog sa
hablest. Jeg tager geveret ned fra skulderen og afsikrer det. Bare nu trykke af, og du gar
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ind til det bare intet. Sikken lise det ma veere. — Ja, men kan du det? Har dine forzldre bragt
dig sa vidt, bare for at du skal tage en s letkagbt beslutning? Altid et pro og et contra. -

Maske er vi der om et gjeblik. Vi har allerede lzenge spurgt, om vi ikke snart er pa be-
stemmelsesstedet. Jo, lige et gjeblik. Altid det samme. Skyttegrav, brystveern, skyttegrav,
brystveern - lige om hjgrnet ma det vaere. Det kan dog ikke blive ved. Det ma dog virkelig
fa en ende. Og som alting fik ogsa det en ende. Men spgrg mig bare ikke, hvordan. Jeg var
neermest bevidstlgs af overanstrengelse. Klokken var langt over midnat. -

Skal dette mareridt nu igen gentage sig? Vi synes efterhanden, at vi passerer steder,
hvor vi allerede har veret. Pa vore forespgrgsler, hvor langt der er endnu, far vi ferst intet-
sigende svar, s& henholdende, men efterhanden blev vi sikker pa, at vi passerede steder,
som vi havde set flere gange. Og til sidst ma fareren indremme, at han er lgbet vild. — |
timevis farer vi allerede rundt i en labyrint af skytte- og lgbegrave. Vi er s traette, at vi
naesten ikke kan holde os oprejst mere.

Men tankerne maler. Jeg ser os i tankerne igen opstillet til mandskabsappel i Monchy
Lagage. hvor bataljonen samledes sidste maned efter indsatsen i Sommeslaget. Tabene
skulle slas fast. Navneoprab! Navn - her, navn - her, navn - faldet, navn - saret, navn - bort-
kommet, navn - skaebne ubekendt, navn - faldet. Og sadan fortsetter det hele raekken igen-
nem. Sarede og savnede matte man for den overvejende del anse for (56) omkommet. Mu-
ligheden for sarede at na tilbage var sma. Det ene af bataljonens kompagnier samledes med
30 mand. Det var resten af over 200 - kun efter bare 5 dages indsats. Hvor var det deprime-
rende. — Hvor var det hele meningslgst. Strabadser, strabadser, strabadser og slutresultatet -
udslettelse. Hvad skal det hele til? Hvad er livets mening?

Imens trasker man videre - sleebende pa benene, slingrende og stattende sig til lgbe- el-
ler skyttegravsveaeggen. Endelgse grave - kilometer efter kilometer. Vi ved overhovedet ikke
mere, hvor vi er. Vi kan lige s godt veere 5, 10 eller 20 km fra vort bestemmelsessted, hvor
bilerne venter. Vi er fuldsteendig udkart. Skal vi virkelig ikke komme ud af den forbandede
stilling, far dagen bryder frem? Det begynder allerede at lysne i gst.

Der er en skraning i lgbegraven. Vi kravler op for at se, om vi skulle kunne se noget. Vi
stirrer. 50 meter fra os ved en husruin holder vore lastvogne. Vi vil ikke tro vore gjne. Det
ma vere et fata morgana. Eller har en hgjere magt haft medlidenhed med os? Det er et
under.

Mere sandsynligt var det naturligvis, at fgreren i labyrinten af skytte- og lgbegrave om-
sider et eller andet sted, hvor gravene krydsede hinanden, havde faet fat i den rigtige fort-
seettelse, som farte ind pé den rette vej.

Men otte timer havde vi trasket gennem lgbe- og skyttegrave. Vi var nasten bevidstlgse
af overanstrengelse og traethed. Kun med besvar kom vi op i vognene. Og sé gik det tilbage
- lige tids nok til, at fjendtlige observationsposter i skumringen ikke kunne fa gje pa vogne-
ne.

Ankommet i kvarteret sank vi sammen som en stak ingenting. Vi havde kun et eneste
gnske - aldrig at skulle abne gjnene igen. — Dette @nske blev ikke opfyldt. Hvor er det godt,
at mennesker ikke kan se ind i fremtiden. Havde man dengang vidst, at krigen og dermed
strabadserne ville fortsztte endnu i over to ar, havde man sikkert givet blankt op. Men vi
mennesker lever i habet. Gar det darligt, haber vi pa bedre tider. Gar det godt, haber vi pa,
at det skal blive endnu bedre.

Og sadan Igber tiden - dage, uger, maneder og ar. Man kunne somme tider veere tilbgje-
lige til at sperge, om det gode, glaedelige og lykkelige i livet nu ogsa kan opveje det slid, de
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(57) skuffelser, sorger og bekymringer, som livet bringer med sig. Lykkelig den, som uden
omsvgb og med fuld overbevisning kan svare bekraftende.

Menneskers dygtighed og snilde har i mange ar skabt og givet os mange goder. Men
mere fuldkommen er verden ikke blevet.

Matthias Mgller, Sgnderborg.

Kirkegard ved Proniewicze
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Erindringer fra min tjeneste i den tyske marine
Fra august 1911 til 23. november 1917

(58) Efter endt leretid gik jeg til sgs som assistent. 1 1911 blev jeg udtaget til marinen,
for jeg havde faet udszttelse pa grund af min laeretid som maskinist, dog pa betingelse af, at
jeg skulle melde mig pa konsulatet i Genua. Det forsgmte jeg, og det havde til falge, at jeg,
da jeg kom hjem pa besgg, blev anholdt for »faneflugt«, sa jeg matte under bevogtning
falge med til Flensborg. Min sag blev undersggt, og efter fire ugers forlgb endte det med, at
jeg skulle melde mig til tjeneste ved 2. veerftsdivision i Kiel.

Da militzeruddannelsen var afsluttet, blev jeg beordret til tjeneste pa forskellige skibe,
bl.a. pa den store krydser »Bliicher«, den lille krydser »Augsburg, ligeledes til et prave-
fartskommando pé& S. M. S. »Konig Albert«, men den 1. juni 1913 blev jeg afkommanderet
til det tyske kejser-flagskib S. M. S. »Kaiser«. Det var den tyske flades farste turbineslag-
skib, et linjeskib pd 29.000 tons sterrelse, et vidunder af teknik. — Skibet var 173 meter
langt, 32 meter bredt, og det havde et dybtgaende pa 9,60 meter under vandlinjen. Det var
armeret med 10 stk. 30,5 cm, 14 stk. 15 cm og en hel del 10,5 cm kanoner. Endvidere hav-
de det 8 torpedorgr. Til skibets fremdrift havde vi et turbineanleeg med tre maskiner pa
tilsammen 50.000 hestekrzafter, en besztning pa ca. 1200 mand, i krigstid dog 1622 mand.

Sommeren 1913 var jeg dog med pa kejserens sommerrejse til Norge, men den 9. de-
cember samme ar blev vi (59) afkommanderet pa et togt til Afrika og Sydamerika. — Vi
besggte Las Palmas. Tenerifa, Guldkysten, Togo og Kamerun. Her havde vi en tre-dages
landgangsavelse med efterfalgende opstilling til parade for vor admiral og guverngren over
kolonien Kamerun.

Sa gik det videre sydpd, over Akvator, hvor vi blev dgbt, og sa videre til Svakopmund
og Luderiksbugten; derfra over Atlanten til Sydamerika. Vi anlgb gen Set. Helena, hvor
Napoleon den Farste, Frankrigs kejser, havde siddet som fange. — Sé gik det til Rio de Jane-
iro i Brasilien, hvor vi oplevede karnevalstiden, videre til Montevideo og Argentina, Bahia
og Santos med den bergmte havn og kaffeudskibningen. Derfra gik det gennem Magellan-
streedet til Chile, til Valparaiso, som blev den sidste station pa den lange rejse, der var
spekket med interessante oplevelser og abnede vore gjne for fremmede egne og byer og
andre menneskers levevilkar.

| pasken 1914 fik vi i Valparaiso besgg af fladens gverste chef, storadmiral, prins Hein-
rich. P4 grund af de tilspidsede politiske forhold gav han ordre til at afbryde rejsen og hur-
tigst muligt sege tilbage til hjemlig havn. P4 tilbagerejsen fik vi lige tid til at besgge en tysk
koloni i Argentina. Her havde en del byer tyske navne som »Blumenau« og »Altona«. —
Den sidste havn, vi anlgb, var Vigo i Spanien, hvorefter vi under klingende spil den 17. juni
1914 ndede tiloage til Wilhelmshaven. — Det havde veeret en meget interessant tur, men
meget hérd béde for skibet og mandskabet, ikke mindst for maskinpersonalet.

I juli 1914 rejste vi med den tyske kejser pa hans arlige Norgestur, men den 28. juli for-
lod vi pa grund af de politiske forhold Hardangerfjord og tog med skudklare kanoner tilba-
ge til Kiel. Under rejsen begyndte vi pa forberedelserne til krigstilstand. Vor udrustning og
vort udstyr var delt i tre grupper: En gruppe havde en rgd, en anden en gul og en tredje en
hvid stjerne. Alt med den rade stjerne skulle blive om bord, det med den gule skulle hur-
tigst muligt tilbage til arsenalet, men den del af udrustningen og udstyret, der var betegnet
med den hvide stjerne, skulle gdeleegges pa stedet, og hvad der ikke kunne braendes, skulle
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smides over bord. — Linoleummet pé& gulvet blev afmonteret pa grund af brandfaren. (60)
Efter ankomsten til Kiel fik vi vor krigsudrustning kompletteret, og den 1. august 1914
sejlede vi gennem Kieler-kanalen til Wilhelmshaven. Midt i kanalen n&ede ordren til mobi-
liseringen os, og sa vidste vi da, at krigen var en kendsgerning - og at der nu begyndte et
nyt afsnit for os.

Den 5. august stod den tyske flade ud fra Wilhelmshaven. Vi regnede med, at vi nu gik
ud for at »teeve« engelskmanden - eller han os -, og sa ville vi vere ferdige med den krig.
Der var ingen af os, der regnede med, at krigen skulle vare i over fire ar.

Vi 1a pa Schillingreede, sejlede ud til Helgoland og kom fearst i havn igen den 12. okto-
ber. I al den tid havde vi varet i beredskab, og der var hele tiden ikke tale om at traeekke af
tgjet. Men nu begyndte en anden taktile Vi sejlede med mellemrum over til den engelske
kyst, og i morgentimerne sendte vi befolkningen en hilsen i form af en raekke kanonskud,
hvorefter vi skyndte os bort, inden engelskmanden kunne fa faling med os. — Den verste
tur havde vi dog i paskeugen i 1916. Da brugte alene vort skib 10.000 tons kul.

Den 30. maj 1916 forlod vi havnen med kurs nordpd, og den 31. maj klokken 4,45 blev
der slaet alarm og »klar til kamp«, Det var »jyllandsslaget«, der her tog sin begyndelse. Vi
styrede stadig nordpa i kelvandslinje, som det hedder i semandssproget, d. v. s. med farer-
skibet »Kdnig« foran med farste admiral om bord, og derefter - med 300 meters afstand -
»Konig-klassen«, sd »Kaiser-klassen«, derefter »Ostfriesland-klassen« o. s. v. Vi fulgte
Jyllands kyst nordpa, men englenderne, der havde mange flere skibe, var avanceret frem og
havde lagt en »hestesko« om vor kurs. Vi matte dreje af til bakbord, ud i Nordsgen, for der
var ingen plads til den anden side ind imod den jyske kyst. Efter ordre styrede vi nu lige
igennem den engelske skibslinje pa det vanskeligste sted, og derfor blev slaget der meget
hérdt. Vi i maskinrummet, der var indesparrede bag de vandtette skodder, fik ordre til at
fyre op, alt hvad kedlerne kunne holde til. Det var en umenneskelig bestilling i den frygte-
lige varme. Dampventilerne var blokerede, for at ingen damp skulle ga til spilde. — Og sa
gik det med hgjeste fart fremad og igennem de engelske skibslinjer. (61) Alle vore 30,5
kanoner var; i aktivitet til begge sider og drenede uafbrudt. Gennembruddet lykkedes, for
englaenderne kunne ikke holde gennembrudsstedet lukket, og det var vor frelse; men vi
havde bortskudt nesten hele beholdningen af 30,5 granater. — Tabene og gdeleeggelserne
var pa begge sider store, men englanderne sejlede med resten af storfladen nordpa og tilba-
ge til England, og vi fik samling pa vore skibe, ubeskadigede som beskadigede, og drog
hjemad. P4 tilbageturen fik vi gje pa en eldre del af den engelske flade, men da vi styrede
hen imod den, trak den sig tilbage - de turde ikke tage kampen op.

Om aftenen den 1. juni lgb vi ind i havnen i Wilhelmshaven, og her fortalte man os, at
vi havde vundet en meegtig sejr. Det kunne vi nu ikke rigtig forst, for vore skibe var i en
meget darlig forfatning.

Kort efter gik de fire bedste linjeskibe igen ud pé forpost. Vi blev derude til den 15., da
blev vi aflgst og anlgb atter Wilhelmshaven. Dagen derpa ville den tyske kejser besgge sit
gamle mandskab i Wilhelmshaven, men han ndede ikke om bord, for da han satte foden pa
landgangstrappen, og vi skulle rdbe »hurra«, lgd der i stedet for stgvletramp i deekket og
piften. Da det jo ikke var den hyldest, man havde ventet, vendte han straks om med sit falge
og forlod stedet. — Det var sidste gang, han besggte sine »bla drenge«.

Den 19. august prgvede vi igen et fremstad mod England, men da der blev slaet alarm,
forlod en del af mandskabet deres pladser og forsynede sig med levnedsmidler, cigarer og



48

cigaretter. Da det blev opdaget, vendte skibene om og sggte tilbage til udgangshavnen. —
Det var min sidste deltagelse i et togt mod den engelske kyst.

| oktober 1917 deltog vi i et fremstad i @stersgen og indtog gerne Jsel og Dagg; men
den 4. november blev jeg forflyttet til ubadsflotillen i Brunsbittelkoog, og her opholdt jeg
mig lige til revolutionen udbregd. Efter kapitulationen var det undervandsbadene, der var de
farste, som skulle udleveres til England. De eldste besetningsmedlemmer, og dem hgrte
jeg til, blev hjemsendt, og derved kom jeg velbeholden hjem den 23. november 1918.

Johan Moltzen, Sgnderborg.

Fra gst til vest -

(62) Krigsudbruddet i 1914 kom vel for de fleste af os som et lyn fra en klar himmel.
Trods talrige skeermydsler fra det urolige Balkan i arene forud for forste verdenskrig, var
der vel ikke mange, der kunne bedgmme den faretruende situation, som skuddet i Serajevo
ville bringe hele den civiliserede verden i. Man var efterhanden veennet til at leese om bryd-
ningerne dernede, men Balkan 14 jo sa rart langt borte fra vor hjemstavn. Men bedst, som vi
i de sidste varme sommerdage i juli s smat havde begyndt hgstarbejdet, slog lynet ned, og
vor hidtil s& hyggelige tilveerelse forandrede sig med et slag. Den pabegyndte koncentration
om bjaergningen af en god hgst forvandlede sig til bekymringer om at vaere med til at bjeer-
ge den i hus. Det almindeligste samtaleemne var nu, hvem af naboerne og vennerne, der
matte tage afsked med hjem og familie og skyndsomst melde sig under fanerne, hvilket
kunne betyde ded og lemlaestelse.

I mit hjem beted dette, at tre bradre stod i den varnepligtige alder, jeg som den &ldste,
fodt i 1893, var allerede ved manstringen i foraret 1913-14 tilbagesat til en tredje man-
string. Min bror, fadt i 1894, tilbagesat til foraret 1914, og min tredie bror, fgdt i 1895, stod
for tur til at mgde ved naste mgnstring. Skent der i mine og min brors papirer stod, at vi
ved et eventuelt krigsudbrud skulle melde os ret omgaende, kom vi dog pa grund af over-
veeldende talrige frivillige i de hektiske augustdage farst til mgnstring i januar 1915, men
da matte vor yngste bror ogsd med. Han var dog pa dette tidspunkt pd musikskolen i Neu-
miinster og blev udtaget der - alle tre til infanteriet.

Indkaldelsen skete i de forste dage af maj 1915. Min bror og jeg kom til Haderslev, hvor
vi blev tildelt hver sit rekrut depot. (63) Vor yngste bror blev uddannet i Neumdinster og
blev efter fA méaneders uddannelse sendt til Rusland, hvor han efter fi ugers ophold blev
hardt saret i hovedet og mistede det ene gje. Desuden havde han sa svere lesioner, at han
sd at sige mistede sine arbejdsevner for resten af livet. Sin pabegyndte musikuddannelse
matte han naturligvis opgive.

Vor uddannelse i Haderslev formede sig ikke videre dramatisk. Uddannelsespersonalet
var tidligere aktivt uddannede, og alle havde de varet ved fronten og reddet sig et »Hei-
matschuss«, - En medvirkende arsag til, at uddannelsen ikke foregik under de mest beryg-
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Der kobes boger ved en boglade i »Kaisertreu«

Russiske flygtninge pa farten
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tede prajsiske metoder, var nok vor Hauptmanns og depotfarer Fulchers specielle ordre om,
at han gnskede, at uddannelsen skulle foregé under de mindst opsigtsvaekkende former af
hensyn til den nare danske granse og befolkningens danske sindelag. Han var Kklar over, at
disse metoder af befolkningen blev betragtet med kritiske gjne, og at eventuelle udskejelser
let kunne blive rapporteret over den danske greense. — Byen var overfyldt med militeer, og
stgrstedelen af soldaterne var anbragt i massekvarter og privat. Kekkenet havde, for der
blev foretaget store udvidelser, langtfra kapacitet nok til at klare sine ngdvendige forpligtel-
ser uden lange ventetider.

Efter 5-6 ugers forlgb begyndte det dog at tynde lidt ud i beleegningen. Men de farste 3-
4 maneders behov dakkedes let af frivillige, dog denne trang til hjeelpsomhed stak jo ikke
serlig dybt hos os. — Et karakteristisk treek i vor krigsudrustning var, at man under vor
uddannelse ikke kunne afse geveerer til os, og tornystre fik vi heller ikke, far vi blev sendt
til fronten. Skydevaben var kun til radighed, nar vi var pa skydebanen. For at indgve os i at
marchere med geveer pa skulder, blev alt muligt gammelt materiel skrabet sammen, og da
det heller ikke var tilstreekkeligt til alle skuldre pa en gang, blev de baret pa skift. Da man
nu skulle lere at omgas et gever, blev der omsider skaffet s& mange til veje, at vi kunne
sette os ind i »kanonen«s hemmeligheder, lere de allerngdvendigste gevargreb og leere at
gare et gevar rent. De forskellige vagtposter skulle jo ogsa have lidt at »varge« sig med. —
Store terreengvelser og skydning i dben mark foregik i Lockstedter Lager.

Men meningen med vor indsats var jo ikke kun at spille (64) soldater i Haderslev, og
den 15. august i aret 1915 var det endelig slut med legen. Vi blev indkleadt i nyt fra top til
t4, men der var stadig intet gevaer til os. Vort tog fik tilkoblet flere vogne i Aabenraa og
Flensborg, og der var sddan naer 50 vogne, da det dampede af sted syd pa. Vi var naturligvis
speendte pd, hvilken vej det skulle ga, men da vort tog tog kursen over Berlin og ned gen-
nem Schlesien, var vi ikke lengere i tvivl om, at det gik mod gst.

Det meerkelige var, at mens vi hidtil var kert mod syd, ventede der os en 14 dages tur
mod nord, ind i Polen i retning af Brest-Litovsk. — En sk@nne dag gik turen ind pa en aben
mark og op mod en lang stabel infanteri-geveerer, der var opstablet som tra i en skov, og
her fik vi endelig tildelt hver sin »kanon«.

Omsider naede vi dog de regimenter, vi skulle opfylde, og jeg kom i Infanteri Regiment
nr. 271, mens min bror landede i 272 - og sa begyndte den alvorlige del for os. Siden for-
aret var der sammen med gstrigerne foretaget en omfattende offensiv mod russerne, der
truede Lemberg nede i Galicien, og vor opgave var at tage knudepunktet Brest-Litovsk og
drive dem laengere ind i Rusland. — Efter et par dages forlgb blev jeg sammen med to andre
udtaget til en patruljegang, og i en naesten uigennemtraengelig tdge mavede vi os frem mod
den russiske stilling, hvorfra der dagen fer havde fundet livlig skydning sted. Vi fulgte
banelinjen, der kommer fra Warszawa, gar over Brest-Litovsk og videre gstpd, og stedte
ogsd omsider pa en opkastet skyttegrav. Vi forholdt os rolige et stykke tid; men da der
herskede fuldsteendig tavshed rundt omkring os, kravlede vi tilbage og afgav vor rapport
om nattens haendelser. — Den besked var man langtfra tilfreds med, og der kom et: Om igen,
med ordre om at undersgge sagen bedre, om graven var besat eller forladt. | farste fald
gjaldt det om at bringe mindst en russer dad eller levende med tilbage. Godt sure i masken
kravlede vi s& samme vej frem igen, men tank jer, just som vi forberedte os pé at vove 0s
ned i graven, kom det gvrige mandskab af vort kompagni os i forkebet og entrede den, som
viste sig at veere tom. Det var en taktik, som det viste sig tit blev anvendt af russerne, denne
med livligt skyderi om dagen, og sa lydlgst treekke sig tilbage natten derefter.
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(65) Pé et vist tidspunkt forberedte vi os pd, at vi skulle medvirke ved stormen pa Brest-
Litovsk; men russerne opgav byen, far vi blev indsat, og det var der for os ingen grund til at
veere kede af.

Forfglgelsen af russerne vedblev, indtil vi ndede et stykke ind i Rokitno-sumpene, hvor
offensiven standsede. Vort regiment var da naet frem til Nobelsgen, og her blev vi faktisk
liggende i de naeste to ar. Vi gik derfor i gang med at udbygge stillingen, sa godt det nu lod
sig gere, men det var ingenlunde en let opgave. At grave gennemgaende skyttegrave som
ved Vestfronten lod sige ikke gare, for sumpene kunne kun befaerdes, nar de var tilfrosne.
Faestningsveerker og boliger kunne kun anlegges pa hgjtliggende omrader. | takt hermed
skulle der sa anlaegges overgange og broer, der bade skulle vere baredygtige og godt ca-
mouflerede. Materialet hertil skulle hentes i de bagved liggende granskove. og camouflagen
bestod i de sma grantraeer og i granris, som blev stukket ned i den blgde jord, mens materia-
let til beboelserne til dels blev hentet i en narliggende, forladt landsby, der 1a ved vejen.
Med tiden forsvandt s& denne by lidt efter lidt, og der var kun grundvoldene tilbage, sa det
kunne ses hvor husene havde ligget. Det forhen sd gde landskab forandrede efterhdnden
karakter, og tilsyneladende var der opstdet bevoksninger, hvor der fgr kun havde veret
mosehuller med mere eller mindre hgje graestotter ind imellem.

Men russerne pa deres side udbyggede ligeledes deres stillinger, og efterhanden ind-
byggedes der ligeledes ogsa artilleri pa begge sider, sa det gav hilsener nu af en art, vi slet
ikke var vante til. — P4 et vist tidspunkt konstaterede vi endda, at de havde faet franskmeend
som hjelpere til deres artillerister, thi det var ikke et s&rsyn at se rgde bukser ovre pa deres
side og hinsides sgen. — Vi manglede sdmand ikke beskeftigelse med at holde vore boliger
og vore forsvarsvarker i orden. Til gengeeld var al patruljevirksomhed jo udelukket, nu alt
omkring os ikke var tilfrosset.

Om der ogsa var lange perioder, hvor der var roligt pa vort frontafsnit, s& gik det dog
ikke uden tab. Min broder, som 1& i neerheden af mig, var allerede den 23. september 1915
blevet hardt saret og faldet i russisk fangenskab. — Kun en kort meddelelse fra kompagniet
var blevet sendt hjem med den korte (66) besked om, at han var savnet. Et halvt ars tid
senere fik vi gennem Rgde Kors underretning fra hans Igjtnant, som ogsa var faldet i fan-
genskab, at han var ded af sine sar. Han havde sendt alle hans personlige ejendele; men de
er aldrig naet frem.

En anden gang var det lykkedes en ret stor flok kosakker ubeset at treenge igennem vore
linjer, frem til en bagved liggende landsby, hvor vor regimentsstab og en artilleristab havde
kvarter pa et lille slot. De draebte samtlige opstillede vagtposter rundt om i byen og ogsa
ved slottet med knipler, sa de ingen lyd gav fra sig. Derefter kastede de handgranater ind
gennem alle slottets vinduer med det resultat, at alle omkom. Sa stak de ild pa slottet og i
landsbyen, og kun kirken forblev nogenlunde uskadt. — En af vagtposterne, der havde over-
levet de draebende knippelslag, kunne bagefter berette om overfaldet. Ca. 50 omkomne blev
begravet i en fallesgrav. | landsbyen havde der kun boet en civilperson, en @ldre kvinde,
som ikke havde villet forlade sit hus. Der har nok veeret knyttet usynlige trade fra lands-
mand til landsmand. — Branden kunne tydeligt ses fra vore stillinger, men tabenes omfang
erfarede vi farst senere.

Den 7. august 1917 blev jeg angrebet af malaria og indlagt pa et lazaret i Warszawa.
Herfra blev jeg den 12. oktober 1917 overfart til en rekreationsafdeling, hvorfra jeg sggte
orlov, som jeg (67) fik bevilget efter nogle ugers forlgb, og jeg kunne pabegynde hjemrej-
sen fra Warszawa.
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Fra en teaterforestilling.

Det var ved samme tid, at der blev sluttet en slags vabenstilstand med russerne, og da
jeg vendte tilbage fra min orlov, var mit regiment dagen i forvejen afrejst til Vestfronten. Vi
blev sendt videre til regimentet og kunne slutte os til det i frontafsnittet omkring Set. Mi-
chel. Her fik vi en fjorten dages hvilepause, far vi blev indsat. Stillingen her var jo unagte-
lig noget andet end det, vi var vant til. Der var dog pa dette tidspunkt forholdsvis roligt.
Dybe, veludbyggede grave og opholdsrum dybt nede i det hvide kridtunderlag. — Der gik
mange rygter om, at vi skulle flyttes igen, enten til Italien eller Balkan, men vi forblev her
vinteren over.

Den 12. april kom malariaen igen, og kun. fa af soldaterne, som allerede havde veret
angrebet far, slap fri. Jeg blev indlagt pa et lazaret i Labri, men igen udskrevet den 25. maj,
altsd 1918. — Siden midt i marts maned rasede der heftige kampe lengere nordpa, og den
27. maj blev vort regiment indsat ved Montdidier, hvor franskmandene var brudt igennem.
Der gik dog flere dage, inden jeg ndede ud til regimentet, og i den lange tid havde hele
regimentet haft s& svaere tab, at man kun kunne samle f& mand sammen i hvert kompagni.

lgvrigt var ingen af malaria-patienterne kommet sa meget til krefter, at de kunne holde
strabadserne ud, og jeg selv fik et tilbagefald, men - forholdene var nu s& ustabile, at jeg
slet ikke kom pa noget lazaret. Vi fik bare nogle kininpiller udleveret, som vi méatte hjelpe
0s med - og igvrigt blev vi anvist til at falge med kompagnibagagen.

Efter nogle ugers forlgb blev jeg beordret til et fem ugers kursus som minekaster. Jeg
tilhgrte nu en minekasterafdeling, men var fortsat underlagt vort kompagni. Der var dog fra
nu af intet blivende sted for os, og uanset hvor vi blev indsat, havde vi tab. Lige meget,
hvor vi blev indsat, blev hvert paskud benyttet til at fjerne sig s meget som muligt fra den
farlige frontlinje.

Tilsyneladende var befalingsmeaendene de farende i s& henseende, og de blev efterhan-
den en mangelvare hos os. En dag fik jeg fra en landsmand, den senere amtsrevisor Maller
fra Sgnderborg amtskontor, et praj om, at jeg og flere andre kunne for (68) vente at avance-
re, og kort efter blev jeg udnaevnt til underkorporal. Jeg ndede nu dog kun at fa udbetalt lgn
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som sadan en gang, far min udnavnelse som underofficer foreld. Dette var et typisk ek-
sempel pa, at oplasningsprocessen var begyndt at treenge ind i det tidligere sa velsmurte
militeer-maskineri.

Vi fik stadig nyt mandskab tildelt, ikke just veluddannede og disciplinerede folk alle-
sammen. Det var efterhanden en broget flok, der forsggte pa at holde fjendens mere og
mere pagaenhed stangen, hvilket heller ikke altid lykkedes lige godt. En skgnne dag havde
pionererne mistet alle deres sveere minekastere. Uden mange ceremonier overtog de nu vore
minekastere, og vi blev puttet ind i de steerkt reducerede kompagnier igen.

Den 8. august gik det vist helt galt pa det meste af fronten. Det var den dag, som Lu-
dendorff i sine senere udgivne erindringer kaldte »den sorte dag«. — Man kastede rundt med
0s bade dag og nat, og sjeeldent vidste vi, om vi var i forreste linje eller i en reservestilling.
Rygterne svirrede om vabenhvile og vabenstilstandsforhandlinger. Det hele virkede s&
deprimerende pé os alle, at hele kompagniet pé en natlig marchtur efter en hvilepause ikke
flyttede sig en fod, efter at der var kommanderet »march«. Kompagnifareren gentog kom-
mandoen, men uden nogen virkning. Forundret vendte han sig om og rabte, hvad dette
skulle betyde! Som pa et signal begyndte nu alle at rdbe i munden pa hinanden: »Wir sind
belogen und betrogen«. Man har bildt os ind, at vi skulle besztte noget, man kaldte en
»Hindenburgstellung«, men dag ud og dag ind pukler vi med randselen pa nakken uden at
vide, hvorfor og hvorhen, nu kan det vare nok!«

Man sggte at berolige os med, at vi snart havde naet vort mal, og man fik da ogsa igen
kolonnen sat i bevaegelse. Snart efter standsede man og slog lejr. Det var nok pa graensen af
et mytteri, men der kom aldrig noget ud af det; - Et par dage senere hgrte vi, at der var sket
noget lignende i tiende kompagni, men mandskabet var blevet afvaebnet og fart bort. Om de
var blevet indrulleret i andre enheder eller kommet i straffekompagni, det fik vi aldrig at
vide.

En dag, da vi I3 i ro, kom min far omtalte ven Mgller, der havde et job pa bataljonskon-
toret, hen til mig og hviskede mig i gret, om jeg ikke kunne finde en plausibel grund til at
(69) melde mig syg dagen efter. Han havde pa kontoret luret sig til en samtale mellem ba-
taljonskommandanten og bataljonsleegen, hvor kommandanten havde sagt til legen, at han
fra nu af burde skrive alle, der meldte sig syge, utjenestdygtige. Nar sa tidspunktet var naet,
hvor alle var sygemeldte, undtagen leegen og ham selv, matte man da treekke formationen
tilbage fra kamplinjen.

Der var nok flere, der havde féet et sidant vink, for da jeg dagen efter madte hos leegen,
var jeg langt fra alene. Den tjenestggrende saniteter havde travlt med at tage temperaturer,
og der blev ingen feber noteret under 38 den morgen. Vi blev beordret til et narliggende
feltlazaret, og alle havde endnu krefter i behold til at nd lazarettet til fods. Her fik enhver
anvist en madras pa gulvet, ca. 80 mand i hver barak. Hver morgen blev der taget tempera-
tur, men saniteteren holdt sig klogeligt s& meget pa afstand, at han vanskeligt kunne kon-
trollere, hvordan al den temperatur opstod.

Der var ogsa noget, man kaldte stuegang, og laegen skridtede ogsa fronten af for foren-
den af madrasserne, men at leegge gret ned til hver mands bryst har nok oversteget hans
kreefter. Et skan over, hvordan han vurderede vor tilstand, fik vi dog en dag, da han kom
med faglgende sarkastiske bemaerkning til os, at det var en kgn samling simulanter, der her
pyntede op pa rad og reekke, og den diagnose var sikkert ikke meget ved siden af.

Efter fire dages forlgb fik vi pludselig besked pa at pakke vore sager og opsgge vore af-
delinger, thi lazarettet skulle afmonteres og flyttes leengere tilbage. Men fronten var rykket
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betaenkelig nermere, og kanonerne hgrtes tydeligt. — I mindre grupper gik vi til det nerlig-
gende Charleroi, hvor vi fik vore uniformer og vor udrustning suppleret, og en sergent
skulle nu fare os til banegarden, hvorfra vi s skulle opsgge vore afdelinger. Han farte os
ogsa til det farste gadehjarne, viste os i hvilken retning banegarden 13, og forsvandt sa uden
at se sig om. Men pa vej til banegarden hgrte vi om en bilkortege med tyske parlamenterer,
der var passeret pa vej mod fronten. Sa vi var ikke i tvivl om, hvilken kurs det hele ville
tage nu om lidt. Men for os gjaldt det nu om at komme op over Bryssel og fa fat i en for-
bindelse i retning mod Kaln, hvilket ogsa lykkedes, dog med besveer, da vi (70) matte klatre
igennem vinduerne i de overfyldte tog, hvor man ikke kunne dbne en dar.

Fra den dag var al toggang standset. Min opfyldningsbataljon var i Breslau, men jeg
dremte ikke om at tage derned. | Kgln var der allerede dannet soldaterrad, og herfra fyldtes
togene i alle retninger med hjemadstreebende soldater. Jeg matte her vente i flere timer,
inden det lykkedes for mig at tilkempe mig en plads i et tog, der havde retning mod Ham-
borg, hvor det sé gjaldt om for mig at finde en forbindelse mod Flenshorg. Ved henvendel-
se til soldaterrddet med anmodning om et hjemsendelsesbevis fik jeg den besked, at det
matte jeg selv skaffe mig fra Breslau. Jeg gjorde dem sa opmaerksom pa4, at jeg ikke agtede
at tage derned, men at jeg i stedet for ville til Kegnas - med eller uden sadanne papirer.
Man mente sa, at jeg skulle melde mig pa »Bezirkskommandoet« i Flensborg, men jeg
holdt pd, at min vej ikke gik over Flensborg, men den lige vej til Kegnees. Skulle jeg have
papirer, kunne de selv skrive dertil, og det gik de endelig med til. Jeg skulle bare henvende
mig her pa kontoret om fire dage. Men der var ikke kommet nogen papirer, og i stedet for
modtog jeg sa en slags hjemsendelses-dokument.

Fra Sgnderborg ringede jeg hjem, at de skulle hente mig i Skovby. Min kone gjorde sto-
re gjne, da hun sd mig sta sund og rask i stuen, men hun selv var bundet til sygesengen - det
var den spanske syge. — De sidste tre uger var al post til mig kommet tiloage med pategning
om, at jeg l& pé et lazaret uden nogen angivelse af hvilket og hvor. Der var jo kun et lille
gran af sandhed heri, men det var nu ikke sa underligt, at postvaesenet var lgbet sur i det
hele efter den omtumlede tilvaerelse, som jeg havde fort i de sidste uger. — Men jeg kunne
altsa atter begynde min civile tilvearelse.

Hans Nielsen,
Senderkobbel, Skovby, Kegnaes.

Minder fra verdenskrigen

(71) Den 16. oktober 1916 blev jeg indkaldt til Junker Hulvejskasernen i Flensborg,
hvor der mgdte 65 fra Haderslev amt og 35 fra Senderborg amt, alle rgang 1897, og sam-
me dag 100 fra Aabenraa og Tender amter. Alle skulle vi uddannes ved 2. armekorps.

De farste af os kom til Bromberg, til Infanteriregiment 14, de gvrige kom til Deutsch-
Krone i Vestprgjsen, til Regiment 42. Efter fire ugers uddannelse blev den fgrste tredjedel
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fra Bromberg sendt til Makedonien, og 24. november kom 40 mand til Krekow ved Stettin.
Fire dage senere gik det til Beverloo i Belgien for at blive uddannet ved de tunge maskin-
geverer. Vi nordslesvigere samledes alle i farste og anden deling.

Der var lovet denne deling orlov i julen, dog pa grund af overbelastning i trafikken kom
vi farst af sted 3. juledag om aftenen, men vor orlov var kun pa ti dage, og de var hurtigt
omme. Vi kom tilbage, men sa viste det sig, at der manglede en del af vore kammerater,
nasten alle fra Haderslev og egnen ved Kongeden. De var alle gaet over gransen. Til at
begynde med regnede man ved troppedelen med, at de ville ankomme senere, men omsider
stemplede man os som et »forbandet danskerpak,

Den 26. januar 1917 blev vi fart til banegdrden og indladet i en ikke opvarmet jernba-
nevogn. Det var kun vor afdeling, der blev forflyttet, for vi var ellers 1200 mand i denne
lejr. Vi var nu spaendte pd, om det gik til fronten, for vi kunne daglig hgre kanontordenen
fra Ypern, men vi kom dog til Krekow ved Stettin. Der holdt vi nordslesvigere os sa leenge
som muligt, men den 27. maj 1917 kom vi til fronten.

(72) Den 31. maj blev vi seks kammerater i Laon tildelt 2. M.G.K. Regiment 397, og
den 27. juni kom vi fagrste gang i skyttegraven ved Lafauxe syd for Laon ved vejen til
Reims. Vi var skiftevis i stilling og i ro, men den 1. september blev vi forflyttet til Chemin
des Dames. — Den 1. november matte vi dog remme stillingen pa grund af flankeild fra
hgjre ved Lafauxe, hvor franskmendene angreb et garderregiment og gik igennem linjen.
Garderregimentet havde store tab. Vi trak os tilbage over Alletre-dalen og op pa hgjderne
pa den anden side. Her var der igen en udbygget stilling, og i den holdt vi os dog, til vi blev
aflast og kom i ro i Laon, hvor vi boede i et tomt varehus ved siden af den smukke katedral

Her oplevede jeg min anden jul i felten. — Juleaften var det vigtigste juleposten med ga-
ver hjemmefra. Posten blev hurtigt leest, men mine kammerater, der var dobbelt s& gamle
som jeg, maske 40-45 ar, fik breve, som talte 8-10 sider. Jeg betragtede dem opmarksomt,
mens de laeste. Af og til randt der en tare, som til sidst blev til grdd. Da métte jeg vandre ud
i julenatten for at fa aflgb for mine tanker.

Naste dag vandrede vi 15 kilometer vest for Laon til en skovlejr, og om aftenen gik vi i
stilling ved Blerancourt, hvor vi opholdt os, indtil forarsoffensiven brad lgs til hgjre for os.
Den 8. april 1918 fik vi ordre til at rette fronten op. Det foregik uden artilleriforberedelse
og pé fglgende made. Lydlgst forlod vi skyttegraven, farst en infanteri-skyttekeede, derefter
en deling med fire maskingeveerer. | daggryet kom vi forbi franskmandenes vagtposter og
om bag deres stilling i en sandgrav, som vi omringede med vore fire maskingevearer. Der
befandt sig 60 franskmand her, og de stod ganske uforstyrret omkring deres kakken, hvor
der udleveredes brune bgnner. Uden at der lgsnedes et skud, blev de alle fart tilbage som
fanger. Det var det mest humane gjeblik i min soldatertid.

I maj maned var vi tildelt Kronprinsens armekorps som beveegelig formation, og der
marcherede vi hver dag bag fronten pd det afsnit, hvor maj-offensiven udkempedes. Om
natten kom vi kun i ngdterftigt kvarter, ofte under aben himmel. Den 1. juni 1918 kom vi i
stilling ved Piennes, og otte dage senere stormede vi efter en hel nats forberedelse med
granater og gas (73) den franske stilling. Vi passerede udstrakte rug- og hvedemarker, hvor
gassen kunne holde sig - i timevis i bunden af markerne. Inden middag néede vi ca. syv
kilometer frem, men matte ved modangreb atter opgive vor stilling og gik under store tab
fire kilometer tilbage. Det maskingeveer kompagni, som jeg var tildelt, havde en dgd og tre
sarede; men mange, som om formiddagen havde sggt skjul i rugmarken, rejste sig ikke
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mere. De var drabt af gassen, som havde holdt sig i bunden af kornmarken. Blandt dem var
der to af vore nordslesvigere, den ene fra Bovrup og den anden fra Lgjt Kirkeby.

Endelig, efter 13 maneder i felten, opnaede jeg orlov og rejste den 6. juli fra Roye. Jeg
fulgtes med min ven og kompagnikammerat Peter Petersen fra Raade ved @shy. Vi slaebte
pa en stor pakke med »vasketgj«, som tilhgrte vor kekkenunderofficer. Da vi kom ind i
toget, madte vi i kupeen Peters gamle nabo fra Raade, Claus Juhl, en mand pa ca. 40 ar. Det
farste spgrgsmal, han stillede til Peter, var: »Hvem lader jer sleebe pa sadan en stor pakke?«
Peter fortalte s, at vasketgjet skulle afsendes fra Kailn til kakkenmandens mor. Claus Juhl
havde ingen kommentar, men tog uden videre sin lommekniv frem og skar snoren om pap-
asken over, og til vor store overraskelse faldt der seks store daser med flaeeskekonserves ud
af pakken. Claus Juhl forerede hver af kupeens seks soldater en dase, og inden vi ndede
Kgln, var pakkens indhold forsvundet i vore maver.

Efter orloven var kgkkenchefen den farste til at byde os velkommen. Han gjorde det ret
mistroisk, men vi var jo allerede enige om, at dersom han ville ggre ophavelser og behand-
le os uvenligt, ville han omgaende blive meldt til regimentskommandgren. Han var dog
klog nok til at holde sig i skindet, og vi to blev valdig godt behandlet.

Fra den 9. juli var vi i ro i Lassigny, mens vor 2. bataljon matte holde vor stilling ved
Seleno. Natten mellem 21. og 22. august gik vi under dramatiske forhold 15 kilometer
tilbage til bag Oise-floden og spraengte samme nat broen over floden. Naste morgen angreb
franskmandene med flammekastere. Det gik stadig tilbage, men omsider blev vi indladet
pa en banegard og endte i Miihlhausen i Elsass, hvor hele (74) 222. reserve division samle-
des. Der var ialt kun en bataljon tilbage.

Den 11. september blev vi samlet i en ny division, men af os ni nordslesvigere, der kom
i felten for halvandet ar siden, var vi kun fa tilbage: Jargen Stock, Haderslev, August
Schgnwald, ogsad Haderslev, og undertegnede. Peter Petersen, Raade, var faldet den 29.
september, samme dag som Hans Kusk, Over Jerstal, var blevet saret og havde mistet et
ben.

Den 24. september forlod vi Elsass. Kampene omkring Oise varede kun fire dage. Det
gik frem og tilbage, og den 1. oktober havde vi mistet halvdelen af vort kompagni. Foran
byen Jarvin mgdte vi amerikanske tropper. Vi |a her med fire maskingevarer i en hulvej, og
amerikanerne kunne ikke komme frem, men sa satte de feltartilleri ind, og i lgbet af halvan-
den time var vore maskingeverer alle gjort ukampdygtige. — Ved middagstid kom en offi-
cer med en patrulje p& 15 mand og tog mandskabet til fange, deriblandt Stock og Schgn-
wald, mens jeg i nattens mulm og marke reddede mig i sikkerhed.

Den 21. oktober blev hele divisionen fjernet fra kamplinjen, fuldkommen demoraliseret
0g uegnet til fornyet indsats. Den 27. oktober neermede vi os Andsweiler i Lothringen, men
amerikanerne lod os kun i ro til den 9. november, da bombarderede de os med flyvesedler
med besked om, at gstrigerne hurtigst skulle forlade stillingen, for den 12. november ville
de indtage Metz, som 1a 6 km borte. - -

Da vébenhvilen var en kendsgerning, gik vi tilbage, og samme aften tog vi toget med
vogne og heste, gevarer, kakken og proviant 0. s. v. Naste morgen var vi i det fransksin-
dede Lothringen, hvor vi ikke blev velvilligt modtaget. Modviljen var sa stor, at vi i de tre
dage gennem Lothringen stadig métte sette vagtposter ud med ladte geverer. Der blev
skumlet i krogene, men den fjerde dag ndede vi ind i Rhinlandet, hvor forholdene var mere
venlige.
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Nu gik det gennem det smukke Saaromrade og det idylliske Saarbriicken op til Worms.
Den 14. var vi néet et stykke ind i Baden. Juleaftensdag var vi kun naet 150 kilometer frem.
P& grund af afleveringen af jernbanemateriel var der ingen toggang mulig.

(75) Den 11. november var alt mandskab fra argangene 1895 og @ldre vendt hjem,
mens de gvrige havde beholdt ansvaret for heste og materiellet, men til juleaften ville alle
hjem. Berlinerne truede med at forlade transporten. Transportkommandanten fik dog frem-
tryllet et stort lokomotiv, og i lgbet af tre timer kom vi over Halle til Lehrter banegard i
Berlin. Banegarden var besat af brasige revolutionare marinere. De forlangte aflevering af
vaben og materiel og fjernelse af alt, hvad der hed distinktioner og kokarder. Der forhand-
ledes i fire timer, inden vi blev frigivet.

Vi ankom anden juledag i en forrygende snestorm til vor garnison, og det var med ban-
ge anelser, som dog forsvandt med hjulenes rullen ud af banegarden. Den 2. januar 1919
blev vi indrulleret, og den 10. kunne vor &rgang rejse hjem med ordnede papirer i lommen.
Forinden havde vi solgt heste og vogne pa auktion, hvor vi soldater havde haft forkebsret,
men vi havde ingen chancer for at fa det kabte med os hjem. -

Det var et lille udpluk af mit soldaterliv, men specielt for mig var det de tre juleaftener,
der var blevet sa vidt forskellige. Men gud ske lov for, at vi nu i s& mange ar har kunnet
holde en fredfyldt og god julefest, og hermed en kammeratlig hilsen til alle mine lasere.

Chresten J. Fauerholm,
Blans @stermark.

Arene 1914 -1918

(76) Vi blev gift den 1. maj 1914, og samtidig overtog vi ejendommen her pa Tarsbgl
Mark. Det gav godt med arbejde, og vi var ogsa opsat pa, at der skulle bestilles noget, for at
vi kunne klare os gkonomisk. | juli maned var der mgde i Tombgl Forsamlingshus med
frimenighedsprast, pastor Eriksen, Stenderup, som havde viet os. Vi drgftede ogsa de tru-
ende krigsraster, som var fremme, men mente dog, at det nok ville traekke sig i lave igen.

Omkring den 1. august kom vor meelkemand fra mejeriet og fortalte os, at indkaldelses-
ordren var sléet op pd mejeriet, og efter denne skulle jeg som reservist mgde 5. august. Det
passede mig bestemt ikke, for jeg syntes ikke, at jeg skyldte tyskerne noget, og nu havde vi
lige faet ejendommen, men der var nok ingen anden udvej end at give made, og jeg blev
tildelt 6. kompagni, Regiment 86. — Efter et par dages forlgb pa kasernen i Flenshorg flytte-
de vi ud pa Angel, og der var vi indkvarteret en 8-10 dage. Derefter gik det tilbage til
Flensborg Sporskifte, hvorfra vor lange togrejse begyndte.

Vi kom over Kgln, igennem Aachen og ind i Belgien. Her havde vi farst et ophold ved
en mindre by, hvor vi ogsa var en lille tur ude for at se os lidt om, men vi mgdte ingen
mennesker. Dagen efter kom vi til Louvain, vort forelgbige bestemmelsessted. P& en stor
plads foran banegarden samledes vi i fire kompagnier, hvor gevarerne blev sat i pyramider,
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og vi kunne ga i butikkerne for at kebe cigaretter. Henimod aften tradte vi igen an, og s
begyndte marchen ud af byen.

Ved en landsby tre kilometer fra byen stod husene pa begge sider af vejen i flammer. De
tropper, som var forud for os, var blevet beskudt fra husene, hvorefter man havde sat ild pa
dem. Det var en langstrakt landsby, vi kom igennem, ild og varme pa begge sider. — Man
var ved at samle en flok af landsbyens (77) beboere, bade gamle og bgrn. De rystede af
angst. Men vi skulle jo videre og kom snart ud af byen og bort fra branden. Vi var dog kun
kommet lidt videre, far vi blev beskudt fra et hus, som 14 et stykke fra vejen. Vi var ikke
lenge om at komme ned i vej graften, og det skete uden kommando, men op kom vi igen
og fortsatte. En gruppe gik i skyttelinje imod huset, der sikkert ogsa blev afbraendt.

Da vi havde marcheret et stykke tid, fik vi atter hvil. Det var imens blevet aften, hvoref-
ter vi lagde os pa en graesmark med hovedet pé tornysteret. Hen pa morgenstunden kom vi
atter pa benene, og ikke langt derfra kunne vi ga ned i en veludbygget skyttegrav. Vi fik
dog ikke lov til at vaere der laenge, thi da det begyndte at blive lyst, fik vor deling ordre til at
gé frem. Vi var dog ikke kommet mere end et par hundrede meter frem, far vi fik ild. Vi
smed os ned pa den flade mark. - »Visir 700«, blev der rabt. Der skulle skydes, men vi
kunne ikke se nogen. Lidt senere sa vi, at vore modstandere kom Igbende ud af skyttegra-
vene. Jeg mente, at de allerede ville treekke sig tilbage, men det blev en skuffelse, for ikke
lenge efter fik vi ild fra en skovkant lidt til hgjre. - »Visir 300«, blev der atter rabt. Kugler-
ne peb os om grerne. »Skyd doge, rabte underofficeren til mig. — Han 1 bag en lille jord-
vold: som gav ham lidt deekning. Det varede ikke leenge, for en af mine kammerater gav et
skrig fra sig. Han var blevet saret. Jeg havde faet den lille spade frem for at grave et hul,
men det skaffede ikke noget, for jorden var for tar.

Ikke leenge efter blev jeg saret. Jeg fik en kugle gennem halsen og ud af munden. Hvor
leenge vi havde ligget herude, uden at kunne forsvare os, er der ingen tid p&, men pa en
gang satte det tyske artilleri ind pa at beskyde skraenten og skovkanten. Straks hgrte kugle-
regnen op. Men for at kunne ramme skovkanten de 300 meter fremme, gik granaterne lige
hen over hovederne pa os, just ikke var en behagelig fornemmelse, men en rar afveksling.

Nu kunne jeg ligefrem lgfte hovedet. Jeg fik mit lommespejl frem og fik munden efter-
set. Kuglen havde taget nogle teender og strejfet tungen og overlaeben. Jeg var tung i hove-
det, men kunne rejse mig op, hvorved det lykkedes mig at fa tornysteret af. Gevaret og
ogsa en del mere lod jeg ligge, hvorefter jeg (78) avancerede hen til vores »Hauptmanng,
hvem jeg fortalte, at jeg var blevet hardt saret. Jeg gik nu ned til landsbyen, til leegen, som
var i fuld gang med at forbinde andre sarede. Han s& p& mig og sagde s, at han intet kunne
gere. Derfor kom jeg med sanitetsvognen til hovedforbindingspladsen, som I3 lzngere
tilbage, men der kunne man heller ikke ggre noget ved mig. — Man prgvede at give mig et
glas vin, men det rev i halsen, og jeg kunne heller ikke synke. Tungen var helt opsvulmet.

Jeg kom sammen med fire andre i bil til Bryssel pa Set. Josef Hospitalet, hvor jeg blev
modtaget af en belgisk sygeplejerske og matte i bad. Jeg kom i en god seng i en temmelig
stor sal. — Dagen derpd kom laegerne. Det var to &ldre belgiske sammen med to unge tyske
militerlaeger. De sa leenge pd mine sar, og jeg matte gabe leenge og temmelig hgijt, for at
den eldre leege kunne finde ud af, hvilken bane kuglen var gaet gennem hals og mund. —
Laegen sagde sa: »De kan veere lykkelig!« — Jeg kunne kun nikke dertil, tale kunne jeg ikke,
men jeg fik fat i et postkort og skrev hjem.

Omtrent pd samme tid havde min kone faet et brev med mit militeerpas, som sanitetssol-
daterne havde fundet, men brevet var uden oplysninger om, hvad der var handt mig.
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Jeg blev 10 dage i Bryssel og kom sa til Hamborn.

P& sygehuset i Hamborn blev der gjort meget ud af os, for vi var de farste sérede, de
modtog her. Efterhanden kunne jeg begynde at spise igen. Jeg blev her til november, for de
pressede ikke pa med at fi mig tilbage til garnisonen i Flensborg. De mente ogsa her i
Hamborn, at jeg skulle til tandlegen for at fa trukket tandstumperne ud og fa nye tender.
Da det kunne tage lang tid, ville jeg hjem til Flensborg, for s kunne jeg komme pa besgg,
hvilket ogsa lykkedes for mig. | den tid, der nu gik, kom jeg og en del flere til et rekrut-
kompagni i Haderslev. Her regnede jeg med at kunne blive i nogen tid, men efter nogle
maneders forlgh blev kompagniet opfyldningsrede, og kort efter gled den farste transport af
sted til fronten.

Jeg havde sggt om at fa orlov hjem til Tarshal Mark. Kompagniet blev opstillet pa ka-
sernepladsen. Feltvebelen, som stammede fra Hamborg, stak armene i vejret og brugte en
forfeerdelig mund. Jeg stod og blev helt forundret, da jeg ikke syntes, at jeg (79) havde
forbrudt mig. Jeg blev dog klar over, at nu kom turen til mig, sa nu gik turen nok til fronten,
0g noget var der om det. Jeg fremfgrte, at jeg ikke var helt feerdig med min behandling, og
at jeg skulle til Flensborg endnu en gang. Den gik!

Men pa den naste transport var jeg med. Den gik altsa ikke mere. Jeg fik dog en dags
orlov hjem til Tarsbgl Mark forinden. Den transport, jeg kom med, gik til Frankrig, til mit
gamle regiment - Reserveregiment 86. Jeg kom dog til 1. kompagni i stedet for til 6. Det
var pa Arrasfronten. Vi kom til en landsby, hvor vi 1 i ro i fire dage.

Inden vi skulle ud i farste linje, som Ia naer pa franskmanden - der var kun pigtrad imel-
lem os - blev vi kommanderet til at tage del i feltgudstjenesten. Den unge praests tale, hvis
omkvaed var: »Gott strafe England«, skulle ikke give os megen tryghed. Fgrste linje 13 i en
dal, som vi skulle igennem, derefter en lang, leret og sammenskudt Igbegrav. Her skulle vi
opholde os i fire dage og matte klare os med teltdugen imod regnen. En bunkers var der dog
i vor gruppe. Her var pionererne optaget af at bane sig vej ind under den franske stilling.
Der gik en del trapper ned i den. Nar pionererne ikke var i arbejde, tog jeg plads dernede,
for her sad man lunt og tert, og krgb man lengere ned gennem gangen, hgrtes franskman-
dene arbejde i den modsatte side. Da gjaldt det om at blive ferdige for dem.

Hen i november regnede det meget, sa der blev lidt stille og roligt ved fronten. Vi dri-
stede os til at se op over graven og over til franskmandene. Ogsa de pa deres side var noget
nysgerrige, og da der var et par i vores deling, der kunne lidt fransk, kiggede vi op over
graven og hilste pa hinanden.

Det endte med, at de, som kunne tale sammen, narmede sig hinanden, og der blev ud-
vekslet gaver; men franskmanden var bedst forsynet. — Det blev til cigaretter og lidt fransk-
brad.

Vi var en fire-fem stykker, der holdt sammen, nér vi var i hvilestilling. Det var Hans
Ngrgaard fra @ster Lindet, Jakob Iskov fra Rgdding, Martin Refslund Hansen, Bovlund,
Jorgen Brag fra Undelev, ja, og sd mig. Da vi fire-fem opholdt os i graven, kom jeg til at
naevne, at det ville vaere en smal sag at smutte over pa den anden side. - »Nej, uha nej «,
mente Martin. Et par dage efter var han borte. Han havde tandpine og skulle (80) hen til
saniteteren og hente noget til at dulme smerterne med. Na - han var gaet fejl - og géaet over i
franskmandens skyttegrav. En tid senere laste vi i »Hejmdal«, at han var meldt savnet.

Den dag kom, hvor vi skulle aflgses i forreste linje. Venskabet med franskmandene var
ellers s& godt, at vi kunne ga op af skyttegraven lige for naesen af dem og smile og vinke
farvel til dem. Havde det staet til os, sa var der blevet sluttet fred. — Den dag, vi igen kom
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ud i stillingen, var vi spandte pa, om venskabet med franskmandene kunne fortsztte, hvad
vi dog hurtigt blev klar over, ikke var tilfeldet, for pa en gang blev vor stilling beskudt af
artilleriet. Om det var tyskerne, der begyndte, eller om det var begge parter, det kunne vi
ikke afgare, for de kunne ikke beskyde stillingerne, uden at det ogsa gik ud over deres egne,
men vi mistede to mand i vor deling.

Tiden blev regnfuld, og vi blev atter aflgst, men da vi pany kom ud i vor stilling, var der
sket stor forandring. Det var lykkedes franskmandene at komme os i forkgbet med spreeng-
ningen, og resultatet var en meegtig dyb tragt i jorden - og betydelige tab. Man havde ryddet
op i stillingen, inden vi kom derud, men der var dog lidt tilbage, og det var ikke noget rart
arbejde, der var levnet os. S& kom endelig dagen, da vort regiment skulle tilbage i ro, og det
var med glade, vi forlod pleret.

Sa& naermede julen sig. Vi samledes hos kammerat Nissen fra Strandelhjgrn. Han laeste
juleevangeliet, og vi sang »Ind under jul, hvor er det trist«. Vi talte med hinanden om julen
derhjemme og om, hvor rart det ville have veeret, hvis vi havde faet sluttet fred med
franskmanden og kunne have taget hjem for at holde jul derhjemme. — Men vi fik en rolig
jul bag fronten og en julefest i kompagniet med prasten og en kraftig sang: Stille Nacht,
heilige Nacht - men tankerne var hos dem derhjemme.

Da julen var overstaet, skulle vi atter i arbejde med at rydde op i en reserve stilling, som
af og til var blevet beskudt. Der var en temmelig lang vej derud, og jeg var blevet godt traet
af turen. Det endte med, at jeg gik til lzegen, som undersggte mig. Det viste sig, at jeg havde
faet nyrebeteendelse. Lagen, der var fra Flensborg, spurgte, hvorfor jeg ikke var kommet
noget far. Jeg blev samme dag kert pa lazarettet i Valenciennes. Der blev jeg (81) indkvar-
teret i en sal, som var fyldt med patienter, alle nyrepatienter. Her blev jeg kun i otte dage, s
kom jeg til St. Josef Hospitalet i Kgln og havde det selvfglgelig rigtig godt i alle mader;
men jeg matte ligge i sengen i fire maneder, far jeg fik lov til at sta op. Jeg kunne begynde
at g lidt ud i byen, og dermed steg humgret. Jeg kunne godt vare blevet pa sygehuset
noget leengere, men det var lenge siden, jeg havde varet hjemme, og leengselen drev mig
hjem.

Det lykkedes i august 1916. Jeg kom tilbage til Diakonissehospitalet i Flensborg, men
matte et par dage i seng med feber. Dog efter otte dages forlgb kom jeg over til rekonvale-
scent-kompagniet. — Der gik kun et par dage, sa skulle kompagniet stille op, for der skulle
udtages mandskab til vagt, og feltvebelen pegede pa mig. Jeg fortalte, at jeg ikke kunne, for
jeg var for svag. Jeg slap.

Jeg habede, at jeg kunne blive her julen over, men det glippede, for jeg kom med pa en
transport til et rekonvalescent-kompagni, der 1& ved Roullers i Belgien, hvor vi blev ind-
kvarteret i en skole. Her kom vi gruppevis ud pé arbejde ved en feltbane, der gik ud til
fronten og som blev heftigt beskudt. Vi kom til leegen og blev undersggt, og jeg var lidt
bange for, at jeg nu skulle havne ved infanteriet igen. -.: Der I3 imidlertid en telefonafdeling
i nerheden, og den manglede folk. En a&ldre kammerat fra Kaln og jeg blev tildelt denne
afdeling, og da vi syntes om at vere der, blev vi der ogsa. Vi tildeltes en »Bauzug«, og det
har vi ikke haft grund til at fortryde.

Jeg var eneste nordslesviger. Vi kom til Gent. VVor gruppe, i alt otte mand, blev indkvar-
teret i en gaestgivergard, der 14 ved markedspladsen. Her var god plads, og vi fik alle en god
seng. Vi havde det godt i de uger, vi var i Gent. P& gaestgivergarden havde de nok gode
forbindelser, for de havde rigeligt med ked. Hele gruppen blev en aften indbudt til edegil-
de, og der manglede intet.
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Vi kom fra Gent over den franske graense, med ophold i Lille og andre. starre og mindre
byer, og kom adskillige gange ned i terraenet, hvorfra vi kunne se den beskudte domkirke i
Reims, hvis tarne rejste sig advarende imod menneskers ondskab. | mit militeerpas star der:
Opmarch til det store slag i Frankrig. Min (82) kammerat fra Kgln og jeg blev afkomman-
deret til en flyveafdeling. Der var her otte maskiner til orienteringsbrug. De skulle fglge det
storangreb, som stod for. | de dage, vi var i denne by, kom der lange afdelinger artilleri,
men vi &nsede dem nzappe. Dog anede vi, at der var noget i geere ved fronten. Det varede
heller ikke leenge, far kanon tordenen begyndte, og det blev ved i hele to dage, nat og dag.
Min kammerat og jeg kom ud pa en mellemlandingsplads ner fronten. Her skulle flyverne
lande og give meddelelse tilbage om, hvordan fremgangen forlgb. Vi blev her et par dage,
sd kom vi igen tilbage til vor gruppe. Hele vor deling skulle nu marchere ind i det omrade,
som det var lykkedes at erobre. Der var blevet lavet en plankebro hen over vore gamle
stillinger. Da vi var ude pa broen, blev der et stop i feerdselen, og samtidig blev broen be-
skudt af artilleriet; men vi, der ingen heste eller biler havde at passe, kunne bare fortsette
lengere frem. Vi ndede ikke langt, far vi skulle ordne et par ledninger. Da sprang der en
granat pa vejen lige bagved os, men vi slap uskadt fra det.

Vi kom forbi et proviant- og tgj lager, hvor jeg udsggte mig en god og varm ulden over-
frakke, som jeg fik sendt hjem, og den havde jeg god brug for om vinteren ved melkekar-
sel, efter at jeg var kommet hjem. Jeg hapsede ogsa noget hvedemel, sukker, @rter og lidt
spiseolie. Kokken bagte nogle Berliner-pandekager i spiseolien, og med sukker smagte de
godt.

Vi kunne ikke komme fremad, men matte tilbage igen over plankebroen, og nu gik det
syd pa, men vi syntes, at det hele foregik ret planlgst. Heldigvis fik jeg orlov i fire uger og
kom hjem til forarsarbejdet. Men min kone havde sammen med en yngre bror mattet klare
alt arbejdet selv. Det var ikke nemt gennem de fire lange ar.

Da jeg kom tilbage fra orlov, var min afdeling flyttet. Jeg matte tiloringe natten et sted,
hvor jeg blev stukket meget slemt af vaeggelus og sa ilde tilredt, at jeg naesten ikke kunne se
ud af gjnene. Kammeraterne grinede ad mig, da de s mig. — Stadig gik det syd pa. Da vi
gjorde ophold i en by, sa jeg en soldat, der var optaget af at strigle heste. Jeg mente at skul-
le kende ham og rabte temmelig hgjt: »Godau«. Straks lgftede han hovedet, og sa var jeg
klar over, at jeg havde set rigtigt. Det var Hans Danielsen, som (83) jeg kendte fra fodbold-
spil i Skrave. Dengang boede han i Gerup, vesterude. -

En dag hgrte vi, at @strig havde kapituleret, og soldaterne var pa vej hjemad. De gik
tavse, uden smil. Maske fglte de, at de svigtede os. Fredsstemningen kom da ogsa over os.
Vi begyndte at tale om fred, og da vi nogle dage senere gik igennem en landsby, rag Triko-
loren til tops over alle husene. Det var den 10. november 1918. Sa vidste vi, at der var slut-
tet fred. Nu begyndte hjemturen, og stemningen var god. En kammerat fra Kiel var hgjt
oppe. Han havde faet fat pa en red klud, havde faet den anbragt pa en stang, og med den
satte han sig op pa vognsadet. Da skete det, at vi kom forbi et kompagni, som havde lejret
sig pa jorden. Kaptajnen, hgijt til hest, fik gje pa den rade klud og kom straks i galop hen til
manden p& vognen med revolveren fremme og befalede manden at fjerne kluden. Han be-
teenkte sig lidt, men sa fjernede han den dog.

Vi marcherede videre mod Luxembourg, kom igennem byen og la en nat over i en sko-
le, og s& kom vi over den tyske greense. Det gik videre gennem Trier, og vi stoppede op i en
lille landsby. Her fik jeg og et par andre kammerater husly for natten hos et par sldre men-
nesker. Der blev talt lidt om krigen, og konen spurgte, om det virkelig passede, at fransk-
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mandene skulle besette landet helt til Rhinen. Vi havde ogsé hart lidt om det. Neeste dag
gik det videre. Vi kom til Moselfloden og fulgte den skanne, snoede flod og dens mange
bugtninger helt til Koblenz, hvor vi blev ferget over. Vi drog over Rhinen, fulgte floden
Lahn til en landshy, hvor vi skulle blive, til vi kunne fa toget til Neustrelitz, vor garnisons-
by.

Der kunne dog ga dage, inden vi kunne komme af sted, men der var nogle kammerater
fra Kiel og omegn, som ville hjem. Jeg mente, at der matte jeg se at komme med. Vi skulle
underskrive, at vi ingen fordringer havde. Da vi kom til Hamborg, havde vi lidt ophold,
som vi tilbragte i ventevarelset. Der |4 dagens aviser. Da kom en kammerat farende hen til
mig med en frisk avis, idet han rabte: »Du bliver dansk!« Det stod i avisen. at der skulle
vaere afstemning i Nordslesvig. Og sa gik det hjem, og glade var vi.

Johannes Christensen, Tarsbgl Mark.

Udtog af min dagbog

(84) Efter at have veeret i gartnerlere i Sgnderborg fik jeg, for at fa udvidet min hori-
sont, arbejde hos en gartner i Wandsbeck, hvor man fortrinsvis dyrkede lggplanter. Men sa
kom krigen, og syv kolleger sammen med mig fik vor opsigelse. Der var ikke andet at gare
end at vende nasen hjemefter, dog fik hver af os 10 mark for utidig opsigelse. Der var
megen trafik pd hovedbanegérden, og den ene trop efter den anden drog gennem byen, men
dengang troede alle pa en hurtig afslutning af krigen. — Der var mange krigsfrivillige, som
sang og jublede og fik blomster, chokolade og cigarer.

Efter et par dages lediggang rejste jeg en eftermiddag ved femtiden ad hjemmet til og
regnede med at veere i Flensborg ved nitiden, men det blev en slem skuffelse: Toget snegle-
de sig igennem Hamborg, og sadan blev det ved. Det var @ngstelsen for attentater mod
broer og lignende. — | Flensborg traf jeg min broder, der sammen med en kammerat, Peter
Petersen fra Mels Mark, havde logeret hos min svoger og sgster, men nu fulgtes vi ad til
Junker-Hulvejs-kasernen, hvor vi tog afsked med hinanden, og lidet anede jeg dengang, at
det blev vort sidste handtryk, for han faldt ved Tahure - allerede den 15. januar. Min fader
var dengang meget syg, og han var glad for, at jeg kom hjem, hvor jeg fik arbejde i min
gamle lereplads hos gartner Jensen i Sgnderborg. Herfra métte jeg melde mig til »Stamrul-
len«, og ikke lzenge efter fik jeg ordre til at stille p& session, hvor de fleste af os blev taget
til infanteriet. Min indkaldelsesordre var pa trapperne, den kom i oktober, og dermed var
det slut med gartneriet - forelgbig da. Min fader trgstede mig med, at uddannelsestiden i
krigstid ikke var sa hard. Vi fik dog straks et indtryk af den prajsiske (85) militzerdisciplin,
og man gjorde os opmzarksomme pa, at det nu var forbi med den civile behagelighed. — Det
gik straks til Renshorg, og ankommet til kasernen der var det blevet aften, sa vi skulle have
vort fgrste maltid mad. Det var upéaklageligt, og vor appetit var god. Bagefter gik dertil
badeanstalten, hvor vi fik et brusebad, derefter opstilling pa gangen og inddeling i korpo-
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ralskaber; jeg kom til at bo sammen med en underkorporal og sd nogle menige, der alle var
dansktalende, men underkorporalen forstod ikke dansk.

Nu blaste hornisten til sengetid, men vi havde s& smat begyndt at veenne os til de nye
forhold. Under megen munterhed klatrede de gverstliggende til vejrs, lyset blev slukket, og
der skulle veere ro pa stuerne.

Naste morgen kl. 5 dbnede den vagthavende daren og brglede sit n Aufstehen«, som |
alle nok kender det. — Ja, om vi ikke alle skulle tage skjorten af under morgenvasken, og vi
lerte »om igen« mange gange, om vi ogsa mente, at det var »sa fint, sa fint«. Sa gik det pa
tgjkammeret efter ny garderobe, jo, vi blev fine, sa fine og stillede for farste gang til mgn-
string hos kompagnifgreren, Ahlefeldt fra Hamborg. Han forlangte, at vi alle sammen skul-
le kortklippes, hvad der heller ikke faldt i vores smag.

De farste fire uger matte vi heller ikke forlade kasernen uden at blive fort af en underof-
ficer. — Derimod skulle vi stille p& kasernepladsen til marchgvelser og anden instruks.

Lidt uden for Rensborg & den store eksercerplads, og sadvanligvis gik vi over dre-
jebroen, men péa hjemvejen kom vi over kanalen med »Schwebefahren« under hgjbroen. En
morgen havde vi lejlighed til at se en del af de store kampskibe, som havde deltaget i Ska-
gerak-slaget den 31. maj 1916. De sd meget medtagne ud - med store huller i skibssiderne,
halve skorstene, knaekkede master og diverse andre skader - men orkesteret spillede de
kendte melodier.

Vi havde en kompagnifarer, der bade kunne vise sig fra den gemytlige side og ogsa fra
den anden. Han kunne samle hele kompagniet om sig og fortelle krigsoplevelser fra fron-
ten.

Til de store feltavelser hgrte »Lockstedter Lager«. Vi gik farste gang derned til fods, en
lang marchtur, hvor mange gjorde »slap« undervejs. For mit vedkommende var jeg i
Lockstedt hele (86) syv gange, og altid en uges tid ad gangen. En dag ville jeg prove at
blive hjemme og meldte mig derfor syg, med det resultat at jeg blev tildelt kgkkenet til
kartoffelskraelning - men det gjorde jeg kun denne ene gang. Jeg kom i selskab med &ldre
koner og det gjaldt om at klare sig bade med kniven, og ikke mindre med mundtgjet. Det
var ikke altid lige pant, hvad de kvindemennesker kunne finde pa at sige.

Julen 1915 oplevede jeg i Rensborg, en forholdsvis behagelig fest med juletree pa kaser-
nen, en tallerken med lidt cigarer og cigaretter og juleknas, og sa kirkegang en af juledage-
ne. Vi, der ikke kom hjem i juledagene, kom s& hjem pa nytarsorlov.

Vi larte ogsa at gere vagttjeneste. Vor vagtunderofficer kunne ikke lide at hgre os tale
dansk og gav os engang ordre til at tale tysk, hvilket dog blev resultatlgst, hvorfor han
meldte hele vagtpersonalet til kompagnifareren, som lod meldingen ga videre til bataljons-
fareren. Denne var nu ikke helt fjendtligt stemt over for os, men lod os stille op en sgndag
eftermiddag kl. 15, og underofficererne havde allerede glaedet sig til at se os til en omgang
pa kasernepladsen. Men omgangen udeblev, thi kommandgren kunne lide os, og han havde
som ung lgjtnant veeret stationeret i Sgnderborg, hvor han havde leert vore forhold - og ikke
mindst de politiske - at kende.

Et par maneder efter vor indkaldelse havde vi inspektion af bataljonskommandanten,
som ville gare sig bekendt med vore faerdigheder, bl.a. ogséa péa skydebanen. Mit farste skud
var en tolver, og han lovede mig tre dages orlov, hvis de naste skud blev lige s& gode, men
mit andet skud viste sig at vaere kun en syver, og min tredje blot en treeffer, s& jeg fik bare
en omgang skeld-ud i stedet for orlov. — En anden gang fik vi inspektion, og denne gang af
den kommanderende general for 9. Armekorps. Der blev travlhed p& kasernen, der blev
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skrubbet og renset, og uniformerne fik en omgang. — Inspektionen faldt godt ud, og genera-
len sagde til sidst, at vi roligt kunne drage af sted til fronten. Det virkede noget nedslaende
pa os, da vi gerne ville blive s leenge som muligt i garnisonen, men krigen varede jo ved,
og endelig blev det ogsa vor tur til at blive ikledt feltgra.

To gange blev jeg inddelt til afgang, dog i juni skred ogsa jeg (87) ud fra Lockstedter
Lager. En masse proviant blev bragt til stedet, sa vi gettede pd, at det i alt fald ikke gik
mod vest. Min sidekammerat, Bryggemann fra Sebbelev, og jeg meldte os som frivillige,
den eneste gang i hele soldatertiden at det skete. Endnu en gang orlov for at tage afsked
med mor og min familie, min far var i mellemtiden afgaet ved deden, og jeg traf mor i
Flensborg, da hun var pa vej op til mig i Rensborg for at tage afsked med mig, hvilket jeg
erfarede, da jeg var kommet hjem.

Sa& kom vi ud pa en otte dage lang jernbanerejse med afgang fra Lockstedter Lager den
1. juli 1916, og under sangen: »Muss ich denn, muss ich denn ... « satte toget sig i bevaegel-
se mod et ukendt mal. Vi karte farst mod nord, til Neuminster, og transporten blev her
fuldtallig, henved 1000 mand, men vi fortsatte. 1 Oldesloe fik vi varm mad. Det gik mod
Ratzeburg og Liegnitz, hvor det for anden gang gav varm mad. Det var en sgndag eftermid-
dag, og solen skinnede varmt. Befolkningen var meget venlig, og vi fik lov til at forlade
toget og banegarden. Jeg benyttede tiden til at erhverve mig et kort over Galizien. Det gik
videre mod bjergvaerksdistrikterne i Sydslesien; det var nat, mens vi passerede Konigshiitte
og Kattowitz, men derfra kom sa den mest kedelige del af rejsen: @st-Galizien.

Her i @strig gik det i sneglefart, Man kunne godt std af og falge til fods med toget, og
det handte, at bgrnene lgb ved siden af os. Vi passerede nu de to store byer: Krakau og
Przemysl. De store gdelaeggelser, vi blev vidne til i Lemberg, fortalte os, at ogsa denne by
havde meerket krigens heaergen. Nu drejede vi af mod syd og ndede omsider et forelgbigt
bestemmelsessted, en lille landsby beliggende mellem hgje bakker i @st-Galizien - og s&
var vi ved malet efter otte dages togfart, men interessant havde rejsen veeret, iseer nar vi
kunne leegge os op pa vognenes tage. — Forplejningen var ogsa ringere her i @strig, vi fik
megen tykmalk med majsbred til. Vi lagde mzrke til, at gstrigerne behandlede os pa en
egen respektfuld made.

Efter at vi havde forladt vort karende hjem og nu var marcheret nogle kilometer, gjorde
vi holdt i en landsby ved navn Demnia, hvor vi blev indkvarteret hos befolkningen, mest
rutenere, polakker, joder og siggjnere. Sammen med flere andre kom jeg til at bo pa en
gérd, hvor der foruden ejeren med kone (88) og bgrn boede en gammel jgde og hans kone.
Man skulle veere meget papasselig for ikke at blive taget ved nesen, og dette fik jeg at
merke engang, jeg ville kabe noget marmelade. Konen tilbgd mig endda at afprgve vagten,
hvad jeg ogsa gjorde, og jeg fandt et lille veegtstykke lagt under i den forkerte skél, men jeg
fik da nu marmeladen gratis som fglge heraf.

| fire uger opholdt vi os i Demnia, og herfra blev min kammerat hjemsendt, da man op-
dagede en hjertefejl hos ham, sd nu var jeg eneste dansktalende i kompagniet. Men den 2.
august 1916 blev vi stuvet ind i godsvogne, dog kareturen varede kun til aften. Vi neermede
os fronten, marcherede i marchkolonne et lille stykke vej og ventede sa pa bilerne. Der gik
en time, og der gik to, sa vi lagde os ned i graesset, og vi var lige ved at falde i sgvn, da vi
blev vaekket med rabet: »Fertigmachen zur Weiterfahrt«, og nu stuvedes vi 25-30 mand i
hver af bilerne. | begyndelsen gik det meget godt, men s& begyndte bilerne at svigte - i alt
fald nogle af dem - og vi matte leesses om, som vi bedst kunne.
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Egnen her var meget kan og ogsa frugtbar. Vejene gik i siksak, op og ned, over bjerge-
ne, med et ophold af og til, hvor vi kunne gare indkeb hos den jadiske kabmand, der fritte-
de os ud for at hale nogle oplysninger ud af os; men vi var tavse. — | en landsbhy, der hed
Jetjerno, blev der gjort holdt, og vi indlogeredes i tre store flyvemaskinehaller, hvor vi nu
efter den lange karetur kunne fa lov til at hvile. Sengene var noget fugtige, men soldater er
jo ikke vant til bekvemmeligheder.

Naste dag ankom det regiment, vi skulle tildeles, det havde garnison i Mainz og bestod
mest af hessere og bayere. — Vi unge rekrutter havde pa fornemmelsen, at alvoren var ryk-
ket nzermere, og det varede heller ikke lenge, for vi kom i aktion. Det gik i lgb op over en
bakke, hvor vi var et godt mal for russerne, der I1a nedenfor. Her fik vi ordre til at ga i stil-
ling, og det gjaldt nu om at grave sig ned, men jeg havde ingen spade, s jeg matte vente, til
en var feerdig med sit hul.

Skydningen varede ved, og det fik en af mine kammerater til at lgbe hen, til delingsfare-
ren, en feltvebel, og udbryde: »Nej, hr. feltvebel, her kan jeg ikke blive« - men han afvistes
med en grinende mine.

(89) Om natten skulle vi pa patrulje med gstrigerne, og vi fik heftig beskydning; dog
uden at lide tab. — Men dette var altsa min ilddab. -

Den folgende dag kom vi tilbage til omegnen af Tarnopol. — Det var en dejlig solskins-
dag, den 10. august 1916, da vi om morgenen stod parate til fremrykning. Foran os havde vi
gstrigerne, men russerne var ved at bryde igennem, dog vi havde pa fornemmelsen, at de
anede, at der var forstaerkning undervejs til os, for de sendte den ene salve efter den anden
ind i landsbyen, og vi matte i huj og hast ud og komme gstrigerne til undsatning. Undervejs
mgdte vi mange sarede og flygtende soldater. Et staerkt indtryk pa os gjorde de mange dg-
de, der 1& spredt omkring. Ankommet til skyttegraven kunne vi dog fa lov til at hvile os lidt,
og her var vi i lee for geverilden. — Men et par minutter senere stormede russerne frem
imod os, sa vi fik ordre til at forlade graven, og vi lgb da ud pa en markvej uden at fa vore
tornystre med. Vi tog opstilling for at standse dem, hvad der dog viste sig umuligt for os,
for vi havde ingen pigtradsforhindring foran os. Vi fik ordre til at lgbe hen ad en markve;j,
men her pa den abne vej var vi et godt mal for russernes kugler, og der faldt mange kamme-
rater den dag. — Jeg reddede mig ved at Igbe ind i en majsmark, hvor jeg var nogenlunde i
deaekning for fjendens kugler.

Efter at vi var gaet tilbage et par kilometer, samledes vi pany, men mange af os havde
den dag mistet sine bedste kammerater. Den landsby, vi havde forladt om morgenen, var
gaet op i luer, og befolkningen stod nu uden hjem og ejendele. Efter en uges tilbagetog kom
vi i ro i en landsby, hvor vi blev indkvarteret hos beboerne.

Korporalskabet. hvortil jeg hgrte, kom til at bo hos en bonde, dennes kone og en voksen
datter. De havde imidlertid kun en stue foruden forstuen, og vi métte dele veerelse med
dem. — Fatter og mutter 1a i sengen, datteren pa en bank, og vi blev placeret pa gulvet i
noget halm. Det hele gik med tegn og fingersprog, dog et plus var det, at datteren kunne lidt
tysk, og hun var vor tolk i den tid, vi boede hos dem. En dag handlede jeg med datteren, jeg
kabte en and for to mark, og jeg erhvervede mig nogle kartofler for en aluminiumsring, sa
jeg kan tilfaje, at (90) denne aften gik jeg ikke sulten i seng, for anden smagte skam godt.

Men s& kom der ordre til afmarch, og vi kom til byen Halitsch. Den store jernbro over
floden Slotalipa var sprangt, og pionererne havde lavet en provisorisk treebro ved siden af.
Vort soverum denne nat var i et forladt hus, dog samme nat kom husets ejer hjem for at se
til kone og bgrn, men matte opleve, at de alle var flygtet.
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Dagen derpa naede vi vor nye stilling og fandt skyttegraven i nogenlunde god forfat-
ning. Foran os la landsbyen Zaluksiew, og foran byen kunne vi se en bred sump med en
jernbanedaemning i nord-syd retning. P& den anden side af deemningen 1a floden Slotalipa.
Til hgjre kobstaden Stanislaus, og den var i gjeblikket i russernes hander, men med en
kikkert kunne vi se torvepladsen inde i byen. Til venstre for os Ia byen Halitsch.

Omkring pd markerne var der nok af fadevarer, og vi kunne hente kartofler, @rter, bgn-
ner og hvidkal. Kornet stod i skok, forladt af befolkningen. — Skyttegraven skulle nu rigtig
udbygges, geres bredere og dybere til vinterbrug, og vi gik tidligt rid om morgenen og kom
sent hjem om aftenen. — Til understandene, der skulle vaere bombesikre, hentede vi plan-
kerne bag fronten i skoven, hvor vi altid havde det hyggeligt. Vi havde brad med os, nogle
spillede kort, og ved et anteendt béal ngd vi tilvaerelsen. Vi anvendte grene til bundrister, s
vandet var ikke til hinder for os.

Om aftenen stillede vi vagtposter ud, men om dagen behgvedes kun en enkelt. En dag,
da jeg var pa vagt, kom en gstrigsk major og stillede mig nogle spgrgsmal om, hvordan vi
teenkte os, at et angreb ville forme sig. Han stak mig bagefter en cigar, s& han har abenbart
veeret tilfreds med mine svar.

Ubehageligt, ja neermest uhyggeligt var det et par dage, da det regnede uafbrudt, for da
lignede vor skyttegrav en lille beek. Sammen med to kammerater flyttede jeg bort fra under-
standen og sggte Iz i et lille hus for at f& min gennemblgdte uniform terret. Midt pa gulvet
lavede vi et bal og lagde os derefter til at sove, men pludselig vaeekkedes vi ved, at loftet
begyndte at braende. Hurtigt samlede vi vort tej og forlod stedet. — Siden vort tilbagetog, da
jeg havde mistet mit tornyster, havde jeg ikke (91) skiftet undertgj, men af min feltvebel
havde jeg faet det gode rad at »besgrge« mig noget, hvad der ikke var lykkedes mig endnu,
og det var slemt for os i regnperioden. Lidt hen i oktober lykkedes det imidlertid at kapre et
andet tornyster, og jeg fik ogsa en god pakke med al slags linned hjemmefra, sa jeg var
meget lykkelig nu, for der skal jo ikke s& meget til at gleede en frontsoldat. Med velveere
kunne jeg nu skifte, og jeg var i mit es.

| oktober indtraf der ofte nattefrost, og vi haengte vort linned ud pa pigtradshegnet, hvor
det viste sig, at lusene afgik ved en blid og rolig dgd. — Under afpatruljeringen af omegnen
fandt vi en gammel kone, som endnu opholdt sig i sit hjem, og der fandt vi ogsa en del
fadevarer, desuden hus- og kekkenudstyr, som vi bragte til vort kompagnikgkken. Det
gjaldt jo om at fa vort vinterforbrug inddakket, og der var jo nok at tage af.

Omkring den 1. november skulle vort kompagni aflgse dem, der havde ligget i landsby-
en, og en ordre ma jo adlydes, men vi var kede af det, thi nu havde vi udbedret skyttegraven
og bygget bombesikre understande. Efter om flytningen fik hver gruppe pa otte mand og en
underofficer anvist et hus eller en bondegard til at bo i. Bondegérden bestod af stald og lade
og beboelseshus. Gennem et hul under loftet trak rggen ud. | stuen stod bageovnen, der
naesten fyldte en fjerdedel af rummet, og her havde bgrnene deres soveplads. | hjgrnet stod
en bred seng. Ved det eneste vindue stod et bord og en bank, og de hvidkalkede vagge var
behangt med katolske billeder. Der var intet breeddegulv, og veeggene var lavet af tsammer
og tilklinede med ler, sa hele stuen var lun. — Da vi havde faet os indrettet og gjort det hele
sa hyggeligt, som vi formaede, fandt vi ud af, at byttet ikke var s darligt endda.

Nu var spendingen tiloage, hvordan det ville ga os pa feltvagterne. Der skulle stilles
mandskab til sddanne vagter uden for byen under jernbanedzmningen. En feltvagt bestod
sedvanligvis af 25-30 mand, og fra den udsattes tre dobbeltposter om natten, men om da-
gen kun en enkelt mand. Vi havde fri om dagen, men om natten matte vi vandre frem og
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tilbage fra markets frembrud, til det begyndte at lysne om morgenen. De udsatte vagtposter
stod i deekning i deres nedgravede (92) huller, mens patruljerne var udsatte for overfald og
russisk geveerild. Om dagen, nér tiden blev os for lang, morede vi os med at skyde efter
fugle, mest skader, men en kammerat var megtig stolt over at have nedlagt en hgg.

En tidlig morgen, da jeg sammen med en kammerat stod dobbeltpost, opdagede vi en
mand, der kom krybende hen ad jorden. Vi kunne ikke se, om det var ven eller fjende.
Pludselig sprang han op og vinkede med en hvid klud. — Det viste sig at vare en overlgber.
Vi fik nu russeren ind i vor jordbolig. Der blev stor munterhed hos os, for det var jo ikke
hver dag, vi fik en sadan oplevelse. Han forterede med god appetit en »Schlag« Dgrrgemy-
se, 0g sé ringede vi til vor kompagnifarer. Denne kom ogsd, og efter et kort forhar fortalte
russeren, at hans kammerat var blevet draebt, hvorpa han var lgbet sin vej. En af mine
kammerater gav ham en cigar, men en sédan tingest kendte han &benbart ikke, thi han suge-
de uden at f& spidsen afskaret.

Feltvagttjenesten varede altid 24 timer, men de to falgende dage var vi sa fri for tjeneste
pa lidt appel med vore sager nar. Vi fik tiden til at g& med at strejfe rundt i landsbyen, hvor
vi fandt pelshuer og pelsfrakker. De var alle befengt med lus, men en nat ude i fri luft og
frost var et godt middel, og vi var dem kvit. — Der var hard frost en nat, og sumpen kunne
beere, da vi pludselig blev overfaldet af en russisk patrulje med geversalver, men nogle
handgranater fik dem dog til at forsvinde i en fart.

Trods det, at vi alle var kammerater, fandtes der dog undtagelser. En hjemmefra forkza-
let student var et sddant eksemplar. Han fik masser af feltpostpakker, men lod dem hellere
blive gdelagt, end at han skulle komme i tanker om at dele med sine kammerater. Som sgn
af en velhavende darmstédter optradte han altid overlegen og uforskammet over for os, men
fik omsider lgn som forskyldt. Ved et »uheld« kom en af kammeraterne til at skubbe ham
ud i en baek. Underofficeren, som godt sé& det, vendte grinende hovedet bort og gik sin vej,
men den gennemblgdte unge mand métte pant falge os resten af natten uden at kunne skifte
tgj. Kalorius havde den gang oplevet, hvad det kan koste at veare s ubehgvlet og veere en
darlig kammerat. Efter den afklapsning, knagten havde faet, forbedrede han sig ogsa. Un-
der feltvagttjeneste oplevede vi julen 1916, og den forlgb (93) uden forstyrrelser af nogen
art. Fra lillejuleaften til ved otte-tiden juleaften var jeg pa feltvagt. Efter aflgsningen gav
det svinesteg med rgdkal, og derefter havde vi evangelisk gudstjeneste i en katolsk kirke,
der indtil da var blevet forskanet for gdeleeggelse. For os frontsoldater virkede det hele
meget hgjtideligt. Julesangene blev ledsaget af regimentsmusikken, men tankerne var
hjemme. Nu var vi spaendte pa, om der skulle vaere brev eller pakke derhjemmefra. Vi fik
nasten alle da en lille julehilsen, hvis ikke hjemmefra, sd en Rgde Kors-hilsen, og russerne
lod os i fred den aften.

Den 1. januar 1917 gik det atter tilbage til skyttegraven, og vor feltvagttjeneste var endt,
men vi kom ikke tilbage til det samme frontafsnit, som det vi forlod i november. Vi kom
leengere til venstre. Igen det samme om igen: Skansearbejde, std vagt og ophold i jordhuler
osv., osv. | to maneder havde vi nu boet som almindelige mennesker i huse, men vi fandt os
hurtigt til rette. Understandene var gravet dybere og gav os bedre daekning mod granater.
En uges tid blev jeg udtaget som ordonnans hos en vicefeltvebel. Det blev dog kun en kort
tid, at jeg var ordonnans, thi den 15. januar blev jeg saret i venstre fod af en shrapnelkugle
under udfgrelse af arbejdstjenesten. Vi tog ikke videre hensyn til russernes artilleri, der
beskad et vejkryds et par hundrede meter til hgjre for os. Pludselig kom der en salve direkte
mod os, og en granat eksploderede lige over for mig. Merkeligt nok var det kun mig, det
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gik ud over. Ja, jeg fandt her ud af, at der var en styrende hand, som mager det hele, thi
dagen i forvejen anede det mig, at der ville ske noget. Det fortalte jeg vor underofficer, at
det var den 15. januar, min broder faldt, og den 16. januar at min fader dede. Underoffice-
ren var flink og sagde til mig: »Du kan blive hjemme fra skansearbejde og i stedet for gare
rent i understanden«. Jeg gik alligevel over middag med mine kammerater pa skansearbej-
de, og da var det, at det skete. Det var nu ikke sa alvorligt endda, verre hvis det havde
veret i lunge eller mave, og mine kammerater misundte mig og sagde, at det tilpas var et
»Heimatschuss«.

Hen pa eftermiddagen kom kompagnifareren og bragte mig den opmuntring, at nu gik
det hjemad for mig, til Tyskland, og jeg fik mine private ejendele pakket sammen. Af to
sanitetere (94) blev jeg med mine pakkenelliker hentet ud af understanden. Den ene tog mig
pa ryggen, men dens anden gik foran og viste vej, for at vi ikke skulle falde i nogle granat-
huller eller grefter ved siden af vejen. De bragte mig ud til den ventende vogn, der holdt et
stykke tilbage, hvor vejen ikke var helt gdelagt af granaterne.

Jeg blev nu befordret til den naermeste forbindingsplads. Pa en fjellevogn, pa hvis bund
der var lagt lidt halm, blev jeg kert videre. Utilfreds var jeg ikke, omendskgnt jeg ikke
vidste, hvad fremtiden ville bringe. — Pa forbindingspladsen fik jeg af leegen en indsprajt-
ning mod sarfeber og mod stivkrampe. Naste morgen transporteredes jeg sammen med
andre sarede og nogle syge til nermeste feltlazaret, der var indrettet pa en herregard i
landsbyen Kalutsch. Efter et velggrende bad bragtes jeg til sengs pa en stor sygestue, der til
sidste plads var belagt med sarede og syge. Samme aften ved syvtiden kom jeg pé operati-
onsbordet, og uden spor af bedgvelse blev kuglen fjernet, og glad var jeg, da man kastede
den lille runde blykugle hen pa brystet af mig. — Livet pa lazarettet var for mig noget helt
ukendt, og jeg havde i skyttegraven hverket set ej heller anet, at der var sd megen elendig-
hed til. Men jeg havde glaedet mig for tidligt til at komme tilbage til Tyskland, nej, jeg
forblev i Rusland og blev indlagt pa krigslazarettet i Stry.

Christen Bonde, Kgbingsmark ved Nordborg.

Gensyn efter 42 ar

(95) Det er ikke for at forteelle om krigens gru og reedsler, jeg skriver dette, men for at
forteelle lidt om dens lysere sider, venskab og kammeratskab, der opstod og trivedes under
de saregne forhold. For bedre at forstd overskriftens mening er det dog nedvendigt at for-
tzelle lidt om vort venskabs opstaen.

Jeg blev indkaldt i maj 1916 og fik min uddannelse hos 31'erne i Renshorg og Heide. |
august gik turen til Belgien, men dog kun til et feltrekrut-depot i Audenarde. Der, i tugthus
et, som anvendtes til kaserne, kom jeg til at ligge i en tomands celle med Carl Jirgens fra
Hamborg, og der begyndte vort venskab, som kom til at holde for livet. Han var en fattig
skomagerdreng fra Hamborg, og vi var begge argang 1897.
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Den 5. september 1916 blev vi sendt til fronten, til Menin, og kom tre mand steerk som
»Ersatz« til R.I1. Regt. 6/213. Vi blev med det samme indlade t i lastbiler og transporteret til
Somme, hvor vi blev indsat ved Thiepval og Courselette. Den farste uge havde vi en for-
holdsvis god reservegrav med gode understande. Det var ikke varst; nej, det, der tyngede
mest, det var maven, for den blev helt rebelsk af den blasure og fordzrvede valling, som de
brave »madslaebere« kom ud med. Vi fik diarre, det, de gamle kaldte »Ruhr«. Vi var fuld-
steendig matte, slappe og krafteslgse, ligeglade med det hele. Vi to blev sat pa dobbeltpost.
Straks den naste morgen tidligt angreb Tommy. Vor delingsfarer, Itn. Rommele, kom krav-
lende hen til os og rabte: »I skyder jo ikke, og Tommy'en er der! Skyd dog, folkens!« brg-
lede han, og fortsatte: »Vi ligger i en fremskudt spids, standses de ikke, er der kun dgd eller
tilfangetagelse for os.« — Vi havde ikke lgftet vort hoved ret meget op over randen, men
matte nu til det og s& da ned ad en skraning, hvor noget bevaegede sig nedad i morgendem-
ringen. (96) Vi sked nu pa livet Igs al vor medbragte ammunition op. — Artilleriet havde
lige sé travlt, og jeg tror nok, det var mere deres granater end vore kugler, der fik det hele
til at standse nede i lavningen.

To neetter efter blev vi aflgst, og den lille flok, der var til rest, hastede tilbage. Vi to nye
og fuldstendig udmattede havde svert ved at holde forbindelsen. Vi hjalp troligt hinanden
og tog hinanden i handen, efterhdnden som vi gled ned i de gamle, vandfyldte granathuller.
— Jeg tror nok, vi to pa denne vandring denne nat indgik det, man pa oldnordisk vistnok
kaldte »fostbroderskab« - stiltiende og ubevidst, men det holdt.

Vi kom i hvil nogle uger helt oppe ved Den engelske Kanal og stod kystvagt, hvor vi
hjalp marineinfanteristerne med at bygge understande i anden linje. Der blev jeg saret af en
forvildet fransk infanterikugle og fik en dejlig tid pad marinefeltlazarettet i Ostende. — Vi
havde en god tid deroppe, 1& for det meste ved Zeebriigge-molen, hvor tyskerne havde en u-
bads- og vand-flyverstation. — Lidt eksercits, men kunne ellers dyrke kammeratskabet og fa
kompagnikammerater lzert at kende. — Carl Jirgens og jeg var altid sammen og hjalp troligt
hinanden, hvor vi kunne. Vi delte som brgdre vore pakker hjemmefra; det vil sige, jeg fik
mange, han fik ingen. Fik jeg en tid heller ingen, sd »organiserede« han, hvad vi kunne
bruge, og det var han en mester til. Alligevel var han altid sulten, s han matte ofte, hvad vi
kaldte »Kohldampf schieben«. Derfor blev vi enige om, at skulle vi nogen sinde komme til
at deltage i en ny krig, sa skulle vi begge rykke ud med feltbageriet. -

Min krigsbegejstring og kejserforgudelse var selvfalgelig ikke stor, og for at vise, at
Carl Jiirgens heller ikke var det, kun et lille treek fra kejserparaden i Ostende: Vi stod en
time forud opstillet i reekke og geled pa den fine strandpromenade, métte nok beveege krop-
pen, men fgdderne skulle blive stiende pa samme sted for at holde afstand og retning, nar
der blev kommanderet »Achtung«. Men ankomsten trak ud, og tiden blev lang for os. Jeg
meerkede, at Carl Jirgens blev mere og mere urolig. Pludselig stedte han til mig og sagde sa
pa sit hamborgerplat: »Do, Esben, wat mok ik bloss, jeg har tynd mave!« Jeg morede mig
og svarede ham: »Ja, keere Carl, hvad ger man, jeres kare kejser (97) kommer; der er kun
en ting at gare: holde ud, bide teenderne sammen og holde teet!« »Ok, he kan mi den Puckel
lang rutschen!« var hans svar.

Det gode varer kun sa kort. Vi métte hele vinteren 1916-17 forsvare stillingen i Ypern-
buen, og der blev jeg lettere saret igen, sé jeg kom pa feltlazarettet i Ledighem. Til foraret
gik det igen til Frankrig, til Arrasoffensiven, og derfra fik jeg orlov. Da jeg kom tilbage, var
regimentet trukket ud af stillingen, og vi skulle igen til Flandern, men denne gang til fods.
Jeg var betenkelig over alle de pakker, jeg havde med hjemmefra. Det sa Carl, og han
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sagde: »Jeg skal nok hjzlpe dig, badde med at sleebe dem og ogsd med at a&de dem!« — Det
blev ogsa en lang og streng march. | en lgbegrav blev vi begge nasten levende begravet, da
to granater slog ned lige foran os.

Derfra kom vi i ro i Werwik, hvor vi la og ventede pa den store Flandernoffensiv, der
ogsa bred lgs den 1. august. Vi blev indsat med det samme, og det blev verre end ved
Somme, hvor vi havde haft de dybe »Understande«, men her kun regn og varme - og sump
med mudder i tilgift. Sidste gang, vi rykkede ud i farste linje, blev Carl og jeg skilt fra
hinanden, og det var ferste gang. Han var blevet tildelt »madsleberne«, mens Jeg matte
med ud. Den 20. september kom Tommy igen, rendte det hele over ende og tog en masse
fanger, deriblandt mig. — Jeg har senere erfaret, at der kun kom tre mand tilbage af 6. kom-
pagni. Jeg var Kklar over, at Carl nok skulle sende mine forzldre besked, da vi jo havde
hinandens adresser, og den, der blev glad, var min mor, for s& vidste hun, at hendes dreng
var i sikkerhed.

Vi blev fart til en feltlejr ude ved Den engelske Kanal, i Abbeville. Der fik jeg en anden
god ven. Han kom bagfra, slog mig pé skulderen og sagde: »Godau, Esben!«. — Jeg vendte
mig om, sd op pa ham og sagde: »Godau, Jergen!« Det var Jgrgen Jacobsen fra Asserballe.
Vi kendte hinanden hjemmefra, for vi havde ofte leget sammen, nar jeg som dreng havde
veeret pa ferie hos min onkel, der var bager i Asserballe.

| Abbeville blev vi sat sammen i et arbejdskompagni pa omkring 400 mand og blev
sendt til Boulogne, hvorfra vi to pa pastor Troensegaard Hansens bud kom til Feltham. Og
som det (98) farste hold frigivne krigsfanger kom vi i marts 1919 med »Primula« til Kg-
benhavn og til den sterste modtagelse og fest, som darligt kan beskrives, men aldrig glem-
mes.

Vi kom hjem til store og festlige, historiske dage for Sgnderjylland, men hverdagene
kom jo ogsa, og da strejfede tankerne ofte vort falles forhold fra dengang - Carl Jiirgens og
jeg. Han havde jo gjort sin pligt, havde jo meddelt far og mor, at jeg sandsynligvis var taget
til fange, men hvorledes var han selv sluppet fra krigen - det var det store spgrgsmal, som
stadig stod uafklaret for mig.

Den 1. september 1939 gik jeg en eftermiddag oppe pd marken og vendte rgdklgverfrg.
Da kom min broder forbi nede pa vejen. Han kom op til mig og fortalte, at det lige var
meddelt i radioen, at Hitler var géet over graensen til Polen. Vi blev klar over, at vi kun
skyldte vore foraldres og dette slaegtleds seje og udholdende kamp mod undertrykkelse og
deres trofasthed mod det gamle land, at vi kunne std her og snakke og ikke behgvede al
vaere med i Polen. — Da strejfede tankerne igen min ven Carl Jirgens.

| 1959 byggede min svigersan sig et hus i Asserballeskov. Ven rejsningen var der ogsa
et par tyske feriegeaster i naerheden, der gerne ville vaere med ved et rejsegilde i Danmark.
Den ene hed Krager og arbejdede pa radhuset i Hamborg. Vi faldt i snak om Hamborg, og
bl.a. kom ogsa Carl Jirgens skebne pa tale. Hall blev interesseret, fik hans fgdselsdag og
alder og den gamle adresse oplyst af mig. Nu ville han forsgge at finde ham, hvis han da
levede endnu.

En uges tid etter, at han var kommet hjem, fik jeg brev fra ham om, at han havde fundet
ham og veeret henne og snakke med ham. — jeg fik omgéaende et langt, langt brev fra Carl
Jurgens. Han var virkelig rykket ind i Polen den 1. september og - skrev han - med feltba-
geriet, »som jeg jo ogsa havde lovet dig«. P4 den made havde han gjort hele krigen med.
Det lykkedes mig at f& ham herop pa et besgg sidst pa sommeren, endskant han syntes, at
han naesten ikke havde rad til en sddan rejse. Men han kunne jo spare pengene for opholdet
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hjemme i de fjorten dage, returbilletten gjaldt. — jeg kom for sent til at modtage ham pé
stationen, da han kom, og vi madtes (99) farst, da han kom svingende om Genforenings-
hjgrnet oppe ved kirken. Han smed kufferterne, og vi rgg i hinandens arme - helt spontant.
— Hvad folk har tenkt, det fa sta hen.

Det blevet dejligt samveer i de dage, det varede. Han var lige sa begejstret for den dan-
ske natur som for det danske bord - og han ngd begge dele fuldtud. Han blev iser glad for
Ngrreskoven, for havet ved Nygard, Mommark ferge og Kegnas Drej. — Han havde ikke
set dbent hav, siden vi 1a ved Den engelske Kanal. — Om formiddagen, nar jeg passede mit
job péa Folkebankens filial, besggte han disse steder, men om eftermiddagen gik vi lange
spadsereture og endte i en lille skov uden for byen, hvor vi smed os ned pé en lille, solfyldt
plet. Her og om aftenen fik vi rigtig gennemgaet de 42 &r, der var géet, siden vi sagde »Pa
gensyn« til hinanden, da jeg for sidste gang gik ud i forreste linje, mens han blev tilbage i
keokkenet.

Hans skabne havde veeret langt den tungeste. — Han havde gjort hele krigen med, men
var ved slutningen blevet taget til fange af franskmendene i Westfalen. Hans kones skabne
havde varet om muligt endnu tungere. Hun var blevet udbombet to gange i Hamborg, og
sidste gang evakueret til @stprgjsen, hvorved hun rigtig var kommet ind i krigens virvar.
Hjemkomsten for dem begge var grusom - bostavelig talt ribbet for alt. Der var ikke andet
at gare end at »organisere«, og det var han jo en mester til, sa de overlevede. — Der havde vi
ordet »organisere« igen. Det mindede mig om, da vi som frihedskeempere efter kapitulatio-
nen ofte stod vagt ved de tyske depoter i Sgnderborg. Her kom det ogsa i anvendelse, altsa
bade her og i Hamborg, savel som i krigen. Det var en langt alvorligere baggrund, da min
broder stiftede bekendtskab med det selvsamme ord i KZ-lejren i Neuengamme.

Carl Jurgens fik efter krigen beskaftigelse pa en fabrik i Harburg, der lavede »Tretorn«
gummistgvler pa svensk licens, men han var pd grund af en hjertesvaghed holdt op og fik
43,- DM manedlig fra fabrikken plus et ganske lille tilskud fra det offentlige - stadig pa
slankekur.

Jeg naevnte ordet »regimentshog«, da jeg havde hart, at sddanne eksisterede i Tyskland.
Det kendte han intet til. Han var en hel Sherlock Holmes, bare man satte ham pa sporet.
(100) Hjemkommen fandt han ganske rigtigt forfatteren, en lgjtnant Thiesen, kompagnifg-
rer for et MG-kompagni, men her var ingen regimentsbog til radighed. Sa fandt han frem til
en enke i omegnen af Slesvig. Hun havde en sadan. Den sendte han mig, og den har jeg haft
megen gleede af. Jeg fordyber mig i den i stedet for at plage venner og bekendte med mine
krigsoplevelser.

Den tredje af os, der kom som opfyldning til 213 sammen med os, pudsede jeg ham
selvfalgelig ogsd pad - Sax Saxen fra Holsten. Han fandt ham selvfalgelig straks, da han
mente at have fundet adressen, og han skrevet langt brev, pa hvilket han kort efter fik svar.
Det var fra hans kone. Det viste sig at veere den eftersggte, der nu var afteegtsmand i Skov-
by ved Husum. Denne huskede os godt, men han var syg. Kort tid efter fik Carl Jurgens
brev om, at han var ded. — Vi havde allerede gladet os til, at det kunne blive til et tre-
mands-besgg neste gang.

I 1961 og 1963 besggte Carl Jirgens os igen, og da havde han konen med begge gange,
men hun havde ikke turdet veere med farste gang. — Det varede fjorten dage hver gang, sa vi
fik tid nok til at drofte alle vore feelles oplevelser. | 1965 regnede vi alle med besgg igen,
men da blev Carl Jurgens syg og dgde siden. Dermed endte et godt kammeratskab - skabt
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under saregne forhold. »Fostbroderskabet« fra Somme slaget 1916 havde stéet sin prave,
og det havde holdt hele livet ...

Esben Mathiesen, Tandslet.

Kammerat, forteel ...

Loretto - Pinsen 1915

(101) 1 april 1915, da vi 1a ved Moulin-Nampcel, blev vort sanitetskompagni flyttet til
en ny division, 117 Breslau. Vi skulle til Rusland, mente man, fordi vor feltpost kom tilba-
ge fra Konigsberg. Vi blev imidlertid indladet i Apilly, og derfra gik det til Caroin. Vi
spurgte togpersonalet, men der erfarede vi intet, for de vidste ingenting. — Tat ved Douai
madte vi et lazarettog, og vort spargsmal til dem lgd da: »Hvor kommer | fra?« - »Fra hel-
vedet Loretto«, lgd svaret, og sa vidste vi besked.

Ankommet til Douai blev vi modtaget med »eg« fra franske flyvere. Vi marcherede
derfra til Billy-Montagny, hvor vi kom i kvarter hos en fransk familie, hvis datter var gift
med en tysker, som var kommet dertil som bjargningsmand i forbindelse med den store
grubeulykke pé bjergveerket »Zeche-Couires« i narheden. Der var blevet sendt et red-
ningstog dertil fra Essen. — Naste nat blev vi imidlertid indsat ved Bayley nar Arras, men
senere om flyttet til Lens, hvor vi blev indkvarteret pa banegarden. Vi var heldige den dag,
for banegérden blev ikke beskudt med sveare granater. Dagen derpa flyttede vi til gode
kvarterer ved Kkatedralen i byen Lens. | de dage hentede vi de forste »gaspakker« i Henin
Lietard, og vor vej langs fronten gik til samlestedet Lievin-Souchez. De farste natter var vi
udsat for megen beskydning, og stillingen matte opgives, hvorfor vi blev trukket tilbage til
Souchez.

Fra Lens til fronten kom vi ved Levin til jernbanen fra Lille til Arras, hvor vi pa gstsi-
den var beskyttet mod beskydning. — En morgen, da vi kom tilbage fra Loretto, fik vi en
saret med fra Angres. Han var om middagen, da der var ro, géet over gaden til (102) en
pumpe, hvor han drak noget vand. Da han gik ind i huset, hgrte han nogen tale, men skan-
nede, at det var fransk. Han var blevet saret om aftenen.

Ved Angres, ved Marckaner-skoven, sa vi fanger, sorte, flotte karle med fuldskeaeg og
kleedt i deres nationaldragter, i lange, vide gevandter og med tarklseder om hovedet. Det var
pinse, og det var for dem hgjtidsdage, men de var trods alt lykkelige over deres skebne at
veere geradet i fangenskab.

Pa den modsatte side af os 14 slugten, som farte over Vimy mod Arras, men i Souchez
havde vi vort samlingssted i krgblingehjemmet. Stedet var stadig udsat for artilleribeskyd-
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En feltpost-hilsen fra Loretto, afsendt den 29. august 1915.

ning - maske kunne det have tjent som et motiv til »Intet nyt fra Vestfronten«. Selve
krablingehjemmet, som 14 lidt tilbage, var temmelig ubeskadiget.

| Souchez farte en gade til den nordvestlige del af Loretto, kaldet »Kanzel«, og det var
der, trykket 1a. Deroppe var hverken sti eller lgbegrav, kun granathuller vidt og bredt. Ori-
enteringen havde man i de lysglimt, der kom fra kanonerne, og sa gennem de lyskugler, der
affyredes. — En aften, mens vi var deroppe, kom der en bagtrop og fortalte os, at vi havde
en mand liggende. Det viste sig at veere Jens Matzen fra vor kamptrop. — Oppe i stillingen
gjaldt det om at bjaerge de sarede over marken, men de dagde kunne ikke beres bort eller
begraves, da de la lagvis (103) ned ad skraningen - vi havde en enkelt dag 800 sarede pa
forbindingspladsen i Lens. Jo, Loretto gav store tab, og havde man ligget derude et par
dagn, da leengtes man sveert efter aflgsningen, bare den kom. - - -

Chr. Ngrgaard, Hammelev.

Da vor lgjtnant, som vi kaldte »Bubi, fik en rgffel af kompagnifereren

Vi var efter ti dage i forreste linje blevet aflgst og kommet tilbage i hvil, dersom der el-
lers er noget ved militeret, der kan kaldes sadan. — Dog kunne vi ikke klage, vi ved 5.
kompagni, da vi havde humane og gode officerer, pa en nar, og det var lgjtnant »Bubi«.
Der var dog en del garnisons eksercits og appel, vi matte gere med, men det tog vi med
godt humgr.

Sa kom der en dag besked om, at nu ville tyskerne ikke lengere frem i Rusland, og da
det gik mod efterar og vinter, skulle den stilling, vi 1 i, udbygges godt og indrettes til et
vinterhi for os. Vi matte nu hver aften ud til forskelligt arbejde, sdsom grave lgbegrave,
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lave overdakninger, grave lytteposthuller og bringe spanske ryttere, d. e. pigtradsspaerrin-
ger, ud foran forreste linje. Det var noget af det varste, man kunne blive sat til.

Der var altid en officer med hver deling for at pése, at det hele blev lavet rigtigt, og at
der blev bestilt noget, for lysten var jo ikke sarlig stor, for »vi Ia jo i hvil,

Vi havde en ung frivillig lgjtnant ved vort kompagni. Han fik aldrig andet navn end
»Bubi«. | forhold til sin alder, han var kun 21 ar, var han meget velnzret. — En dag fik han
kommandoen over den deling, som jeg tilhgrte. Nu var han, som allerede fortalt, ikke godt
lidt blandt mandskabet pa grund af sin overlegne veeremade. Han var en rigtig plageand
over for det menige mandskab.

Vi havde ca. tre kilometer at ga fra vor lejrplads, hvor vi 14 i telte, og ud i stillingen,
hvor vi skulle arbejde. Da vi den eftermiddag var gaet op i stillingen og skulle grave lgbe-
grave, ma (104) der have varet noget i vejen, thi lgjtnanten mente i hvert fald, at vi bestilte
for lidt.

Nu var der meget kridt under den lerede jord, og som falge deraf var det et hardt arbej-
de, og det var sveert at komme dybt nok ned.

Da nu tiden var fremrykket, og vi skulle have veret tilbage til lejren, fandt lgjtnanten
pa, at vi skulle have mere bestilt. De to andre afdelinger havde holdt op og var gaet. — Vi
arbejdede i to timer, far det passede ham, at vi fik lov til at holde op. Der blev mukket
temmelig hgjlydt blandt mandskabet, og »Bubi« kunne ikke undgé at meerke stemningen.
Vi tiltradte tilbageturen i tavshed. Der var dog en, som lod et ord falde om, at vi maske fik
lejlighed til at hilse pa ham, nér vi farst kom ud i farste linje.

Efter at have marcheret et stykke tid, sa vi vor kaptajn til hest og i strakt galop komme
imod os. Da han naede frem til os, kommanderede han holdt og spurgte lgjtnanten, af hvil-
ken grund han blev sé lenge borte med folkene. Lgjtnanten svarede, at der var blevet bestilt
for lidt, og han tilfgjede: »Die Leute missen mehr Arbeit haben, damit sie nicht so viel an
zu Hause denken,

Dette sidste skulle vor kere lgjtnant nu slet ikke have sagt - og der blev mumlet hgjlydt
i geledderne, men derefter tog vor (105) kaptajn til genmele, og nu gav han »Bubi« en
ordentlig omgang: - Nar han nu havde givet befaling og sagt, at til den og den tid skulle
man vere tilbage, sa forlangte han, at ordren blev respekteret, og han tilfgjede, at de dum-
me bemarkninger til gamle frontsoldater kunne han spare sig.

Vor kaptajns reprimande til lgjtnanten virkede valdig opmuntrende pa os, og det var en
tavs lgjtnant, der sd kaptajnen vende hesten og ride bort. Der faldt endnu nogle drgje ord,
som »Bubi« ikke kunne undga at hare.

Efter tilbagekomsten blev der tradt af, men i de falgende dage var der ikke noget med at
blive lengere borte end befalet. — Men lgjtnanten blev kort efter forflyttet, og vi sa ham
ikke mere.

Thomas Dinesen, Jels.




80

e
-

En russisk kirke,
bygget af tre,
i Wolbynien 1916.

Den sidste patrulje

Omkring den 10. juli 1916 blev jeg sammen med mange af vore landsmand her fra
Nordslesvig sat ind i slaget ved Somme, og frygtelig var det for os, der var unge og ikke
vidste, hvad krig var. Det varste slag i historien var nemlig det store Sommeslag med over
1.225.000 dgde; 614.105 engleendere og franskmand og ca. 650.000 tyskere. For Englands
vedkommende blev den farste verdenskrig den blodigste med 765.399 drabte af 5.500.000
aktive soldater, og det stgrste tab, man oplevede pa en enkelt dag var 21.392 dgde og
35.493 sarede.

P& grund af vore store tab blev Regiment 163 trukket bort fra Sommefronten. Efter at
have modtaget nye forstaerkninger kom vi ud i skyttegravene ved Huluch, og vi havde vort
kvarter i Carvin-hotel Paris. Vi kom ud, hvor undergrunden bestod af kalksten, hvorfor man
beskad hinanden med miner. Der blev mineret og lavet gange under vore stillinger, og sa
blev der spraengt, hvorved der fremkom store huller i jorden, sa den harde kalksten flgj vidt
omkring. Dette spreengkrater blev bagefter besat af englaendere sével som af tyskere, og der
blev hugget en smal gang derud, som tyskerne benavnte »en Sappe«.

(106) Vi stod nu overfor hinanden i en afstand pé ca. 100 meter, og sammen med mange
andre blev vi kommanderet ud for at besatte og forsvare dette hul. Jeg blev placeret i mid-
ten med en dobbeltpost, en til hgjre og en til venstre. Vi var bevaebnede med fire handgra-
nater og kapslen skruet af, sa granaten var parat til brug. Uheldigvis var de to dobbeltposter
nylig kommet direkte fra garnisonen, sa de skulle vise deres skydefeardighed pa den korte
afstand, men modparten kunne jo ogsa skyde, hvad de snart fik at meerke, thi vi blev snart
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overdanget af granater, og det gik mest ud over de to overmodige. — Lige over for mig stod
en englender - mark i huden, men han kunne ikke kaste s& langt, s& det gjorde mig ikke
noget, og der skete mig intet, s& kun en splint havde skéret min gevarrem over.

I denne stilling blev vi til den 10. august, da det forlgd, at vi skulle i ro og have det godt
i Cambrai, forelgbig skulle vi dog holde ud her i forreste linje noget leengere. Vand var en
mangelvare, og vi blev meget »feltgra«, bade i tgj og af udseende. Na, men aflgste, det blev
vi jo, dog i Carvin var der ingen plads til os, der var vort kvarter fuldt belagt, men hvad, vi
skulle jo andetsteds hen og have det godt, sa vi fandt os i tilveerelsen. Og allerede neeste dag
kerte vi, men det blev ikke ro i Cambrai. P4 en station i nzrheden blev vi lodset ind pa et
sidespor, hvor vi blev holdende i flere timer, men vi fik ikke lov til at forlade banegérden. —
Efter nogle timers forlgb karte vi videre, og ingen vidste hvorhen, men efter atter nogle
timers karsel standsede toget ved en mindre station, hvor vi blev beordret ud.

Lange raekker kanoner stod her, og i det fjerne hgrtes svaer kanon torden, s& det gik op
for os, at vi var fort bag lyset og havnet ved Sommefronten, s& humgret var langt nede hos
os. Vi kom til en mindre by, hvor vi blev indkvarteret i en lade. Heldigvis var her rigeligt
med halm, og vi sov godt hele natten. Dagen derpa lykkedes det os at komme til at se »lidt
bedre« ud, da der pludselig var rigeligt med vand, thi det skyllede ned, og vi benyttede os af
det. — Men ved mgrkets frembrud skulle vi veere Kklar til udrykning, og i lange raekker stam-
pede vi af sted, alt mens vandet fossede ned. Et par granater slog ned i vor narhed uden
tilsyneladende at gare anden skade, end at en splint slog hul i min feltflaske, sa det meste af
indholdet fyldte min (107) ene stavle - og her havde vi ingen mulighed for at f4 ny forsy-
ning.

Stillingen her var bare markeret med nogle fa spadestik, og vi fik omgaende ordre til at
grave os ned. Fra en lagerplads i naerheden kunne vi hente, hvad vi havde brug for af mi-
netree og lignende. Her var ogsd meget andet, da pladsen havde faet en fuldtraeffer, og alt
var spredt rundt omkring, bl.a. seekke med brgd og sa videre. Hestene & forspandt vognene
med seletgjet pa.

Vi gravede os hurtigt ned og fik sat tre rammer; det var et held, thi hele dagen efter blev
egnen sterkt beskudt, og der var ikke et blivende sted for os. Her faldt kammerat Kliver fra
Agtrup - han talte altid dansk. — Fronten her ved Somme var meget flydende, og kun et
dagn var vi her, sa rykkede vi frem til en skyttegrav, som Ia foran os. Vi, 10 mand og en
underofficer, gik i gasegang hele vejen, og vi kom godt derud, men pludselig hgrte vi en
granat, og vi havde pa fornemmelsen, at den ville g& ned i naerheden. Jeg gjorde, hvad jeg
kunne for at nd at komme i daekning i skyttegraven, men granaten var den hurtigste, og 3
mand faldt, mens 2 blev saret: Det var Andreas Lindet fra Gram, Tyssen fra Borg og vor
korporal Butz fra Hamborg. Det var vanskeligt at fi de sarede forbundet, og jeg var i for-
bindelse med et par sanitetere fra et andet kompagni, men de gav mig den besked, at det
kom ikke dem ved, sa hjelp var sver at fd. — Her var imidlertid intet blivende sted for os,
og beskyttelsesrum fandtes ikke. Foran os var der endnu en skyttegrav, men om den var
besat af tyske soldater, det vidste man ikke. | nattens lgb blev der sendt en patrulje derud,
men det var et meget farligt terreen. Jeg slap for at veere med denne gang, men til gengeld
matte jeg ga post den hele nat. — Men henimod morgenstunden kom patruljen tilbage, der
manglede dog to mand - Alfred Thomsen fra Ravsted og Mikkel Petersen, Hjerpsted, var
kommet bort fra de andre, men vi fandt dem senere i vort kvarter, da vi blev aflgst. — Mik-
kel Petersen faldt senere ved Arras, og Alfred Thomsen faldt ved Sailly, ogsa et meget
farligt sted. — Naeste nat blev det min tur at blive sendt ud pa patrulje, sammen med mange
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andre. Vi fik til opgave at undersgge, om stillingen ved Sailly var besat af os, eller om en-
gelskmanden (108) allerede var der. Vi havde levnedsmidler med ud, hvis der var nogen.
Men i den mgrke nat var der ingen at finde, kun en sammenskudt stilling. Pludselig satte
artilleriet i med at skyde, og vi lgb for livet, sa det kors, som jeg havde med til at sette pa
Alfred Thomsens grav, det blev ikke sat. Det var den sidste patrulje, jeg var med pa.

Men jeg vil gerne ad denne vej bringe en hjertelig tak til familien Thomsen i Ravsted og
alle pargrende, om nogen skulle vre i live og leser dette, for alt det gode, som | sendte ud
til os, og som ogsa jeg har nydt godt af, men aldrig nogen sinde har faet sagt tak for. Lige-
ledes for det smukke fotografi pyntet med et lille dannebrogsflag, som I& i en lille pakke. —
Det tog vi den gang som forvarsel om en genforening, pa en dag, da vi pa ny kunne hejse
flaget, og som blev til virkelighed den 10. februar 1920. — At jeg skriver om det nu, s
mange &r efter, er vel nok, fordi man var s& ung dengang, og krigen havde gjort sadan et
staerkt indtryk pa os, men nu kan jeg skrive og fortelle om det, som om det var sket i gar, sa
levende stéar det for mig i dag, 50 ar efter.

Laust Fogtmann, Skarbak.

Fra kavalerist til infanterist

Da de spaendingsfyldte julidage 1914 udlgste sig i krigserklaeringen den 1. august, gik
min familie heller ikke ram forbi. — Min &ldste bror aftjente sin vaernepligt pa andet ar og
kom straks i ilden, en onkel og min husbond matte begge af sted den farste dag, og jeg - 17
ar - stod pludselig ene pa garden med en moden hgst p& markerne og med kun en 15-arig
dreng som medhjaelp. Min far var 47 ar og slap for indkaldelse.

Med de rosenrgde forventninger om at sla de arge fjender, der omgav de uskyldshvide
centralmagter, i lgbet af f4 maneder, gjorde jeg mig ikke mange tanker om at skulle deltage
i denne verdensomfattende krigsdans; men man blev hurtigt belzert om, at spadommen ikke
bliver mere troveerdig af at blive slynget ud over folks hoveder fra hgjloftede sale. Bade jul,
paske og pinse (109) gik, og udsigterne til en snarlig afslutning af krigen fortonede sig mere
og mere ud i det fjerne.

I slutningen af 1915 stod min &rgang for tur til at stille til mgnstring. Af dedsmeldinger-
ne kunne man se, at det gik hardest ud over infanteriet, og da min store interesse altid gik i
retning af at omgas heste, kredsede mine tanker sig i sommeren 1915 om at melde mig
frivilligt til kavaleriet - for det var for sent. Farst i august forelagde jeg mine overvejelser
for bade mine foraeldre og min madmoder. Ingen af dem gnskede at pavirke mig, hverken i
den ene eller den anden retning.

Den 6. August 1915 rejste jeg da til Slesvig og meldte mig pa Gottorp-kasernen, hvorfra
jeg blev sendt til undersggelse pa et lazaret hos to leeger, og derfra igen tilbage til kontoret,
hvor man meddelte mig, at jeg var antaget og andendags morgen kunne melde mig til stald-
tjeneste. Der var altsa ikke noget med at rejse hjem og afvente naermere ordre eller med at
tage afsked til hgjre og til venstre, men i bogstaveligste forstand tage fat med det samme og
med de bare naver.

Alle, som har tjent ved kavaleriet, har vel undret sig over, at det store tyske rige ikke
havde gkonomisk baereevne til at stille staldredskaber til radighed til udmugning ved heste-
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ne. Men s utroligt det end lyder, matte vi endnu muge ud med de bare naver og bare skid-
tet ud i vort forkleede. Hvor der i enkelte tilfeelde var kost og skovl til rédighed, var disse
ting anskaffet af den menige soldats sparsommelige lommepenge.

Uddannelsen spzndte over tjeneste pa hesteryg og sa til fods. Det er jo ikke under alle
forhold i felten, at det er tilradeligt at trone sa hgjt til hest. Min uddannelse har ellers ikke
voldt mig stort besveer. Hestetjenesten har altid haft min interesse, og uddannelsespersona-
let var ikke veerst. Engang blev jeg af en dansktalende vagtmester advaret mod at skrive pa
dansk pa abne brevkort og kun benytte lukkede breve. Denne henstilling efterkom jeg og
har ikke siden haft vravl desangaende.

P& en sgndagsorlov i november 1915 blev jeg syg og meldte mig pa »Bezirkskomman-
doet« i Flensborg, hvor jeg blev indlagt pa et lazaret. Man lovede mig her at sende besked
herom til min afdeling i Slesvig, men dette forsgmte man med det resultat, at der et par
dage senere mgdte to bevabnede soldater hjemme (110) hos mine foraldre for at afhente
mig med magt. Tre uger Senere kunne jeg selv melde mig til tjeneste igen, og der blev ikke
kogt mere suppe pé den pglsepind.

Fra den 12. december 1915 til 1. januar 1916 gennemgik jeg et »farerkursus« i Rens-
borg. — Man ma dog ikke misforsta dette svulstige ord, da det ikke kvalificerede mig til
andet end at kunne »fare« et karetgj.

Den 15. januar 1916 blev legen til alvor. Med en halv snes mand og lige s& mange heste
gik turen gstpa til opfyldning af Reserve Kavaleriafdeling nr. 80. P4 dette tidspunkt var
russerne drevet ud af @stprgjsen. og vi blev indsat i forfglgelseskampene, der varede resten
af vinteren og farst standsede ved Narvasgen i foraret. Vi fik derved krigens alvor lige ind
pa livet fra den farste dag af. Vor opgave bestod for en stor del i opklarings- tjeneste, men
hvor omstandighederne talte derfor, métte vi ned af hesteryggen og danne skyttekaede
sammen med infanteristerne.

Fra nu af blev forholdene dog mere rolige, og efterhdnden, som fronterne bade i st og i
vest stivnede, blev der mindre og mindre brug for kavaleriet. | december 1916 inddelte man
os uden mange formaliteter i infanteriafdelinger, og vore kere heste s vi ikke mere.

Efterhanden ebbede krigshandlingerne i gsten helt ud, og den ene enhed efter den anden
blev sendt til Vestfronten. Vi var ikke i tvivl om, at turen ogsa snart ville komme til os. Fra
den 25. oktober 1917 til slutningen af krigen var jeg tildelt en sdkaldt »Stosstrup Galewox,
og selvom jeg til at begynde med ikke forstod at vurdere betydningen heraf, anede jeg dog,
at det ikke var nogen »Druckposten.

D& vabenstilstanden i slutningen af 1917 var en kendsgerning pa @stfronten. var turen
kommet til os med at blive sendt til Vestfronten. Vi blev indsat i Soissons-afsnittet, og det
var tydeligt at meerke, at der var noget i geere. — | marts maned 1918 brgd da ogsé helvedet
lgs, og vi fik at fale, hvad det var at veere »Stosstrup«. | over en maned blev vi kastet ind i
gennembrudskampene mellem Soissons og Cambrai, og mange brave kammerater segnede
uden at rejse sig mere. Jeg fik hgjre hdnds (111) tommelfinger gennemboret af en kugle;
den blev forbundet pa stedet, og med handen i bind métte jeg falge trop.

Pludseligt, den 18. april, blev vor stgdtrop trukket tilbage fra fronten, sendt til Belgien
og tildelt et feltrekrutdepot, der hgrte under 6. Infanteridivision. Man var nemlig kommet i
tanker om, at vi gamle kavalerister slet ikke havde faet nogen infanteriuddannelse, og det
matte skam ikke forssmmes, nej, det skulle indhentes helt fra bunden af. Sa utroligt det end
lyder, begyndte man nu helt forfra med os gamle soldater, og det pa kasernepladsen. Alle
kender jo ritualet: Man kan hverken det ene eller det andet, ikke ga eller sta rigtigt, ikke
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bevaege. sig pa rette made, far man har gennemgaet skolen helt til bunds. Vel nok blev alle
irriterende smating, der anvendes for at omdanne det civile menneske til en rigtig soldat,
taget i anvendelse, men det var alligevel mit indtryk, at det skete pa en mere moderat og
human made, end der sedvanligvis anvendtes for de nyindkaldte rekrutter, men jeg kan
ikke forklare hele det idiotiske pafund pa anden made, end at snedige hjerner hgjere oppe
pa rangstigen havde hittet pa den fidus for selv at komme lidt pa afstand fra kanonerne.
Men hvor overflgdig hele denne komedie matte forekomme os, sa reddede den os dog ud af
heksekedelen i et par maneder.

Efter min ringe mening havde vi haft mere gavn af et kursus i at betjene »harens« va-
ben, for da vi i hgjsommeren blev sendt til fronten igen, var det kun sejre i tilbagetogsstra-
tegien, vi kom ud for. Det havde kun den fordel for os, at enhver sejr af denne art bragte os
naermere til hjemstavnen. Strabadserne blev ikke mindre af denne grund, for béde nat og
dag matte vi vige for den overlegne og veludrustede modstander, og det sled pa krefterne,
og underlegenheden var jo lige stor i luften som pa landjorden. — Serlig beklagelsesveerdige
er de kammerater, som under disse sidste maneders hektiske tilbagetogskampe métte lade
deres liv til ingen verdens nytte, og mange af dem havde delt godt og ondt med os gennem
de sidste 3-4 ar.

Det skulle jo ikke forbedre hverken humer eller disciplin, da det sivede ud blandt bade
officerer og menige, at man - nu endelig - var ivrige efter at stikke fredsfalere ud - og det
fra toppen af den tyske herledelse. — Det skete under betingelser af en helt anden karakter
end forhen under den tyske hers (112) sejrsbevidste dage. Hablgshed og forvirring bredte
sig mere og mere i reekkerne, og alle kneb blev taget i brug for at kunne fjerne sig mest fra
kampomradet.

Heldigvis slap jeg igennem de sidste maneders skaersild med liv og lemmer i behold,
men den 7. november 1918 mente en kammerat fra Harmover og jeg, at mélet nu var fuldt.
Vi fjernede os uden videre fra vor deling og tog pa egen hand kursen mod den tyske gren-
se. Pa et eller andet sted, jeg husker ikke mere hvor, smilede heldet til os i form af et stille-
stdende godstog med lokomotivet forspeaendt i den rigtige ende. Vi kravlede op i et bremse-
hus for at undga al kontrol, og sédan kom der mere tempo over foretagendet. Ankommet til
Hannover var véabenstilstanden officiel, og det stedlige soldaterrdd udstedte orlovshevis
indtil videre til os begge. Med dette i lommen rejste jeg uhindret til Flensborg, hvor jeg
meldte mig pa »Bezirkskommandoet«, og her fik jeg uden videre fjorten dage orlov bevil-
get, men skulle efter endt orlov rejse til Prenzlau i Mecklenborg, hvor min afdeling havde
hjemme. Her fra Prenzlau skulle hjemsendelsen ordnes.

Jeg havde nu slet ikke s travlt med at komme af sted igen. | mange byer var der det
meste af vinteren gadekampe, og den musik havde jeg faet nok af. Hvem skulle i det hele
taget overtage ledelsen over det konkursbo, som det tyske rige var forvandlet til? Dette
interesserede mig kun lidt.

Dagen far jul besluttede jeg mig dog til at tage af sted for at se pa forholdene i Prenzlau;
men her fik jeg den besked, at fra drgang 97 og opefter métte ingen sendes hjem forelgbig.
Det passede jo ikke ind i min kgreplan. Uden papirer af nogen som helst art var det jo et
halvdarligt foretagende at slippe fra Prenzlau igen. — Men en skanne dag, da vi stod opstil-
let pa kasernepladsen, standsede en sergent, som jeg kendte godt fra fronten, foran mig og
udbrgd: »Sig mig dog, Rasmussen, hvor kommer du fra? Har du ikke faet nok af krigen
endnu?« »jo, men jeg kan ikke f& mine hjemsendelsespapirer ordnet, fordi jeg er argang
97«. »Se til at komme hen pa skrivestuen, sa hurtigt, som det er dig muligt, s ordnes denne



87

sag nok«, sagde han. Jeg var ikke l&enge om at efterkomme denne opfordring, og her fik jeg
at vide, at min hjemsendelse nemt kunne ordnes, hvis jeg bare (113) kunne fremskaffe et
bevis pa, at jeg havde fast arbejde, nar jeg kom hjem. Det havde jeg jo let ved at fremskaffe
fra min tidligere husbond, hos hvem jeg lod mig leje i min gamle plads. Midt i januar 1919
kunne jeg tage af sted med mine hjemsendelsespapirer i den sk@nneste orden og behgvede
ikke mere at traekke i den prgjsiske uniform.

Peter Rasmussen,
Drejby, Skovby, Als.

Tanker i en sen nattetime

Nedenstaende er nedskrevet, da jeg som séret var flyttet fra lazarettet i Kiew til et andet
lazaret, nemlig Kovel, og jeg vil gare jer, mine kammerater bekendt med, at sddanne tanker
kan ogsa komme frem i en krigsdeltagers sind - mon | skulle kende lidt til det ogsa?

Det var en mgrk og trist aften med lyn og torden. Himlen var daekket med tunge og
marke skyer. Hvert gjeblik skad et lyn over himlen og oplyste hele omegnen, og sa den
rullende torden.

P& krigslazarettet i Kovel Tigger en séret soldat sasmmen med mange andre. | lazarettet
er lyset slukket, og alt er stille - kun af og til treenger en jamrende lyd til ens gre. — Det er en
stakkels kammerat, der vander sig i hgj feber.

Atter et lyn. som oplyser det hele, og derefter et valdigt tordenskrald. Den unge mand
vender ansigtet og ser mod vinduet. Udenfor er alt markt, og det er, som om der ogsa over
hans hjerte og sind ligger tunge uvejrsskyer, thi det er nu over tre ar siden, han matte falge
ordren og forlade hjemmet deroppe i nord, det han havde sa svart ved at skulle skille sig
fra. — Han elskede dog sit barndomshjem.

Nu gennemgik han i tankerne de tre ar, der var gaet siden da. Meget forskelligt havde
han oplevet, og tunge og triste tanker dukkede frem. Men havde han grund til at se s& markt
pa det hele? Nej, aldeles ikke. Der havde vel ofte ligget tunge skyer pa hans vej, og ofte
havde tordenen rullet og lynene blinket, som om alt nu var forbi, men altid var det klaret op
igen, altid var habets stjerne atter kommet til syne -.

(114)- Atter et Iyn, og sa igen alt markt. — De tunge uverjsskyer jagede hen over himlen,
tykke og truende, som om der ikke var noget, der havde magt over dem.

Men hvad er nu det? — Thi pa en gang skilles de tunge skyer, og en stor, lysende stjerne
kommer til syne. — Den blinker sa venligt og roligt, som om den ville sige: »Fat mod, unge
mand, og vend blikket opad. Har du glemt Guds godhed imod dig i de forlgbne ar? — Hvor-
for ikke med frimodighed se fremtiden i mgde?«

Han faldt i tanker. — Jo, det var sddan, den Herre, som han i sit hjem havde lzrt at betro
sig til, havde dog indtil i dag gjort alt sa sare vel for ham. Men det var desverre alt for ofte
blevet glemt, og takken derfor blevet alt for ringe. Han skammede sig over sin lidettroen-
hed, og sa foldede han sine hander og bad s inderligt om tilgivelse. — Han s endnu den
klare stjerne blinke gennem vinduet ned til sig, og da var de mgrke skyer borte. Da faldt
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han igen i tanker. — Ja, hvor ofte har ikke den Herre over Himlen ladet de tunge uvejrssky-
er, som ogséa ofte havde ligget over hans vej, forsvinde for habets lysende stjerne. — Jo,
sandelig havde Han bevist sin godhed for ham, og derfor kunne han trgstigt befale sig til
Ham for fremtiden, hvad der sa end matte komme af tunge og marke skyer pa hans livsve;.
Og han nynnede sagte hen for sig en gammel salme:

Ham, ikkun ham lad rade,
pa visdom er han rig.

Han hjzlpe skal og bade,
sa du skal undre dig.

Nar han pa almagtshander,
som du skal blive var,

alt ved sit rad fuldender,
hvad dig bekymret har.

Thomas Dinesen, Jels.

Soldatererindringer 1914-18

Jeg blev indkaldt allerede i 1912 og kom til at gare tjeneste i 12. Dragonregiment, 4.
eskadron, der 1a i Metz. Regimentet blev (115) ca. 8 dage far krigsudbruddet sendt til den
franske graense, op i nerheden af Gravelotte, og der 1& vi i lejr, til krigen var en kendsger-
ning. Derefter blev vi skyndsomt udrustet med feltuniformer og anden krigsudrustning og
sendt til Diedenhofen, hvor vi overskred den franske greense. Egentlig foregik det hele
meget fredeligt, uden sterre bataljer, og franskmandene sa vi ikke meget til. — En bro blev
spraengt i luften, men det virkede alligevel kun som en gvelse for os, da det var uden fare
for 0s. Vor husar-underofficer jagede franske gaes med dragen sabel og huggede hovedet af
dem, nar han fangede dem, men det virkede - trods den sgrgelige ende for gaessene - meget
komisk at se ham skabe sig, som om han var i feerd med at nedkaempe en stgrre flok fjen-
der.

| den fglgende tid foretog vi uafbrudt strejftog rundt omkring i omegnen, sa langt vi
kunne nd; vi var nemlig treengt sa hurtigt frem, at hverken train eller artilleri var ndet med
os frem. — Derfor blev vi ngdt til at camouflere, hvor tynd og svag frontlinjen faktisk var.
En overgang kom vi helt ned i Flandern i Belgien, men nogen sikker viden om, hvor vi
egentlig var, havde vi ikke. En anden gang kom vi til en vej, der ifglge et vejskilt kun 14 30
kilometer fra Paris. Denne gang var vi sikker p4, at vi en af de nermeste dage ville spise
frokost i Paris. — Efterhdnden ndede trainet frem, men artilleriet sa vi ikke meget til - kun
nogle lette 75 cm feltkanoner. Vi blev helt skubbet vak fra vejene og s& meget sjeldent
vejskilte eller kilometerstene og lignende.

De neste dage var vi helt uvidende om, hvor vi befandt os; men en dag krydsede vi en
vej, og pé et vejskilt stod der: »Paris 90 km«. Sa var vi jo nok klare over, at det ikke blev til
frokost i Paris denne gang, men alligevel anede vi intet om, hvor vi befandt os. Kort efter
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gik krigen over i stillingskrig. Det kom vi dog ikke til at opleve i farste omgang, thi farst
kom regimentet til Bruxelles, og derefter blev vi sendt til den russiske front. Som far naevnt
var der higen virkelig blodige episoder i de farste maneder af krigen: tveertimod, vi undgik
hinanden mest muligt. En dag for eksempel var vi indkvarteret i en lille fransk by med en
temmelig lang hovedgade. Neste morgen opdagede vi en flok franske kavalerister, der
havde veret indkvarteret i (116) den anden ende af hovedgaden. — Begge parter red dog
fredeligt hver for sig, vi ud af den ene ende af byen, de af den anden. — En anden gang harte
vi rab om hjalp nede fra en kelder. Da vi kom derned, sa vi en infanterist, der var ved at
drukne i vin. Han havde slaet hul pa et magtigt vin anker, der 1a oven pa de andre, med det
resultat, at vinen fossede ud og nasten havde druknet den arme mand.

Engang blev vi indkvarteret pa et fransk slot, der lige var blevet forladt af ejeren. Da
kunne man skamme sig over at vaere ved regimentet! De smukke silkesenge blev snavset til
og revet itu af stgvler og sporer, og den kostbare vinkelder blev totalt raseret. Hvad der
ikke blev drukket, blev slaet i stykker.

Som sagt blev vi kort for jul flyttet til Rusland. I Berlin var vi blevet udrustet med vin-
tertgj af tyk uld. Farst havde vi &rgret os over det alt for varme tgj, thi vi kom jo lige fra det
relativt varme Frankrig og Belgien. Men vi fik snart grund til at vaere taknemmelige for
vintertgjet.

Jo nermere vi kom Rusland, des koldere blev det. Det blev ikke varmere af, at vi matte
rejse i utette kreaturvogne og dele soveplads med hestene. Og dog var det bedre end det
kvarter, vi fik, da vi var naet til vort bestemmelsessted, Memel. — Vi fik anvist kvarter, hvor
der for havde veeret russere indkvarteret, og der var sd mange »sma gré, at jeg aldrig far
eller siden har oplevet mage. Men vi matte bide i det sure able og finde os i dem, for andet
natkvarter kunne der naturligvis ikke veere tale om. Vi var ankommet pa et meget meerke-
ligt tidspunkt, for der var naeppe en russer at gjne; men det vidste vi jo ikke.

Selvom vi pa patruljeture red helt op til 60-70 kilometer ind i Rusland, sa vi ingen rus-
sere, og efterhdnden begyndte vi at tro, at det var lggn, hvad man fortalte os, om alle de
mange russere, der skulle veere her. Men vi blev snart klogere. — Tyskernes »weiter, immer
weiter«-taktik slog nemlig helt fejl her, for en dag blev vi pludselig klar over, at vi var
afskaret fra forsyninger og helt omringet. lalt var 40.000 mand klemt inde i en cirkel med
en radius pa seks kilometer, og der blev hurtigt mangel pa fedevarer og ammunition, men
netop som det sa allersortest ud, blev der brudt hul i belejringen. Rygtet fortalte os, at det
var en (117) militeerskole fra Berlin, der havde banet sig vej ud og derved startet modan-
grebet.

Efter denne episode var jeg sa heldig at blive udtaget til at kare forsyninger frem, og ef-
ter at have laesset disse af, gjaldt det for mig at tage sarede med tilbage til baglinjen, hvilket
var nogenlunde farefrit. Trods den efterhanden desperate mangel pa fedevarer, hvor hestene
led verst - de ad alt, hvad de kunne fa fat pa, ja selv strataget - befandt jeg mig godt ved
dette arbejde. Men kort efter blev jeg forflyttet fra Breczynie og sendt til et gods i Rusland,
hvor en tysk gendarm var blevet draebt, sandsynligvis af folkene pa godset.

Da vi naede dertil, fik jeg en gledelig overraskelse. Godsforvalteren var nemlig dan-
sker, og vi fik os mangen hyggelig »hold snak«, pa dansk naturligvis. Godsets ejer var en
kosak ritmester, som for gjeblikket var »et eller andet sted« i naerheden med sine kosakker.
Med hensyn til disse banditter havde vi lert at hade dem af et godt hjerte. Under belejrin-
gen af Breczynie havde de for vane at liste sig ind imellem os om natten og myrde lgs.
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En nat stak de ild pa et lazaret med 30-35 hardtsarede, der alle indebraendte. Efter den
tid var det ikke godt at have de »rgde bukser« pd, og der blev aldrig givet pardon til kosak-
kerne. En anden gang stadte vi pa en patrulje pa en flok kosakker. Da vi vidste, at vi til hest
umuligt kunne Klare kosakkerne, steg vi af og sggte deekning. Men vor feltvebels oppasser
kom mellem os og kosakkerne, og de for gjeblikkeligt efter ham. Da de skad efter ham, lod
han sig falde, som om han var ramt. Kosakkernes anfgrer skgd imidlertid nok en gang efter
ham, og denne gang fra ganske nert hold, hvorefter han red bort. Vi troede fuldt og fast, at
han var ded, men stor blev vor forbavselse, da det viste sig, at han var helt uskadt, bortset
fra et snitsar i halsen. Han havde spillet ded, selvom han var blevet ramt af kosakkens sid-
ste skud og hvert gjeblik kunne vente en kugle til.

Kort efter denne patruljegang blev vi sendt til Diina, hvor vi opholdt os i mere end halv-
anden maned, og denne gang matte vi opstalde hestene flere kilometer bag fronten og gare
tjeneste som infanterist. P4 begge sider af fronten var der skyttegrave, og vi fik en lille
forsmag pa, hvad der ventede os i Frankrig senere hen. Det sled meget pa nerverne bare at
ligge i disse (118) hundekolde skyttegrave naesten uden at turde rgre sig, da vi var sikre pa
en ekstra bevagenhed fra russerne pa den anden side af Diina, For resten var det sa koldt, at
der blev givet ordre til, at vagtposter matte have rom i deres feltflasker og en gang imellem
tage en slurk for at modvirke kulden. — Man kan vel forestille sig vores gleede, da vi omsi-
der kom derfra igen.

Under alt dette var det blevet bade jul og nytar, og jeg ma tilsta, at jeg under al den hur-
lumhej nzesten helt havde glemt dette, og farst da der ankom en forsinket julehilsen der-
hjemme fra, da forst blev jeg opmarksom pé& fadasen, men det var jo bare lidt sent at
komme i tanker om det. — Men i naesten to &r blev vi flyttet omkring i Rusland, fra sted til
sted, s& hurtigt, at vi naeppe kunne genkende steder, hvor vi tidligere havde veret, fra Diina
til Litauen, til Kurland, og s& mod syd, og vi var overalt med i smafegtninger.

Andreas Knudsen. Starup.

30 dage i Somme-slaget 1916

Vi blev udladet i Velu og marcherede over Mgvres til Bapaume, hvor der blev anvist os
kvarter i Tillys-Ligny; byen er bekendt fra et slag mellem Napoleon den Fgrste og englen-
derne savel som prgjserne. — Da byen 13 under artilleriild, rejste vi forbindsstationen pa en
»Ferme« uden for Bapaume.

De farste par dage havde vi to sarede i vort korporalskab, nemlig Christensen fra Quorp
og Byhr fra Bovrup. Christensen fik en kugle gennem benet, men opdagede det ikke, inden
han fik stavlen trukket af, for da fandt han en blodig strampe og udbrgd impulsivt: » Uha,
jeg er séret!« Lagen ville give ham et 14-dages lazaretophold, men han foretrak at blive
ved kompagniet. — Byhr var meget heldig, da et hovedstykke fra en shrapnel lige strejfede
hans hals, det kunne let have lavet stgrre ravage, ja, kostet ham livet. — Et par dage senere
blev vi flyttet til Bapaume-Vest, som netop i de dage var blevet rammet for civile, mens der
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i den gstlige del af byen endnu boede civilister. Vor front strakte sig fra Ovillers over Nord
Tipval og sukkerfabrikken syd for Le Sars med forbindsplads i slottet Courcelette.

(119) En aften, mens vi gik til Tipval, fik vi pludselig shrapnel-ild. Jeg lgb hen til en
bunkers, som jeg havde set om dagen. »Bums, lgd det, da jeg rendte hovedet mod en me-
talplade i indgangen. »Hov, hvad er der lgs«, blev der svaret pa sgnderjysk, hvortil mit svar
kom prompte: »Her skydes der nok efter folk«. — Det var reservister fra regiment 84 og 86,
som |4 her.

En dag var hele kompagniet med alle 48 barer undervejs - det var en storkamp dag. Hele
kolonnen med et en meter stort Genferflag foran, men vi sparedes ikke for at skulle igen-
nem sperreilden, og frem matte vi, om ogsd maskingeveerkuglerne piskede omkring benene
pa os. — Jeg sprang ned i et granathul, hvor der i forvejen sad fire mand. Jeg sagde til dem:
»Ha | & kort ma te en skat?« - men lige i det samme fik vi shrapneller oven i hovedet. — Vi
matte ud igen, for vi vidste, at der ville komme granater bagefter. — Altsd ud igen, trods
maskingeverkuglerne. — Jeg lgb over til naste lgbegrav, der var fuldt besat med infanteri-
ster. Under lgbet blev min fod hangende i en telefontrad, og jeg gik pd hovedet ned i alle
stalhjelmene. Vi kom dog uden starre tab op til Tipval, hvor vi fik vore sarede tildelt, og
vore leeger foreslog os at ga samlede gennem sperreilden, hvad vi sa gjorde og kom godt
igennem.

Vi bragte nu de sarede til slottet Courcelette, hvor vore vogne kunne afhente dem. Un-
der hvil sad vi i kalderen. Der var kun en leege, en eldre mand, som vi kaldte »Slagteren«.
Han sad i skjortesermer og med stort forkleede. Uden videre hjelp tog han selv de sérede i
armene og lagde dem pa banken, hvorefter han behandlede dem.

Da der blev skudt med svere kalibre, blev der stor uro. - »Bare rolig«, sagde han, »de
skyder ikke efter os«, Slottet var maske anmeldt som lazaret. En af de sidste dage skulle vi
hente tre sarede fra sukkerfabrikken syd for Le Sars, og en kusk skulle kare os derud. Men
da vi kom til Le Sars, 14 alle poplerne tvaers over vejen. De var feldet af svaere granater. Nu
ville kusken imidlertid ikke med lengere, og vi matte marchere videre til fods. Da blev der
rdbt fra en artilleristilling: »Ned i grgften og enkeltmandsgang«. — Vi kom ogsé over og sa
englaenderne i kikkerten. Uha, uha, der var ikke langt derover.

Vi fik nu de sarede hentet og gik til Courcelette med dem, (120) overvéaget af engelske
flyvere. Siden blev Le Sars, der I to kilometer syd for Bapaume, erobret af englanderne.
Den dag matte vi remme Bapaume, for vi fik svaere kalibre, 28,5 og 30,5. Det var, som om
det var anmeldt i forvejen, at der kun I& et sanitets-kompagni der. — Men den 18. august
samme ar blev vi imidlertid indladet i Bleranecurt til en otte dages rejse til Rumaenien.

Christian Ngrgaard, Hammelev.

Gode kammerater -

Efter at krigen havde varet i et helt ar, og de tyske regimenter havde lidt tab af mand-
skab i bade gst og vest, blev der jo brug for »Ersatz« af rekrutter.

Et stort hold af &rgang 1896 fra alle egne af Nordslesvig kom til Regiment 84 i Slesvig,
og det var i september 1915. — Serlig blandt de dansktalende fra vor landsdel var der et
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Thomas Dinesen sammen med kammerater fra 1. kompagni,
Regiment 84, i Lockstedter Lager, Understand I. (Efter kort
afsendt 27. 2. 1917 til foreldrene).

godt sammenhold og kammeratskab, og det var ogsd ngdvendigt, ikke mindst for at holde
humaret oppe, da de tyske befalingsmeend jo ikke tog med flgjlshandsker pa os heroppe fra
den nordlige del af det tyske rige. Men den tid er jo beskrevet af s3 mange, sa det skal jeg
ikke komme narmere ind pa.

Jeg mindes iser, da vor uddannelsestid var ved at veere til ende, og der begyndte at ga
transporter til de forskellige fronter, at vi altid sggte efter at blive sammen med gode kam-
merater, som vi havde fundet under uddannelsestiden, men det var ikke altid lige let.

Nar vi ndede fronten og skulle fordeles til de forskellige regimenter, var der jo huller i
hver gruppe af delingen. Sa var det om at hgre godt efter, hvor der manglede to, tre eller
fire mand, for sd kunne det jo lykkes. Det var vor hjemstavn og vort danske sprog, der be-
ted s& meget for os. Og hvor kunne et godt rad fra en aldre og erfaren kammerat, som hav-
de veeret ved fronten - var blevet sdret - og nu efter sin helbredelse atter matte med (121)
ud, veere os til stor nytte, vi, der endnu ingen erfaring havde, thi selvom vi havde faet vor
uddannelse, s& var der ogsa i denne elendige krigsfaerelse stor forskel pa teori og praksis.

Eksempelvis kan jeg forteelle fglgende lille traek:

Jeg havde i mit kompagni i Slesvig en god kammerat, som var fra Haderslev, og han
hed Jakob Gaasvig. Som aktiv soldat var han ved krigsudbruddet straks kommet i felten,
var blevet saret i kampene i Belgien og havde for sin enestdende hjelpsomhed som sani-
tetssoldat med at redde sarede kammerater allerede dengang faet Jernkorset af 2. klasse. —
Men Jakob Gaasvig skulle ikke med pé vores transport denne gang, og dog var han meget
interesseret i, hvilket udstyr vi fik udleveret. Da han som saret havde sit daglige arbejde pa
depot og kammer, vidste han besked med mange ting, og hans erfaringer fra felten var gode
at lytte til. Da han nu s4, at jeg i min feltudrustning havde faet udleveret en hakke af stort
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format, en sakaldt rydhakke, sagde han med det samme: »Se at blive af med den, inden |
skal af sted, se at fa den byttet med en lille spade, den vil du fd mere gavn af«.

Det var nu slet ikke sa let at fa den byttet, for det var fart til protokols - men Jakob sag-
de: »Det ordner jeg, giv mig din hakke«. Inden aften havde han en lille spade til mig. — Jeg
har vel nok senere under fremmarchen ind over Ruslands sletter (122) sendt til min ven
Jakob mangen en venlig tanke, for hvor fik jeg brug for denne lille spade - mange, mange
gange.

Jo, en god kammerat og et godt kammeratskab, det var skam verd at skanne pa, det lzr-
te man virkelig.

Thomas Dinesen, Jels.




— her vil vi dem mindes

Skrevet af Johan Meyer ved indvielsen af mindesmeer-
ket i Fraslev over de faldne i krigen 1914-18

Den gstenvind rusker i hvert et skjul,
farer gennem de bladlgse hegn,

og alt er s trist, det lakker mod jul,
det er gde og koldt alle vegne.

Vi er samlet i dag for at mindes den tid,
da sd mange drog ud i den store krig,

ja, drog ud for at falge pligtens bud,

tog afsked fra hjemmet og rejste med Gud.

S& mange, sd mange, der matte af sted
pa den uvisse, ukendte blodige feerd,

og som tiden gik, kom der bud til vor by,
at ej alle kommer tilbage.

I s& mange hjem ville sorgen ¢j fly,

der blev grad, og der blev hablgse dage.

Da sa krigen var sluttet, og der blev fred,
da savned' vi dem, som ikke kom hjem,
og dem vil vi mindes pa dette sted.

Deres navne er her blevet hugget i stene,
her har vi dem samlet, der ude sé ene,

her vil vi dem mindes, nér vi gar forbi:
Fraslevs sgnner, som faldt i den store krig.
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fEre veere deres minde

Fglgende kammerater, tilhgrende vor forening

Aabenraa afdeling:

Bjolderup-Hjordkeer afdeling:

Bov afdeling:

Ensted afdeling:

Felsted afdeling:

Graasten afdeling:

Holbgl afdeling:

er afgaet ved dgden

Aabenraa Amt

Jes Asmussen
Johannes Jensen
Jens Schemel
Chr. Thomsen
Hans Kraft

Jes Jessen, Sdr. Onlev
Hans Clemmensen, Smedager

Carsten Atzen

Carl Fr. Petersen
Dines Schmidt

N. C. Hach, Frgslev

Hans Fangel Jgrgensen

Christian Thomsen
Peter Jakobsen
Johan Thomsen
Peter Thajsen

Ingvert Petersen, Graasten
Christian Rasmussen, Graasten
Waldemar Thodsen, Alnor

Jacob Hansen, Holbgl
Hans Nielsen, Sgnderhav
Johannes Bertelsen, Vilsbak

16. 4.1971
23.11. 1971
7.1.1972
7.1.1972
20.1.1972

19.8.1971
21.11.1971

14.4.1971
15.9.1971
28.11.1971
25.10. 1972

11.5.1971

7.6.1971

24.2.1972
15.3.1972
17.3.1972

21.7.1971
29.1.1972
21.2.1972

29.6.1971
30.7.1971
20.3.1972
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Kveers afdeling:
Lgjt afdeling:

Rise afdeling:

Varnas-Bovrup afdeling:

Agerskov afdeling:

Bevtoft afdeling:

Branderup J. afdeling:

Gram afdeling:

Sdr. Hygum afdeling:

Jels afdeling:

Lintrup afdeling:

Nustrup afdeling:

Anton Heldt
Kristian Knudsen, Lgjt

Hieronimus A. Hansen
Christian U. Duborg
Christian P. Christensen

Otto Hansen, Varnas

Andreas Jgrgensen, Varnas
Asmus Asmussen, Bovrup

Peter Lauritzen, Blaahgj, Varnas
Thomas Thomsen. Skovbgl

Haderslev Vesteramt

Jes Lund:

Daniel Asmussen
Anders Jepsen
Jgrgen J. Frost
Peter H. Vinum
Jens Lund

Laust H. Lautrup
Peter H. Riis

Peter Jessen Nissen, Strandelhjgrn
Frits Unbehauen, Bevtoft

Wilhelm Nielsen
Mathias Bennetsen
Niels Tjgrnelund

Peter Fabrin

Jakob Madsen, Brgstrup
Klemens Jensen, Hygum

Hans Petersen
Laurids Hgj

Niels Lorentsen, Foldingbro
Jens Hansen, Brarup

Andreas Feddersen, Nustrup
Nis Beck, Nustrup

18.7.1971

16. 8. 1971

4.6.1971
21.11.1971
18.1. 1972

15.6.1971
30.9.1971
23.12.1971
16. 2.1972
11. 1971

8.4.1971
3.5.1971
20.7.1971
23.8.1971
29.12.1971
19.1.1972
19.1.1972
5.3.1972

29.10.1971
4.2.1972

27.11.1971
24.4.1971

13.11. 1971
26.12.1971

3.4.1971
11.11. 1971

31.5.1971
1.3.1972

7.5.1971
15.11. 1971

28.6.1971
17.1.1972



Radding afdeling:

Skodborg-Skrave afdeling:

Tirslund afdeling:
Toftlund afdeling:

@ster Lindet afdeling:

Fjelstrup afdeling:

Haderslev afdeling:

Hammelev afdeling:
Hoptrup afdeling:

Starup afdeling:

Stepping afdeling:

Tyrstrup-Christiansfeld
afdeling:

Jens Chr. Mgller, Rgdding
Laue Hansen Toft, Braendstrup

Hans Nissen
Andreas Schmidt
Anders Poulsen

Hans Olufsen Nissen
Jes Petersen

Frederik Marschall
Peter Andersen
Mads Fogh
Thomas Kock

Haderslev @steramt

Martin Madsen

H. J. Christensen
Peter Thomsen
Andreas Tarring
Jens Aggesen
Andreas N. Jensen
Niels Nielsen
Andreas Christensen
Chr. Th. Schmidt
Jeppe Lorenzen

Hans Jakobsen

Hans Juhl Paulsen

Jens Kjeer, Brorsbgl
Jakob Lang, Lunding
Jorgen Label, Brorsbhgl
Carl Hansen, Frarup
Karl Kjeld

Laurids Frederiksen
Marius Kjeld
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23.10.1971
3.11.1971

6.5.1971
10.12. 1971
24.1.1972

2.4.1972

26.9.1971

16.7.1971
27.9.1971
6.12.1971
26.3.1972

6.10.1971

6.7.1971
6.9.1971
29.9.1971
2.12..1971
18.1.1972
25.1.1972.
3.2.1972
12.2.1972
29.3.1972.
21.5.1971

22.5.1971
25.5.1971
12.9.1971
24.2.1972
12.7.1971
23.10.1971

9.11.1971
12.2.1972
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Vedsted afdeling:
Peter Larsen, O. Jerstal
Kresten Jessen, O. Jerstal
Christian Vind, Skovby
Vonsbak afdeling:
Joseph Klein, @rby
Vojens afdeling:
Chr. Keck
@sby afdeling:
Peter Iver Hansen
Andreas Mathiesen
Carl Nissen

Sgnderborg Amt

Broager afdeling:
Heinrich Jensen, Egernsund
Christian Skjold, Broager
Frits Duus, Egernsund
Heinrich Jacobsen, Broager
Hans Dirksen, Broager
Jorgen Slot, Broager
Carl Thomsen, Broager
Egen afdeling:
Heinrich Voss, Guderup
Niels Hansen, Elstrup
Kegnas afdeling:
Hans Duus, @sterby
Peter Thomsen, Bredsten
Ketting-Augustenborg afdeling:
Hans Jensen, Augustenborg
Lysabild afdeling:
Hans Bonde, Skovby
Jorgen Peter Hansen, Lysabild
Nordborg afdeling:
Kay Jensen, Nordborg
Chresten Witte, Ruglgkke
Hans Mathiesen, Nordborg
Broder Eriksen, Nordborg
Asserballe- Notmark afdeling:
Hans P. Sgrensen
Oksbgl afdeling:
Hans Nielsen, Mjels
Frederik Christensen, Mjels
Jens Christensen, Mjels
Nis Mortensen, Hardeshgj

28.3.1971
26. 3.1972
7.4.1972

31.1.1972

27.9.1971

18.5.1971
5.8.1971
17.3.1972

28.4.1971
30. 8.1971
3.9.1971

16.11972
8.3.1972

14.3.1972
29.3.1972

3.5.1971
23.3.1972

23.7.1971
18.9.1971

12.5.70

23.11972
4.2.1972

30. 4.1971
24.5.1971
25.11972
8.2.1972

22.6.1971

3.5.1971
5.11971
6.2.1971
18.3.1972



Sottrup afdeling:
Svenstrup afdeling:

Sgnderborg afdeling:

Tandslet afdeling:

Ullerup afdeling:

Arrild afdeling:

Ballum afdeling:

Bredebro afdeling:

Burkal afdeling:

Jargen Asmussen Lyck
Hans Petersen, Stevning

Johs. Danielsen, Haruphav
Peter Bonde, Sgnderborg
Jargen Jargensen, Ulkebgl
Svend Nordstrgm, Sgnderborg
Hans Petersen, Sgnderborg
Jargen Petersen, Ragebagl
Hans Nielsen, Kirkehgrup
Jens Schwartz, Sgnderborg

J. H. Miang, Sgnderborg

Jens Hansen, Sgnderborg

Mathias Christensen, Dybbgl Mark

Jargen Thomsen, Sgnderborg
Chr. Jessen, Sgnderborg

Chr. Jakobsen, Sgnderborg
H. P. Petersen, Surlgkke
Jens Petersen, Sgnderborg

L. P. Nielsen, Sgnderborg
Carl Sgrensen, Sgnderborg
Hans Schmidt, Haruphav

Anton List, Tandslet
Chresten Mathiesen, Tandslet
Chresten Skov, Tandslet
Hans Elley, Tandslet

Nis Clausen
Jargen Nielsen

Tonder Amt

Niels Christensen, Fiskholm
Hans Petersen, Arrild

Hans M. Chrestensen
Marius Hgeg
Carsten Silberg

Jeppe Jargen Nissen
Niels H. Jakobsen
Jens K. Jensen

5.6.1971

21.1.1972

11.4.1971
13.4.1971
27.5.1971
2.6.1971
19.6.1971
19.6.1971
8.7.1971
6.9.1971
21.9.1971
14.10. 1971
23.11.1971
9.12.1971
10.12. 1971
12.12. 1971
10. 11972
26.1.1972
9.2.1972
9.2.1972
15.2.1972

8.10. 1971
10. 11. 1971
25.11.1971
22.3.1972

10. 2. 1972
10. 3. 1972

317.1971
3.2.1972

16.5.1971
12.7.1971
10. 2. 1972

10. 11972
26.11972
6.3.1972
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Dgstrup afdeling:

Emmerlev afdeling:

Hostrup afdeling:

Lagumkloster afdeling:

Mggeltender afdeling:

Rejsby-Brans afdeling:

Roager afdeling:

Skeerbaek afdeling:

Tinglev afdeling:

Tgnder afdeling:

Kgbenhavn afdeling:

Andreas Buch, LI. Jyndevad
Andreas Eskildsen, Bylderup-Bov
Hans Hansen, Burkal

Cornelius Schmidt

Jes Sgrensen
Christian L. Christensen

Jens Lorenzen, Rarkaer pr. Jejsing

Th. Haase, Lagumkloster
Hans Holdt, Lagumkloster
Sgren Hattesen, Ellum
Peter Petersen, Ellum

Georg Jacevicz
Christian Mamsen

Anders Christensen
Kristian Bennedsen

Carl Jgrgensen

Martin Toft

Niels Petersen Stenger

Vitus Boisen

Hans Peter Hansen
Sygeplejerske Augusta Ngrgaard

Andreas Hansen, Tinglev
Laust Christensen, Tinglev
Nicolaus Carstensen, Tinglev
Johannes Hanssen, Tinglev

Jorgen Paulsen
Valdemar Sgrensen
Plndreas Steinmeier
Thomas Tygesen
Paul Gaarde

Udenfor Sgnderjylland

Jargen Mortensen
A. Th. Verdich

20.8.1971
20.8.1971
19.6.1971

23.12.1971

11.9.1971
2.4.1972

1.8.1971
5.9.1971
28.2.1972
4.3.1972

2.9.1971
13.2.1972

10. 8. 1971
18.8.1971

1.9.1971

10. 5.1971
2.8.1971
8.1.1972
23.3.1972
16.11. 1971

27.4.1971
1.7.1971

25.1.1972
13.3.1972

25.4.1971
4.8.1971
4.9.1971
5.3.1972
22.3.1972

17.1971
8.9.1971
15.9.1971



Fredericia afdeling:

Flensborg afdeling:

Aarhus afdeling:

L. Lausten
Chr. Gren
Jens Riggelsen

N. P. Nissen
A. Jensen

Ferdinand Hansen
Jakob Borg
Frederik Levsen

Carl Pytlich
A. B. Nielsen

103

28.11.1971

23.2.1972

13.12.1972
11.11972

16.9.1971
8.3.1972






